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1. Nadporo¢nik Bric in njegov tovari$ Bregar.

ospod Friderik Bric je bil nadporo¢nik ali oberlajt-
nant v nasem domalem polku. Ceden je bil v
L&g lice, s ¢érnimi kodri na glavi in &rnimi zavihanimi
2= brkami pod nosom. Zobe je imel bele ko sneg
in kar blis¢ali so se, kadar se je nasmehnil, Jezik mu je
tekel, da je bilo veselje ga poslusati, ¢etudi je vsak vedel,
da je vse to, kar pripoveduje, velinoma iz trte izvito. Zmi-
rom je bil dobre volje, €etudi ni bilo cvenka v Zepu, a
nasel je Ze take usmiljene ljudi, ki so mu posojevali, seveda
na visoke obresti. Vrh tega je moral vsako dolZno pismo
ali menico podpisati na dosti vetji znesek, kakor ga je v
resnici prejel. ZadolZen je torej bil, a to mu ni delalo no-
bene preglavice in Zivel je veselo naprej v druZbi veselih
tovarisev.

Leta 1865. je bil komandiran na vojasko, sedaj kadetno
$olo pri Mariboru za ucitelja. Solsko poslopje stoji sredi
velikih travnikov, ki so krog in krog obdani od precej vi-
sokega zida, in na katerih imajo vojaski ufenci svoje vaje.
Pri glavnih vratih je straZnica in_odtod vodi Siroka pot med
kogatimi kostanji v poslopje. Siroko in v tri nadstropja
visoko se vzdiguje z umetnim proleljem in velikimi okni.
Tu so velike dvorane za spalnice in udilnice kadetov, ob
tleh tudi kazina, kakor sploh v vojadnicah,

Na to 3olo je bil nastavljen nadporo¢nik Bric in dobro
se mu je godilo. Opravljal je svoje ure kot uditelj, pri &em
se ni preve¢ potrudil in potem je 3el v mesto, kjer je sta-
noval in veferi so bili njegovi. Ni ga manjkalo na vese-
licah in plesih v kazini, niti v gledaliSu.




In dolgovi so mu narastli in njegovi upniki, tisti usmi-
ljeni Samarijani, ki so ga imeli v kle§tah, so ga Cedalje
bolj nadlegovali. Kon¢no ni bilo druge pomod¢i, kakor do-
biti kako nevesto, ki ima dosti okroglega pod palcem. Take
so Ze bile v Mariboru, a jim blizu priti, to ni bilo lahko,
kajti staridi takih zlatih pticev ga niso pustili blizu, ker so
le predobro poznali njegovo lahkomi$ljenost, in tudi dekleta
so dobro vedela, da bi jih snubil le zavoljo dote.

Toda niso vsi oficirji bili taki lahkoZivci, kakor Bric.
Na kadetni 3oli je bil nastavljen med drugimi za uclitelja
nadporo¢nik Bregar. Sin poS$tnega uradnika v Mariboru,
ki pa je Ze pred nekaj leti bil umrl, zapustivii vdovo s par
otroci, bil je po lastni pro3nji iz latinske Sole v vojadki
vzgojevalni zavod sprejet, in sicer brezplaéno, ker se je vrlo
dobro udil in lepo obna3al. V zavodu je zmirom bil med
prvimi, po konéanih 3olah je kmalu postal poroénik, in zdaj
je- bil Ze nadporoinik, dasi komaj kakih petindvajset
let star.

Za svoj vojaski stan je bil ves navdu$en, in dasi sicer
zmirom miren in skoro skromen v svojem obna3anju,
vzkipel je, kadar je sliSal kako grajajofo in prezirajoco
besedo o vojastvu. Svoj vojadki stan je, kar se ni moglo
zameriti po njegovi wvzgoji, stavil nad vse druge
stanove.

Kot wutitelju pa mu uciteljevanje ni bilo kaka po-
stranska nadleZna dolZnost, katero mora izpolnjevati, ker je
zato nastavljen, kakor je to Zal opazoval pri nekaterih
tovarisih.

Bregar je imel veselje do vojaskih vednosti in to ve-
selje je vedel vzbujati tudi v svojih ulencih. Pripravil se
je vestno za vsako uro iz knjig, katere si je ali sam na-
kupil, ali si izposojeval iz polkovne knjiZnice. U&enci so se
kar veselili, kadar je nadporofnik Bregar stopil v Solo.
Pazljivo so poslusali vsako njegovo besedo in si jo za-
pomnili.  Pri tem jih Bregar ni poduleval samo o svojem
predmetu, govoril jim je rad in pogosto o lastnostih, katere
si naj vsak pridobi, da bo v &ast svojemu stanu, in kadar
ga poklifeta cesar in domovina, hrabri, neustraSeni branitelj
proti vsakemu sovraZniku. Vzbujal jim je tudi veselje do
ulenja in vednosti. Kadar bodo oficirji, naj ne mislijo le
na kratek ¢as in veselice, proste ure naj porabljajo za &i-
tanje znanstvenih knjig. In tu je rad pripovedoval, kar je
sam slial iz ust kornega komandanta v Gradcu.



»Ko je ta komandant,« pravil je Bregar, »vsled svoje
starosti stopil v pokoj, smo se vsi oficirji $li od njega po-
slovit. Vsi smo ga radi imeli, ker je, dasi sicer strog, bil
zmirom praviden in je ofetovski z nami obcCeval. Bil je
ginjen, ko smo mi stali pred njim in je nam bral na obrazih,
kako teZko nam je slovo od njega. Tudi meni, dejal je
ginjen, je tesno pri srcu, da se moram lo¢iti od sluZbe, ki
sem jo tako rad opravljal in od vseh vas, ki ste me zmi-
rom zvesto in marljivo podpirali. Ne bom vam dajal po-
u¢nih svetov, samo to vam polagam na srce: Pridno berite
znanstvene knjige, da si izpopolnite svoje znanje! Meni
je bilo najvelje veselje, kadar sem imel kako prosto uro,
v roke vzeti in citati dobre knjige. Pri tem sem pozabil
na vse sitnobe in neprilike, katere vsakega Cloveka vclasih
zadenejo. Pa ne samo razvedrilo, tudi lepo pladilo sem
imel za raz8irjanje svojega znanja. Samo tej svoji navadi
se imam zahvaliti, da sem dospel do te visoke sluZbe. Zato
se tudi zdaj, ko ne bom vel v aktivni sluZbi, ne bojim
dolgega ¢asa. Berite tudi vi pridno, berite in izobrazujte
se, da tudi vi postanete enkrat generali. Da ste mi zdravi l«

»Te besede, nadaljeval je nadporo¢nik Bregar, sem si
dobro zapomnil in po njih se ravnam. Saj ni prijaznej$ega
razvedrila, ko dobra knjiga in premisljevanje o tem, kar
ditamo.«

Bregar pa se ni brigal samo za pouk, ampak opazo-
val je sploh vedenje svojih uencev, in kadar je pri katerem
zapazil kaj nespodobnega, poklical ga je k sebi, mu prav
oCetovsko govoril na srce, dokler mu ulenec ni obljubil s
¢astno besedo, da se vprihodnje ne bo vel tako obna3al.
A e je ucenec vkljub dani besedi se vendar le zopet kaz-
nivo obnasal, potem Bregar ni imel Z njim nobenega usmi-
lienja in izrodil ga je zasluZeni kazni; kajti vojak, tako je
vsakemu zabital, naj si bo prostak ali oficir, ki ne drZi
svoje fastne besede, ni vreden, da nosi cesarsko suknjo.

Tak8en je bil nadporo¢nik Bregar in bil je v ¢&islih
tudi pri svojih tovarigih, ki ga pa vefinoma niso posnemali
in se raj$i kratkocasili, kakor da bi sedeli za mizo in &itali.
Posebno Bric se ni mogel naduditi, da Bregar tako malo
mara za druZbo in da se o velerih nikoli ni dolgo zadrZe-
val v gostilni, ampak po vecerji kmalu od8el. In 3e to se
je Cudno zdelo Bricu in tudi drugim tovari3em, da Bregar
nikoli ni bil v denarnih zadregah. V tem, ko so drugi
proti koncu meseca Ze bili vsi na suhem, se je pri



Bregarju, kadar je pladal svoj raun, $e zmirom v listnicah
videl kak desetak. In kadar je kateremu tovari§u huda
predla, obrnil se je do Bregarja in ta je, e zahteva ni bila
prevelika, rad pomagal, a vselej dostavil:

»Ce mi da§ tastno besedo, da vrne§ prvega, ko dobig
svojo gaZo.«

Ce kdo vzlic tastni besedi tega ni storil, ga sicer ni
terjal, a pokazal mu je po svojem vedenju, da je v njegovih
ofeh tak Clovek brez Casti.

Bric je zopet enkrat bil v denarnih zadregah in obrnil
se je do Bregarja. Hodila sta po mostoviu kadetne 3ole.

»Kako vendar dela§,« vprasal je Bric Bregarja, »da izha-
ja% s svojo gaZo, nam vsem drugim pa je zmirom prepicla.«

»Ker ne znate rafunati,« mu odvrne smehljaje se
Bregar.

»Kako da ner«

»Sicer bi vedeli, da ima mesec trideset ali enointrideset
dni in bi si, kar dobite, razdelili na toliko dni. Jaz, kakor
vidi§, prav dobro izhajam s svojo gaZo in ne le to; pojdi
z menoj v mojo sobo.«

la sta in Bregar je iz miznice potegnil hranilno
knjiZico.

»Se prihranil sem si kaj malega za izredne slutaje.«

Bric je kar strmel, ko je videl v knjiZici zapisanih Ze
nekaj stotakov.

»Cemu bi neki $tedil « se Bric odreZe. »Bogato se oZe-
nim, pa bo.« ]

»Mogole, da katero oslepi$, fastno se mi to ne zdi«

»Zakaj ne? Da ti resnico povem, meni Ze silno pre-
seda vsa ta vojaska slusba. "Vsak drug stan je srefnejsi,
ima vel svobode in boljSe dohodke.«

»Ni res,« zagrmi Bregar ves pokoncu, »na$ stan je vsaj
v mojih ofeh prvi. Vsak stan ima svoje dolZnosti, viasih
Se bolj nadleZne, ko na§. In dohodki? Utite se rafunati
in shajali boste.«

»Morda ve$ ti za kako bogato nevesto?« po8ali se Bric.

»Gorjé revici, ki se bo tebi usedla,« ree Bregar, obrne
mu hrbet in gre v svoj razred.

Bric pa je malo maral za pametne besede, ki jih je
danes in Ze veckrat sliSal iz ust tovari$a. Njemu je po
glavi blodila bogata nevesta in kon¢no jo je res naSel.



2. Radvanje in baronovka RoZi¢.

Iz Magdalenskega predmestja, ki leZi precej vise ko
mariborsko mesto, na desnem bregu derofe Drave, vodi
cesta v Radvanje in dalje v Lembah in Ru$e. Ko se za-
sufe okoli zidane ograje kadetne S3ole, za katero je vrt,
vezbali¢e in sprehajali$e za bodofe nale oficirje, krene
cesta med rodovitne njive in travnike, za katerimi se vzdi-
guje zeleno Pohorje. Na desni se prikaZe Kalvarija, po
vsej juZni strani zasajena z vinsko trto, in bolj vzadi
Pohorske gorice, katere rodé imenitno vinsko kapljico.
Mnogo novih hig je videti na levo, kjer je tekom posled-
njih let nastala Nova vas.

Ce tukaj, predno se cesta zasule proti Radvanjam, po-
stoji$ in se ozira¥ nazaj, nudi se ti res Caroben pogled. Vse
mesto Maribor ti leZi pred olmi. Blizo tisol hi§, med njimi
mnogo na novo zidanih, polni prostor med Dravo in gridi,
ki se za mestom strmo vzdigujejo. Stolpi stolne in nove
franci$kanske cerkve se vzpenjajo nad strehe in tudi Na-
rodni dom, ki so si ga postavili Slovenci in ki je najveli-
tastnejZa stavba celega mesta, vabi s svojim stolpom vse
Slovence v svoje gostoljubne prostore. Na gri¢ih za mestom
so krasni, po vrstah zasajeni vinogradi, med njimi posebno
vzoren nadega slovenskega rodoljubnega doktorja, pohor-
skega rojaka, ki je prehodil dosti sveta, a konéno spoznal,
da je povsod dobro, a za Slovenca doma med Slovenci
najbolje.

Ta ¢as, ko se je dogajalo, kar se tu pripoveduje, so
po teh gri¢ih e rastle stare domace trte, ki so obilno ro-
dile, tako obilno, da mestni Zupnik mariborski, ki je tam
imel vinograde, vdasih 8e dovolj sodov ni imel, da bi spravil
vinski pridelek. Poslednja leta pa je trtna u$ unidila vse
stare trte in morale so se zasaditi nove na ameri$ki pod-
lagi, kar je stalo veliko novcev in trebalo napornega dela.
Upamo, da se oboje popla¢a. Sv.Urban gleda iz visokega
hriba po Slovenskih goricah in gotovo ni vselej vesel tega,
kar vidi.

Toda naprej v Radvanje. GraS&ina leZi napol skrita
od sadnega drevja blizu pohorskega vznoZja ob cesti v
Lembah. Poslopje ni kaj imenitno, dolga enonadstropna
hida z dvoris¢em pred njo in gospodarskimi poslopji ob
strani. Notranja oprava, zlasti v prvem nadstropju, je pac
razko%na in spominja, da so tu bivali imoviti grasc¢aki. Vsa



polja okoli so grasCinska in tudi gozdi, ki pokrivajo to
stran Pohorja. Vinogradov tukaj ni, sadni vrtovi pa so
ob3irni in rodovitni. Tih in miren kraj je in komur ne
ugaja Sumenje in vrvenje po mestu, najde tu pokoj in sveZi
pohorski zrak. Kristalno ¢ista pohorska voda pa mu
okrep&a utrujene Zivce.

Odtod se ¢&rez hribéek pride v Lembah z njegovimi
slovedimi vinogradi in nadalje v starodavne Ruge, kjer je
nekdaj slovela latinska 3ola, ki je Ze zdavno premescena
v Maribor. Ljudstvo se tu, kakor sploh ob tej strani Po-
horja, zaveda svoje slovenske narodnosti in ljubi svoj dom
in svoj materni slovenski jezik.

Ko je v 3estdesetih letih prej$njega stoletja umrl
gra$Cak radvanjski, bilo je vec deditev, ki se niso mogli
zediniti, kdo bi prevzel gras¢ino, in sklenili so jo prodati.
Kupila jo je baronovka RoZit.

Baronovka RoZi¢ je bila vdova po baronu RoZitu, ki
je imel gra¥fino na Hrvatskem blizu $tajerske meje. Se-
znanil se je z Amalijo, héerko nekega 3tajerskega velepo-
sestnika, jo snubil in kmalu potem poroéil. Zivela sta 3e
v dovolj mirnem sporazumljenju, dasi se pal Zena ni mogla
navaditi na tisto pijanfevanje, ki je bilo v tistem &asu, ko
so vinogradi obilno rodili, sploh v navadi. Prihrula je kar
cela tropa znancev in znank na grad in tu so po cele dni
in tedne gostovali, dokler je bilo Se kaj jesti in piti. Potem
vsi skupaj na drugi grad, da ni bilo konca vseh teh go-
stovanj. Pri tem si je RoZi¢ pokvaril svoje zdravje in ni
vel mogel okrevati, tem manj, ker se ni zmenil za zdrav-
nikove odredbe ter je, ko mu vino ni bilo dovolj moc&no,
segel po slivovki. i

Umrl je in zapustil vdovo s petletno héerko Dragico,
zapustil pa je tudi obilo dolgov. Baronovki ni ve¢ dopadlo
na Hrvatskem, prodala je graslino, pri em jej je vendar
Se ostala precej$nja svota, da je mogla misliti na nakup
kakega ugodno leZefega posestva na Stajerskem. V las-
nikih je Citala, da je bila Radvanjska gra$ina na prodaj,
kupila jo je in se tja preselila, ne sama s héerko, vzela je
s seboj svojega oskrbnika Pirolca, Ze bolj priletnega moZa,
katerega je njeni ole jej priporodil, ko se je omoZila in ki
je potem sluZil na Hrvatskem na njeni gra&¢ini. Bil je
poSten moZ, skrben za svojo gospo in njegovi delavnosti,
varénostiin previdnosti se je baronovka imela zahvaliti,
da se ni vse premoZenje pogubilo. On je tudi Radvanjsko



gradéino pregiedal in %ele po njegovem nasvetu jo je ba-
ronovka kupila.

Oskrbnik Pirolec je, ko so se preselili v Radvanj, vse
uredil, popraviti dal poslopja, kjer je bilo potrebno, nakupil
Zivino, vole, krave in tudi par ¢ilih konj za voZnjo s ko-
ijo, ki so pa tudi v gospodarstvu morali pomagati pri
voznjah. In tako je bilo vse lepo urejeno, gospa baronovka
je zivela tiho, mirno Zivljenje in se oddahnila od Sumnih,
naposled tako Zalostnih dni na Hrvatskem. Najbolj vesela
je bila 3estletna Dragica, povsod jo je bilo vse polno, v
hidi in hlevih, najrajde pa se je drZala oskrbnika Pirolca,
kateri jo je pa tudi rad imel, kakor punéico v svojem
ofesu. Kar je le Zelela, jej je izpolnil, in kadar je nekaj
tasa ni videl, toZilo se mu je po njej.

In tako so Ze celo leto mirno Ziveli na gradu, dokler
ni nekega dne prijezdil nadporolnik Bric.

3. Bric obis¢e baronovko RoZic.

Baronovka se je velkrat vozila v Maribor, da je tam
nakupila razne refi. Vozila se je v svoji koliji s hlerkico.
Poznali so jo Ze po Stacunah ter ji radi postregli, ker je
vse gotovo placala.

Baronovka se je peljala po gosposkih ulicah mimo
gostilne k zamorcu. Tu so sedeli v sobi oficirji, ki so tam
obedovali, med njimi Bric. Kotija baronovke je obstala,
gospa je stopila z voza in $la v nasprotno 3tacuno. Bric
jo zagleda:

»Ali ni to tista baronovka, ki zmirom &epi v Radvanji
in ne hodi ne na veselice, ne v gledali$fe?«

»Ti, Bric,« po3ali se eden njegovih tovariSev, »ta bi pa
bila za tebe, reSila bi te tvojih manihejcev,« tako v teh
krogih imenujejo oderuske upnike.

»Ali je bogata?« vprasa Bric.

»Pravijo, da je na Hrvatskem imela gra¢ino, jo dobro
prodala, si kupila Radvanj, in da Ze ima v svoji Zelezni
blagajni celi kup tistih papirjev, pri katerih je le treba vsa-
kega pol leta odrezati kupone in jih zamenjati v gotovi
denar.«

»Ima li ve¢ otrok?«

»Samo eno dekletce, katero tam v kociji sedi.«

Baronovka je zdaj stopila iz $tacune in Bric si jo
ogleda. Bila je Se mlada gospa, ne 3e trideset let stara,
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Cednih, sveZih lic in okroglega Zivota, na glavi klobuk z
nojevim peresom, na rokah svilene rokavice. Usedla se
je nasmehniv$i se svoji héerki v voz in se odpeljala.

Bric je zamiSljeno gledal za njo in mislil si, da ni
napaéna, pa kako se Z njo seznaniti po bliZe in pod kako
pretvezo priti v grad Radvanje, to je bilo vpraganje, na
katero se ni dalo kar tako odgovoriti. Kon&no jo je stuhtal.

Za hrano ufencev so nakupovali po okolici mnogo
solivja, posebno krompirja. Gotovo imajo, si je mislil na$
premeteni Bric, tudi v Radvanju kaj takega naprodaj. Dasi
ni imel nifesar opraviti z nakupovanjem ZiveZa, je vendar
nekega dne si dal zasedlati konja, katerih so po ve¢ imeli
na Soli, prav fino se je napravil, navihal si brkice in jezdil
je v Radvanje.

Kmalu je prijezdil do ograje dvoris¢a, vrata so bila
zaprta, pa hlapec je prihitel in jih odprl. Baronovka je
ravno stala pri oknu in se zaludila, ko je zagledala vo-
ja8kega jezdeca, ki je jezdil naravnost proti gradu, kjer je
skodil raz konja, izrogivi ga hlapcu, on pa je stopil v hiSo
in po stopnicah v prvo nadstropje.

Oskrbnik Pirolec ravno ta ¢as ni bil doma, sicer bi
bil vpra$al Brica, kaj tu i8¢e in ne bi ga pustil h gospej.

Na zgornjih stopnicah mu pride hi$na naproti. Bric
jej da svojo vizitnico, da jo nese gospej in jo vprasa, ali
sme vstopiti. HiSna gre v sobo in odda baronovki vizit-
nico. Na njej je brati: »Friderik Bric, c. kr. nadporo¢nik.«
Baronovka se zacudi, kaj ta gospod, ¢igar imena Se ni sliSala,
pri njej i§¢e. Vendar ga ne more odkloniti. HiSna se vrne
in pove Bricu, da slobodno wvstopi. Baronovka pa se je
hitro ogledala v zrcalo, kakor je to Ze Zenska navada, po-
pravljala si kodre nad ¢elom, tudi svojo Cepico na glavi in
se usede v naslonja¢ pri oknu,

Gospod Bric vstopi, svojo vojadko kapo v roki driec
in se pribliZa gospej, katera je vstala iz svojega sedeZa.

»Oberlajtnant Bric, profesor na kadetni $oli,« se priklo-
nivsi predstavi in poljubi roko gospej.

»Vi Zelite 7« vprada baronovka.

»Ne zamerite, da Vas nadlegujem. NaSa 3ola potre-
buje za hrano ulencev dosti ZiveZa, sotivja, krompirja,
mleka. Ker se vsega tega tu obilno prideluje, narodilo mi
je 3Bolsko vodstvo, da tod pozvem, ali bi mogli dobiti kaj
teh stvari.«
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»0 tem Vam bo vedel povedati moj oskrbnik,« od-
vrne gospa in pozvoni. Hidni, katera vstopi, narodi, da
pokli¢e oskrbnika.

»Ni ga doma,« rece hidna, »3el je v mesto, pa se kmalu
vrne.«

»Ako dovolite, zospa baronovka, ga tu pofakam, ker
ne bi se rad vrnil brez gotovega porodila.«

Baronovka mu ponudi sedeZ in se sama zopet usede
v naslonja¢. Bric ni bil napaen &lovek, fedne zunanjosti,
vedno sladke besede, kakor med na jeziku. Zalela sta se
pogovarjati in Bric je v vsem svojem vedenju in govor-
jenju kazal veliko spoStovanje do gospe. In pri tem so
dvigale njegove bistre o&i po njej, da si skoro ni vel upala
mu pogledati v oci.

Dragica je prihitela v sobo in zaludeno gledala jej
neznanega tujca. Letela je k mami in si liCice skrila v
njenem narodju.

»Oh ta angeléek,« vzklikne Brie, »gotovo Va3a héerka.
Kako se imenuje$, srfek?« vpra$a z laskavim glasom in
jo hoce prijeti za rocico, katero mu pa deklica odtegne.

»Dragica,« refe gospa.

»Dragica, kako krasno ime! Gospa gotovo govorite
hrvatski. Slisal sem, da ste dalje ¢asa tam bivali.«

»Govorim.«

»Tudi jaz znam nekoliko hrvatski.« In Bric pripove-
duje, da je njegov ofe bil nekaj let stotnik pri nekem
hrvatskem polku, da je on bil z ofetom v Zagrebu in se
hrvatski naudil.

»Moj ubogi ofel« zdaj zdihuje Bric.

»Ali se mu je kaj hudega pripetilo?« vprasa baro-
novka socutno.

»Padel je pri Magenti.«

»ObZalujem Vas.«

»K srefi me je Ze popre] bil spravil v vojaski odgo-
jevalni zavod, iz katerega sem drugo leto Ze izstopil kot
porocnik.«

Na vsem tem je le toliko resnice bilo, da je Bric bil
odgojen v vojaskem zavodu, v katerega ga je spravil nje-
gov ole, ki je bil niZji vojagki uradnik, ne pa stotnik, in ki
ni padel pri Magenti, ampak je pred par leti mirno umrl.

»Tudi moj rajni moZ,« pravi baronovka, »je sluZil nekaj
let pri granicarjih, pa se kmalu naveli¢al vojaske sluzbe in
se vrnil na svoje posestvo.«



»In tam,« seZe v besedo Bric, »je na8el druZico za Ziv-
lienje, da je paf imel raj na svetu. Da bi ¢lovek bil tako
srefen! A mi vojaki smo brez doma, brez lastnega ognjisca,
tujci povsod.«

Globoko je vzdihnil in njegove ofi so Se bolj Zarele,
tako se je vsaj zdelo baronovki. '

Oskrbnik Pirolec se je vrnil iz mesta in se silno za-
tudil, ko je na dvori§u videl vojaskega konja, Se bolj
pa, ko je stopivsi v sobo, zagledal sedeti oficirja zraven
gospe, kakor se je kazalo, v prav prijetnem razgovoru. Na
vpraganje oskrbnik pove, da so Ze vse pridelke, kar so jih
imeli za oddati, prodali in zopet odide.

Bric se zdaj tudi poslovi in vprasa gospo z nekako
poniZnim, proselim glasom, ali se sme, kadar ga pot tu
mimo vodi, oglasiti v gradu. Gospa malo pomisljuje, po-
tem deje smehljaje se:

»Vhod je odprt vsakemu potniku.«

Bric zopet gospej poljubi roko, katero rahlo stisne, se
pokloni in odide. Pred vrati se spne na konja in ko pri-
jezdi do vhoda v dvorile, zasule konja, da se okoli zavrti,
salutira proti oknu, pri katerem je stala baronovka in za
tem dirja v galopu naprej po cesti. Prav zadovoljen je bil
Bric, ko je jahal proti kadetni %oli. Prvi naskok se je
dobro izvrsil, zdaj le treba kovati Zelezo, dokler je Zarele.
Gospa se mu je dopadla, ne manj tista Zelezna blagajnica,
katero je videl v kotu sobe. Tudi baronovka se je Cutila
nekako oZivljeno, to tiho enakomerno Zivljenje na gradu
jej je postalo Ze dolgofasno in ta obisk se jej je zdel,
kakor prvi solnéni Zarek po meglenem jutru.

Slabe volje je bil le oskrbnik Pirolec. On je slutil in
se bal, da iz tega obiska ne bo ni¢ dobrega.

4. Kroja¢ Maticek pride v Radvanje.

Bilo je meseca avgusta, solnce je sipalo Zgoce Zarke
na zemljo, da je bila ta vsa izsuSena in kazala Ze tu in
tam zevajole razpoke. Matitek je Sel polagoma po veliki
cesti iz Ho&, kjer je Zupnijskemu hlapcu bil popravil ob-
leko, proti Mariboru. Sreéali so ga vozovi in drugi prehi-
tevali, da se je valila prasna megla nad cesto. Matiek je
puhal in si brisal prah iz solznih o¢i, kon¢no mu je bilo
le preve nadleZno in jo krene po prvi stranski cesti, ki
jo vidi, na levo proti Pohorju. Skofovi grad Videnau je
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stal precej dale¢ pred njim sredi ko3atih dreves. Kmalu
pride do Radvanja. Poznal je vse te kraje, ker jih je Ze
vetkrat obhodil. Ko pride do vrat v ograji, usede se na
kamen zraven vhoda, da se malo oddahne.

Na dvoris¢u je hlapec pometal pred hlevom. Zapazil
je Mati¢ka in se mu pribliZa.

»Qdkod pa ti, boZji Clovek?« ga vpra3a.

»Ce imad kak jopi¢ ali hlale za popraviti, pa ti jih
zakrpam,« odgovori Matigek.

»Kroja¢ si? Pa pojdi, take robe res imam.« MatiCek
gre s hlapcem do hleva, kjer se usede na tam leZele bruno,
odloZi svojo culico in vzame iz nje $ivanke, niti, naprstnik,
gumbe ter si vdenja nit. Hlapec prinese star oguljen jopi,
ki kaZe na vel krajih luknje. Mati¢ek si ga ogleda in ga
obrafa na vse strani: @

»Ve§ kaj, bratec, cotarju ga daj, cotarju.«

»Kako to?«

»Da ga nese v papirnico. Saj zna§, da iz starih cunj
delajo najboljSi papir.«

Oba sta se smejala in hlapec je 3el in privlekel hlace,
tudi Ze malone odsluZene, in teh se je lotil Mati¢ek in jih
zacCel krpati.

Po vrtu se je Setala baronovka z Dragico. Ko dek-
lica zagleda Maticka, hiti iz vrta na dvoride in baronovka
gre za njo.

»Kdo je ta gospa?« vpraSa Matitek hlapca.

»Nasa.«

»Pa kje je gospod P«

»Umrl. Vdova je.« :

Baronovka se pribliZa. Mati¢ek si sname slamnik iz
glave, jo pozdravi: »Hvaljen bodi Jezus Kristusl« in pridno
Siva. Pristopil je tudi oskrbnik in zafeli so izprasevati
Matitka, odkod da je?

Mati¢ek potegne iz Zepa svojo tobakirico, si nabase
tobak v Siroke nosnice in rede:

»Doma sem tam kje na oni strani Pohorja, tam sem
se pri stricu izulil v kroja$tvu. Ko sem se izulil, kolikor
je pat treba za kmetskega krojata, me ni vet trpelo doma
in Sel sem po svetu.«

»Pa zakaj?« vpraa oskrbnik.

»S stricom sva hodila na $tero pri kmetih in tu so
se ljudje navadno pogovarjali, kako teZavno se jim godi
in Zeleli so si, da bi bili tako sre¢ni, kakor gospoda v
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mestih, ki brez vsakega teZkega dela veselo Zivi dan za
dnevom. To mi je bodlo po glavi in 3el sem po svetu,
iskat sre¢ne ljudi.« :

»Cudna misel,« deje gospa, »in si jih nagel ?«

»Dozdaj Se ne. PriSel sem v mnoge hiSe na kmetih,
po mestih in trgih, gospoda sama se le malokje z menoj
pogovarja, a kar sem ¢ul iz ust njenih sluZabnikov, mi je
dokazalo, da tudi pri njih ni sree doma.«

»Pa zakaj ne?« se zaCudi gospa.

»Zato, ker nobeden ¢&lovek ni zadovoljen s tem, kar
ima, a si Zeli $e zmirom nekaj, in detudi to doseiZe, zopet
ni zadovoljen in nova Zelja se mu rodi v prsih.«

»Pravi modrijan,« nasmehne se gospa, »kajne, Pirolec?«

»Zares modro, pa zdi se mi, da zaradi tega tako so-
di§, ker si sam reveZ, celo pohabljen si na nogi, kakor
vidim, nima$ svoje strehe, slabo si oblefen in gotovo do-
stikrat $e nima$, da bi si kruha kupil.«

»Res, da nimam svoje strehe, pa prenociSe povsod
dobim, kjer delam, moja obleka res nova ni, pa raztrgana
tudi ni. To suknjo, malo mi je predolga in preobilna, sem
dobil od gospoda Zupnika v Smartnem, kjer sem vel dni
Sival. Kruha pa, hvala Bogu, Se nikoli nisem stradal. To-
liko zmirom zasluZim, da ga dobim, ali si ga pa sam
kupim.«

»Torej se Cuti§ srefnega,« se zafudi gospa, »in nima$
nobene Zelje ?«

»Zadovoljen sem s tem, kar sem in imam, no, srefen,
saj veste, da prave sree ni na tem svetu.«

»Kako pa sodi§ o meni?« vprasa ga zdaj gospa.

»Lahko bi bili sre¢ni, ko ne bi —«

Mati¢ek umolkne.

»Kaj, ko ne bi —?« sili gospa. :

»Ko ne bi imeli v srcu skrite Zelje«x — gospej rdecica
oblije obraz — »da, skrite Zelje, a ko se Vam dopolnijo,
spoznali bodete, da tudi s tem niste dosegli, kar ste Zeleli.«

»Pametna beseda,« pritrdi oskrbnik in resno pogleda
gospo, ki je bila v nekakih zadregah.

Zdaj je pri$la iz hiSe hi%na, za njo obe dekli, in vsi
so se vstopili okoli Mati¢ka, ki se pa ni dal motiti v svo-
jem delu.

»Kaj pa si ti Zeli§, Jaka ?« podraZi oskrbnik hlapca, »kaj
ne, oZenil bi se rad.«

Hlapcu se raztegnejo usta v Siroki smeh.
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»Katera bo pa vzela takega tepca?« po3ali se hiSna
in vsi se smejé, le Jakobu se obraz kremZi tako tudno,
da je %e bolj smeSen postal.

»No, gospod oskrbnik,« obrne se gospa do njega, »pa Se
vi povejte, Cesa si Zelite.«

»Da bi vse ostalo, kakor je zdaj,« je odgovoril, se po-
klonil in Sel je, kajti sliSal je ropot konjskih kopit po cesti
in vedel je, kaj to pomeni. Tudi dekleta so se vrnila v
hi%o in gospa je sama ostala pri Maticku.

Gospod Bric je prijezdil na dvor, Ze od daleC salutiral,
skotil raz konja, hitel k baronovki in jej poljubil roko. Po-
tem je iz Zepa potegnil 3katlico s sladkimi bonbonami in
jo dal Dragici, ki je Z njo beZala v hi%o.

»Tu imamo c¢udnega Cloveka, vsakemu bere iz lica,
¢esar si Zeli« pripoveduje baronovka Bricu. »Vprasajte ga
Se Vil«

»No ti, moZicelj,« obrne se Bric do Matic¢ka, »tedaj pa
povej, Cesar si jaz Zelim.«

Maticek izpogleda in meri gospoda Brica od pete do
temena, potem deje mirno :

»Bogato nevesto.«

»Tepec I« zagrmi Bric, ponuja svojo roko baronovki
in jo odvede v hiSo.

Iz hleva, kamor je el pogledat Zivino, pride oskrbnik,
ki je bil poslu$al ta pogovor in hofe podariti Mati¢ku dve
dvajsetici.

»Hvala, gospod, za Vas$o dobro voljo, pa jaz ne be-
raim.« :

»To je le za tvoje delo.«

»Preobilo je,« meni Mati¢ek, »bom pa pri kakem reveZu
zastonj delal.«

MatiCek zdaj vstane, pogleda hlace na vse strani:

»Za nekaj tednov bo Ze %e za silo, potem pa tudi
za cotarja,« in smejala sta se hlapec in Matiek.

; »Zdaj pa z Bogom, Crez tri leta se morda zopet vidimo,«
in Mati¢ek je naslonjen na svojo palico, culico na rami,
sel svojim potom iskat srefne ljudi.

5. Gospod Bric snubi baronovko.

: Ze vet mesecev je hodil Bric v Radvanje in vselej
bil dobro sprejet od baronovke. Ako ga vel dni ni bilo
blizu, je baronovki bilo dolgéas po njem, ker jo je znal
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zabavati s svojim pripovedovanjem o tem, kar se je pri-
godilo v mestu ali na kadetni $oli. Tudi vsem drugim v
hi%i se je znal prikupiti, ker ni bil skop z darili, samo
oskrbnik ga je dedalje bolj od strani gledal in se ga iz-
ogibal, dasi je Bric tudi njega skusal dobiti na svojo stran,
hvalivdi ga kot izvrstnega oskrbnika, katerega bi vsaka
grad¢ina imela biti vesela.

Pirolec pa je poizvedoval v mestu, kaj je s tem Bri-
cem in sli%al je razne sodbe. Vsi so pa bili v tem edini,
da je veseljak, pa saj je neoZenjen oficir in ne more se
zahtevati, da bi Zivel po meni3ko.

»Kaj pa z dolgovi?«

»V te je pa, kakor se sploh govori, ¢rez glavo zako-
pan, saj pa tudi drugi oficirji niso navadno brez njih. Bo
Ze ujel kako bogato nevesto in potem bo vse povrnil.«

Nekega dneva srefa Pirolca v mestu gospod Lihvac,
suh, bled moZicelj, od katerega se je vedelo, da posojuje
na Zidovske obresti. Ko zagleda Pirolca, ga ostavi:

"»Dolgo Vas Ze nisem videl, gospod oskrbnik, kaj pa
zmirom podenjate na vaSem gradu ?«

»Vse po stari navadi. In Vi, gospod Lihval?«

»Skrbi, same skrbi. Zgube tu in tam.«

»Ni mogoce, Vi, ki ste tako oprezni.«

»Clovek nikoli ni dovolj oprezen. Dobro, da sem Vas
zagledal. Povejte mi vendar, pa resni¢no, ali bo Ze skoro
poroka pri vas?«

»Poroka ?« dela se Pirolec zacudenega.

»No, no, nikar se ne drZite, kakor da bi niesar ne
vedeli. Saj Ze vse mesto o tem govori. Gospod nadpo-
rofnik Bric je Ze sam meni povedal —« :

»Vam? In kaj?« vpraSa Pirolec.

»Da ne bo vel dolgo in vse bo uredil.«

»Aha,« smeje se Pirolec, »v skrbeh ste za svojega dolZ-
nika, ali prav za prav za svoj Zep. No povejte mi, za
koliko pa imate zapisanega tega gospoda v svojih knjigah 7«

»Take tajnosti nerad izdam, pa ni toliko, da bi se
zaradi tega gospa ustradila. Ali je torej Ze vse urejenor«

»Ne morem Vam povedati, gospod Lihval, ker sem
jaz le oskrbnik za gospodarstvo, gospa pa za svojo 0sebo
sama odloluje,« se odreZe Pirolec in gre svojim potom
naprej. Lihva¢ maje z glavo in mrmra:

»Eh, &e mu tudi izpodleti, saj je oficir in mi ne uide.«
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Gospod Bric je tisti dan sklenil, resno govoriti z ba-
ronovko in jo vpra3ati, ali jo je volja, da Z njim stopi v
zakon. Opravil se je posebno skrbno, odel si je novo ofi-
cirsko suknjo, ki mu jo je ravno kroja¢ prinesel, tudi svojo
¢ako si je dal na glavo in opasal si s sabljo tudi novi
zlati pas. Da si ne opradi obleke, dal je zapreli koijo.
Predno je odSel, se je postavil pred zrcalo in se ogledal
na vse strani. Bil je zadovoljen s seboj, zavihal si Se
brkice, oblekel si bele nove rokavice in se odpeljal v
Radvanje.

Baronovka se je zaludila, ko je pridrdrala kolija na
dvorisfe in e bolj, ko je videla iz nje izstopiti Brica v
paradni obleki. Nekako &udno tesno jej je postalo pri srcu,
ker je slutila, kaj to pomeni. Vedela je, da bo prislo enkrat
do tega, premisljevala, kaj bi naj storila, a prisla ni do
nobenega sklepa. Res, da je rada bila v druZbi gospoda
Brica, toda vezati se Z njim za celo Zivljenje, imela je
mnoge premisleke, saj prvi njeni zakon jo ni vabil, da bi
drugega sklenila.

Ni %e prisla do jasnega s svojimi mislimi, Ze je vstopil
gospod Bric. Vzel si je fako z glave in se spostljivo bliZal
baronovki. Ko je stal pred njo v svoji blis¢e¢i uniformi,
mlad, &vrst, podvzeten in je vanjo upiral svoje Zarele odi,
se jej je res dopadel.

Z roko mu migne, da naj se usede in hitela se je
sama usesti na navadni prostor v naslonjalu pri oknu, a
Bric postoji in jo nagovori slovesno:

»Gospa baronovka! Ko sem Vas prvikrat zagledal,
tega srefnega dneva ne pozabim, bil sem odaran od VaSe
lepote in zmirom mi je Va%a mila podoba stala pred ofmi.
In ko sem potem bil tako srefen, da ste me sprejemali tu
v svojem domu, spoznal sem ¢edalje bolj vse Vase vrline« —
pri teh besedah je Bricov pogled 3vigal na Zelezno bla-
gajno tam v kotu — »in spoznal sem, da brez Vas Ziveti
ne morem. V Vasih rokah je zdaj moja usoda. Vasa be-
seda me bo naredila najsretnejSega ali najnesrecnejiega
¢loveka na svetu.«

Baronovka vsa v zadregi je mol¢ala in si ni upala,
ga pogledati. Bric je Cutil, da gospa omaguje. Prijel jo je
za roko in predno se je gospa zavedla, rekel je z vzvi-
Cenim vzklikom:

»Amalija, moja si pred Bogom in svetom,« jo objel in
poljubil. lzvila se mu je vsa zmedena, zgrudila se v

Navzgor — navzdol. 2
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naslonja¢ in si zakrila lice z robcem. Bric se usede zraven
nje, jo rahlo prime za roko in govori z mehkim, sladkim
glasom :

»Qdpusti mi, odpusti, e sem te razZalil. Prizanesi
moji ljubezni do tebe, ki je neskonéna in me bo gnala v
smrt, e me pahne$ od sebe. Vi se jolete. O milal O
jaz nesrelneZl«

Baronovka je res imela solzne o&i, obrisala si jih je
in se ohrabrila:

»Spominjala sem se prvega svojega zakona in postalo
mi je teZko pri srcu.«

»Verjamem,« tolaZi jo Bric, »toda jaz upam, da me do-
volj poznate in mi smete zaupati. O ko bi jaz Vam sto-
ril le en Zalostni trenotek, naj me tafas koj strela ubije.«

»Poznam Vas in zaupam Vam,« refe baronovka. »Ne
zahtevajte pa, da Vam Ze koj odgovorim na Va$ predlog,
kateri, ne tajim, ugaja mojim osebnim Zeljam. Vendar
moram o0 tem vaZnem dogodku poprej obvestiti svojega
brata, ki je varih moje Dragice in ima v oskrbi njej pri-
padajo¢i del premoZenja.«

»0O va$ih premoZenjskih razmerah nisem vpra3al in
se ne zmenim zanje, meni je le za tebe, predraga Amalija,«
zatrdi Bric, jo zmirom drZe¢ za neZno roko, »da sva le midva
edina, kaj nama mar za ves drugi svet.«

Vstal je in se poslovil. Zmagonosno, kakor vojsko-
vodja, ki je dobil bitko, stopal je doli po stopnicah. Srecal
ga je oskrbnik, a tafas mu je Bric, ki ga je drugikrat vselej
sila prijazno povdravljal, le oblastno mignil z roko.

»Torej smo Ze tako dalef« mislil si je Pirolec, ko je
potrkal na vrata in vstopil v sobo.

Baronovka je stala pri oknu in gledala za odhajajolo
kotijo.. Ko se obrne in vidi oskrbnika, bila je zmedena,
kajti dozdaj pred njim ni imela nobene tajnosti in Pirolec
je bil bolj prijatelj njen, kakor sluZabnik. Rada bi torej
tudi zdaj poizvedela njegovo mnenje, pa ko mu je gledala
v njegov posteni, zvesti obraz, zastala jej je beseda. Pirolec
pripoveduje o gospodarstvu, a ona ga le napol poslusa.
Konéno refe: :

»Rada bi zopet enkrat videla svojega brata, da se po-
govoriva —«

»0 Cem, e smem vpradati.«

Gospa umolkne, potem nadaljuje:
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»Zaradi Dragice, ker je on njen varih, zaradi njene
nadaljne vzgoje.«

Usedla se je k pisalni mizi, pisala bratu, pismo za-
pecatila in ga dala oskrbniku, da ga odpravi na posto.

6. Brat se pripelje.

Baronovkin brat, gospod Pleban, je imel v ljutomer-
skem okraju gra$¢inico z vinogradi. Ko je dobil pismo
od svoje sestre, odpravil se je precej na pot, radoveden,
zakaj ga sestra tako nujno vabi k sebi. Slutil je sicer,
za kaj da se gre, ker mu je Pirolec v svojih pismih bil na-
znanil, da prihaja k baronovki neki nadporoénik in se ji
na vse mogole naline sladka.

Gospod Pleban se je pripeljal. Z velikim veseljem ga
je sprejela sestra, Dragica pa je svojemu stricu, ki ga Ze
dolgo ni bila videla, kar skocila v naroéje in ga objemala
s svojima roficama. Kosilo je Ze bilo pripravljeno in dobro
je di3alo Plebanu po dolgi voZnji. Po kosilu je baronovka
Dragico poslala k oskrbniku, da je sama ostala s svojim
bratom, ki si je vZgal cigaro in srebal &rno kavo. Mollala
sta oba nekaj ¢asa, ker baronovka ni imela pravega po-
guma, govor priCeti o tem, kaj namerava.

Konéno zalne Pleban:

»Povej zdaj, povej, kaj tako imenitnega, da si me spra-
vila na pot. Pi%e$, zavoljo Dragice. Deklica, vidim, je
hvala Bogu, zdrava in cveti, ko roZica.«

»Da, da, pa pomisliti moramo « odvrne baronovka, »na
njeno daIJé‘.o odgojo Imela sem Ze guvernanto pa je zopet
odsla; ker ji menda tu ni ugajalo v samoti.«

»Z guvernantami je pravi kriZ,« pritrdi gospod Pleban.
»Jaz mislim, da bo najbolj pametno, ako jo oddamo v kak
zavod in tu jaz mislim ali v Gradec k $olskim sestram ali
v Ljubljano k urulinkam.«

»TeZko bi jo dala od sebe, ker sem jo vajena zmirom
zraven sebe imeti. Sprevidim pa, da bo moralo priti do
tega prej ali slej.«

Globoko je vzdihnila in zami$ljeno zrla pred se. Brat
jo pogleda in se je namuzal.

»No, zaradi tega, sestrica, me nisi poklicala. Ker sama
si ne upaé’; na dan, bom pa jaz zalel. ~ Poizvedel sem, da
se misli§ zopet omozm «

Baronovka je zardela:
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»In ti se temu &udi$?«

»Kaj bi se Cudil? Saj nisi fe stara trideset let —«

»Osemindvajset bom jeseni, osemindvajset,« mu seZe
sestra vmes.

»Dobro, osemindvajset in nih¢e ne more od tebe zah-
tevati, da bi vdova ostala za vse Zive dni. Tudi jaz tega
nisem pri¢akoval. Samotno Zivotariti ni kaj prijetno in ni
kaj prida.«

Baronovka je zdaj postala bolj pogumna.

»Po ne ravno prijetnih izkugnjah,« je zdaj ona se ogla-
sila, »ki sem jih morala prebiti v svojem zakonu, sem se
res bala, na novo se vezati. Pa &imdalje bolj sem se fu-
tila osamelo in ko je —«

»Pravi prisel, kaj ne?« smeje se brat, »pa si domislju-
je§, da s tem bo$ srefna.«

»Ne samo domi$ljujem si, popolnem sem o tem pre-
pricana. Ko bi ga ti poznal, kako neZen in ljubezniv je
v svojem vedenju, a tudi za gospodarstvo, posebno za konje-
rejo se zanima —«

»Gotovo kavalerist,« krohota se gospod Pleban. »Kakor
vidim, te je Ze vso olaral in bi vsaka beseda bila bob ob
steno. Braniti ti ne morem in Zelim ti le, da se ti drugi-
krat 3e hujde ne godi, ko prvikrat. Zdaj se morava le Ze
zavolj Dragice dogovoriti. Ti ve§, da me je rajni tvoj moZ
pred smrtjo k sebi poklical, ter me prosil, da bodem jaz
varih Dragici. V oporoki pa je dolodil, da je polovica pre-
moZenja tvoje, polovica pa pripade hcerki. Dokler si vdova,
se za to dolotbo nisem zmenil, ker bi tako po tvoji smrti
vse héeri pripadlo. A zdaj je druga stvar. Ti se omoZi§,
utegne$ dobiti otrok —«

»BeZi nol«

»Skoro gotovo. Torej moram zahtevati, da se Dra-
gici zavaruje njeni del premoZenja in da se ona vpiSe kot
solastnica tega posestva.«

To baronovki ni bilo po godu.

»Jaz bi smel« nadaljuje gospod Pleban, »od tebe tudi
zahtevati polovico tiste gotovine, kar ti je preostalo pri na-
kupu te grasfine —« -

»Kar mi je preostalo, to je bila moja dota,« odvrne s
trdim glasom baronovka, »in s to nikdo nima pravice raz-
polagati, ko jaz sama.«
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»Nikar se ne srdi, sestrica, pa ti si zmirom tako obo-
7evala svojo hlerko, da sem pa¢ mislil, da njej na ljubo
ne spremeni$ svojega vdovskega stanu.«

»Saj jo imam $e zmirom rada. Da bi pa jaz Zrtvo-
vala zavolj nje svojo lastno sreo —«

»Srelo ? Pojdi, pojdi, pa& prazna beseda, zastonj jo is¢ed.«

»Nagla jo bom, gotovo nasla,« trdi baronovka.

»Da bi le. Zdaj mi vendar povej, kako si mislita
urediti svoje Zivljenje? Ali ostane on oficir? Tedaj mora$
poloZiti- kavcijo, ¢e e toliko ima%. Ali bo slekel svojo vo-
ja%ko suknjo in tu Zivel ter se pefal z gospodarstvom 7«

»0Q tem $e nisva govorila in ljubo bi mi bilo, da bi
se Z njim seznanil. Gotovo bi ti dopadel.«

Gospod Pleban odmaje z glavo:

»Ne Zelim.«

S tem je bil pogovor konfan. Da se stvar zavoljo
Dragice uredi, peljal se je gospod Pleban z baronovko k
notarju, kjer so bila potrebna pisma narejena in podpisana.
Drugi dan se je zopet odpeljal na svoj dom, a Dragico, ki
je prav rada $la s svojim stricem, vzel je s seboj.

Na dvoru je e poiskal Pirolca in mu dejal :

»Res je, res. Kmalu dobite drugega gospodarja.«

»Potem ne ostanem jaz,« odgovori Pirolec, »koj odpovem
svojo sluZbo.«

»Verjamem, pa k meni pridite in skupaj bova gospo-
darila«, pravi gospod Pleban, poslovi se od sestre, ki je
ravno stopila iz hiSe, usede se v kolijo in se odpelje z
Dragico na kolodvor, odtod pa do OrmoZa, kjer ga je Ze
fakal kocijaz z vozom.

Baronovki je bilo zdaj tako lahko in veselo pri srcu,
kakor ptitici, ki skale brezskrbno od veje do veje. Po-
sebno ji je e to ugajalo, da brat ni zahteval za Dragico
tudi Ze polovico gotovine, katero je imela v drZavnih ob-
veznicah shranjeno v Zelezni blagajni.

Ali naj zdaj piSe gospodu Bricu ali &aka, da sam
pride? Kon¢no se je odlotdila, da mu poslje listek in ga
na nedeljo povabi h kosilu.

7. Gospod Bric se oZeni z baronovko RoZic.

Gospod Bric je hodil v kadetni Soli po koridoru, ni¢
kaj dobre volje ni bil. Véeraj je bil poiskal Lihvaca, da
bi mu zopet posodil kak stotak, a ni¢ ni opravil.
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»Ze preve¢ sem Vam upal,« godrnjal je Lihvaé, »tu po-
glejte vaSe menice. Dajva jih seSteti.«

»Ne, ne,« brani gospod Bric. »Le e malo ¢asa potrpite
in vse bo poravnano.«

»Kako neki?« ga neverno pogleda Lihva& »Ste li kje
nasli zlati zaklad ?«

»Zaklada Zal nisem nasel, pax — Bric mu tajnostno
pove na uho — »bogato nevesto.«

»Ah,« vzklikne Lihvaéd, »to bi bilo. Kakor hitro pa
zvem, da ste zarofeni, Vam je moja blagajna odprta.«

»Ali mi ne verjamete P«

»Prav malo,« refe Lihva¢, zapre menice zopet v bla-
gajno in Bric mora cditi, ne da je kaj opravil.

»VraZji Zid, huji ko Zid,« mrmra Bric, ko hodi po
koridoru v nemalih skrbeh. Ako mu izpodleti pri baronovki,
kaj potem, sramotno bo moral kvitirati svojo sluZbo.

Nadporo¢nik Bregar stopi iz svojega razreda:

»Kaj pa tako ¢emerno gleda$, kakor bi te bil gad picil 2«

»0 ti vraZji oderuhi,« jezise Bric, »koZo bi odrli Zivemu.«

»No vidi§, Zivel bi tako kakor jaz in ne bi imel opra-
viti z nobenim oderuhom. Kaj pa bogata nevesta, ali je e
nisi ulovil ?« podraZi ga Bregar.

»Nikar me §e ti ne draZi« odvrne Bric.

»0 ti siromak! Glej, ordonanca s pismom.«

Pristopil je vojak s pismom in salutiral:

»Gospod nadporoénik, pismo za Vas,« oddal je Bricu
majhno pisemce, zopet salutiral in odsel.

Bric si ogleda napis in lice se mu zasveti, spoznal je
rokopis, da je baronovkin. Ko pismo odpre in (ita, da ga
povabi na nedeljo, vzkliknil je veselo:

»No, zdaj sem pa na konju.«

»Kaj pa je tako radostnega?« vpra$a Bregar.

»Nagel sem nevesto,« refe Bric.

»Torej se je res na$la nesretnica? In kje?r«

»Koj tu v bliZini, zdaj ti Ze smem povedati, baronovka
iz Radvanja.«

»Pomilujem jo.«

Sla sta vsak v svoj razred, Bric vso glavo polno na-
¢rtov, kako si bo uredil svoje prlhodnje Zivljenje. Le to
mu ge ni bilo jasno, ali se Ze pred Zenitvijo odpove svoji
vojadki sluZbi, ali Sele potem. In tu se je spomnil, kaj se
je zgodilo nedavno poprej enemu tovari$u poroéniku, ki
se je bil zarotil s herko imovitega mariborskega meslana.
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O&e nevestin je zahteval, da se mora poro¢nik odpovedati
vojaski sluZzbi %e pred poroko. To je storil in si oblekel
civilno obleko. A kaj se zgedi? Ko stopi v civilni obleki
pred nevesto, ga ni hotela vel poznati, &e§, da jej je pac
dopadel v uniformi, a kot civilist je tako neznaten in pust,
da ga ne mara. In moral je oditi z dolgim nosom.

Na to se je Bric spomnil in sklenil je, da ostane
oficir do poroke, tudi zaradi tega, da poizve, ali ima baro-
novka toliko gotovine, da lahko poloZi za njega potrebno
kavcijo v znesku &tiriindvajset tisol goldinarjev.

V nedeljo ga je baronovka Ze nestrpno pri¢akovala.
Prijezdil je, kakor navadno, izre&il konja hlapcu in hitel
gori po stopnicah. Baronovka vstane iz svojega sedeZa pri
oknu, Bric jej neZno poljubi roko in ree z globokim vzdihom:

»Ali smem upati, da se mi izvr$i najgorkej$a Zelja,
najsrenej8i ¢lovek bom na svetu.«

»Bog ve, vfasih me res obide strah, da ne bom zopet
tako nesre¢na, ko prvikrat.«

»Kaj vendar misli§, predraga, Zivela bova skupaj, ka-
kor dva golobcfka.«

»Daj Bog, pa moj brat me je svaril.«

»Ker me ne pozna. Jaz vem, da bova Z njim 3e naj-
bolj$a prijatelja in on nama bo lahko, kot pravi vedcak,
dajal dobrih svetov pri urejevanju gospodarstva. Jaz sicer
ge mislim ostati v svoji vojaski sluZbi in le, ko bi to bilo
neobhodno potrebno, se jej odpovedati. Seveda bova morala
poloZiti kavcijo. Sam pac ne razpolagam s takim zneskom —«

»Koliko?« vpra$a baronovka.

»Stiriindvajset tiso¢ goldinarjev.«

»To se bo Ze naSlo. Zdaj pa pojdiva, kosilo je pri-
pravljeno.«

Med kosilom sta se zmenila, da se bosta koj dala na
oklice, ko bo prilo dovoljenje od vojne oblasti. Oba sta
bila dobre volje in kovala sta naCrte, kam se bosta vozila
po poroki.

Naenkrat postane Bric ves zamiSljen in gleda nekako
otoZno.

»Kaj pa ti je?P« vprasa baronovka.

»Bojim se, da iz vseh najinih naértov ne bo nif«

Baronovka vsa prepladena rele:

»Zakaj ne?«

»Nisem ti e povedal, kaj mi srce te#i. Cuj in ob-
sojaj me. Ko mi je ole prerano umrl, sem stal sam na
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svetu in od nikoder nisem dobil podpore. Moral sem iskati
posojila in v pest sem pridel oderuhu, ki me drZi v svojih
krempljih. Sram me je, da bi od tebe izprosil posojila, kot
oficir sem navajen na svojo &astno besedo in predno ne
povrnem —«

Bric je umolknil in gledal ves Zalosten pred se.

»Ce nimag druge skrbi« ga potolaZi baronovka, »tu
ima$ kljue od tiste blagajne in vzemi, kolikor potrebujes.«

Bric se nekaj asa brani, potem vzame klju€, odpre
blagajno in ko vidi lepi kup drZavnih obveznic, se mu lice
razsveti in vzame §tiri ter jih vtakne v Zep.

»Pa to, mila, je le posojilo, katerega bom vrnil po
svojem delu in trudu v najinem gospodarstvu.« ;

In zopet se menita naprej, dokler se Bric ne poslovi,
obetajo¢, da bo preskrbel vsa potrebna pisma.

Drugi dan spi%e Bric pros$njo na korni komando, da
mu dovoljuje oZeniti se. Potem gre k Lihvadu. Ta ga ni
bil vesel, ker se je bal, da ga zopet nadleguje za denar.
Kako se je zaludil in bil vesel, ko je Bric zahteval obra-
¢un, Ce§, da bo plalal ves dolg. Lihvad je vzel iz bla-
gajne zavitek z napisom : »Nadporo&nik Bric,« potegnil iz
zavitka Sopek menic in racunal. Konéno rele:

»Tri tisof pet sto goldinarjev, ne krajcarja vel ali
manj.«

»Tri tisof?« zadere se Bric, »o ti nesramni slepar, $e
tisol nisem prejel gotovega.«

»Le mirno, mirno,« tolaZi ga Lihvac, »to so menice, vse
od Vas lastnoroéno podpisane. Svojega podpisa vendar ne
boste utajili, pa sami sestejte.«

Bric je od same jeze $kripal z zobmi, pa kaj je hotel,
platati je moral. Se je imel tu in tam manje dolgove in
konéno mu od vseh &tirih tisofev ni¢ ni ostalo.

Zdaj so se naglo vr8ile vse priprave za gostijo. Bric
pa, ker je vendar moral baronovki dati kako darilo v zlat-
nini in je tudi druge stro$ke imel, Zel je zopet k Lihvacu
in ta mu je zdaj prav rad posodil pet sto goldinarjev. Na-
piSe menico, ki se je pa glasila na $est sto.

»To je za obresti,« se je izgovarjal, »in za riziko.«

Bric je klel, pa podpisati je moral, ker mu Lihva¢
poprej ni izrodil denarja.

»Naj bo, saj je to poslednjikrat,« dejal je Bric, »posled-
njikrat, da imam z Vami opraviti.«

Lihva¢ ga lokavo pogleda:
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»Mogode, pa tudi ne.«

Bric se je odpeljal v Gradec, da tam nakupi zlatnine
in se oglasi pri kornem komandantu, da mu kmalu resijo
prosnjo.

Baronovka je poloZila kavcijo $tiriindvajset tisof gol-
dinarjev in dala sta se oklicati. Bric pa je povabil Bre-
garja in $e enega tovari$a za pri¢i pri poroki, ker je ba-
ronovka Zelela, da ne bodi $umne svatbe z mnogimi gosti.

Na dan poroke se je pripeljal Bric s pritama v Rad-
vanje in ju predstavi baronovki. Bregarju je gospa, Kki
je Ze bila v svatovski obleki, dopadla. Poljubil jej je roko
ter jej vosdil vso sreco.

»Bog daj !« je vzdihnila in ni mogla zadrZati solz,
kakor da bi jo ob%le hude slutnje.

Odpeljali so se k sv. Magdaleni, kjer sta bila po go-
spodu Zupniku poro¢ena gospod nadporo¢nik Bric in gospa
baronovka RoZic.

Bric si je Ze poprej bil preskrbel Stiritedenski dopust,
da se koj tisti dan lahko odpelje s svojo Zeno na potovanje.
Iz cerkve so se odpeljali zopet v Radvanje, kjer je bilo Ze
pripravijeno kosilo. Bric je spremljal gospo v njeno sobo,
da si oblefe potno obleko. Tu mu gospa izro¢i kljué od
blagajne.

»Moj moZ si zdaj in kar je moje, je tudi tvoje«

Zdaj zagleda na mizici pismo, misli, da je kaka Ce-
stitka. Odpre ga in ita:

»Visokorodna gospa! Blagovolite vzeti na znanje, da
s tem odpovem svojo sluZbo in v $tirih tednih odstopim.
Vdani Pirolec.«

Gospa je bila silno osupnjena. Ze toliko let je Pi-
rolec sluZil pri njej, vse je on urejeval, da jej ni bilo treba
za niCesar se brigati, zmirom je bil marljiv, zvest in skr-
ben za njene koristi. Ni si mogla misliti, kako shajati
brez njega.

»Cuj, Pirolec je odpovedal.«

Bricu, ki oskrbnika Pirolca ni maral, je ta odpoved
bila po volji:

»Da bi gal« — hotel je refi: vrag vzel, pa se je
brzdal in rekel: »Da bi ga mogli obdrZati, bi dobro bilo.«

»Bom poskusala.«

»Ce pa nole ostati,« odvrne Bric, »siliti ga ne moremo.
Oskrbniki se zmirom lahko dobé.«

Gospa maje z glavo:
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»Takih, kakor je Pirolec, ni kar si bodi«

Usedli so se k mizi h kosilu. Ko je $ampanjsko vino
gumelo v visokih kupicah, napil je Bregar zdravico novo
porofenemu paru :

»Da bi bila srena mnogo, mnogo let [«

Potem so se vsi odpeljali na Zeleznico. Bric pa je
poprej vzel iz blagajne dva tisofaka, ker sta nameravala
z Zeno §tiri tedne potovati, obiskati Dunaj, Solnograd, Ti-
rolsko in Svico, in tako potovanje ne stane malo, ampak
prav veliko denarja.

Na kolodvoru so se lotili. Bric z gospo se je usedel
v vagon prvega razreda, da se peljeta tisti dan do Gradca,
Bregar in tovari§ sta se peljala v mesto.

8. Nadporoénik Bregar in njegova mati.

O&e nadporolnika Bregarja je bil sin slovenskih
kmetskih stari$ev. Ker je imel glavo za ulenje, so ga starisi
po prigovarjanju Zupnika in ucitelja dali v latinske Solev
Gelji, kjer je dobro napredoval. Toda ofe je umrl, sin ni
imel od nikoder podpore, ker tafas e ni bilo ne dijaskih
kuhinj, ne drugih podpornikov za revne dijake in Bregar
je moral opustiti daljno 3tudiranje. Sel je k posti in tam
prisel do kruha.

Dasi pa v uradniski sluZbi, ni zatajil svoje slovenske
narodnosti in si tudi verskega prepri¢anja ni dal vzeti. Vzgo-
jeval je svojega sina Antona v istem duhu. Pri tem mu
je bila zvesta pomocnica njegova Zena, héi obrtnika v
nekem slovenskem trgu, vzorna pridna gospodinja, skrbna
mati svojim otrokom in vselej v svoji poboZnosti vdana v
boZjo voljo. Imela je ve¢ otrok, ki so pa pomrli v mladosti,
ostal je le Anton, in nanj se je zdaj obraala vsa njena
skrb. Anton je vstopil v latinske 3ole, toda ucenje starih je-
zikov, latin&fine in gr&¢ine, mu ni §lo v glavo, in ker je
videl po Mariboru, kjer je oce bil tatas nastavljen, dostikrat
hoditi vojadki opravljene ucence kadetne %ole, vzbudilo se
mu je poZeljenje, da bi tudi on vstepil v to 3olo. Ni dal
miru, dokler ni ole vloZil pro¥njo in Anton je bil v kadetno
Solo sprejet.

Materi to pa¢ ni bilo po volji, ker se je bala, da se
bode spridil pri vojakih, ker je pal videla lahkomisljenost
nekaterih oficirjev. Sla je torej k vojaskemu duhovnu, ki
je na kadetni %oli uéil verouk, in ga prosila, naj opazuje,
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kako se vede njen sin in naj ga, ako zapazi na njem Kkaj
napatnega, poutuje, kar je duhoven rad obljubil. Toda mladi
Bregar se je zmirom lepo obnaal in ofe in mati sta bila
vesela, ko jima je duhoven to porocal. In tako je zopet po-
teklo nekaj mirnih in sre¢nih let.

Kroja¢ Mati¢ek je tudi Bregarjeve ppznal, in kadar je
pridel v Maribor, oglasil se je pri njih. Radi so ga pri sebi.
videli, ker jim je pravil, kako se godi v njih domacih
krajih. V&asih je tudi Anton bil doma v svoji uniformi. Ma-
ticek ga je ogledal na vse strani in kadar je naSel kak
iv, da se para ali kak gumb, da Ze malo visi, odprl je
svojo torbo, poiskal $ivanko in niti in z velikim veseljem
vse popravil. In kadar je od3el, dejal je gospej Bregarjevi:

»Vi ste pac srecnil« in gospa je dostavila:

»Hvala Bogu in Bog daj, da bi tako ostalo.«

Se je nekaj let tako ostalo in ofe Bregar je $e do-
Zivel, da je Anton dovr3il kadetno 3olo in bil imenovan
za porofnika. Potem pa je zaCel bolehati, zdravniki so
zastonj skusali, mu vrniti zdravje, postal je slabejsi in
slabejsi. Dal se je sprevideti in vdan je boZjo voljo je
mirno izdihnil svojo duso.

Sin se je pripeljal iz Ljubljane, kjer je sluZil pri
kranjskem polku, a nagel je oleta Ze mrtvega, materine in
njegove solze so kapale na grob, ko so ga zasuli grobo-
kopi. Potem pa je mati se premagala, da $e bolj ne uZa-
losti sina in ga tolaZile s tem, da je ole zdaj reden boleéin,
ki so ga mucile poslednji ¢as. Sin je Zelel, da bi se mati
preselila k njemu v Ljubljano, kar je pa odklonila:

»Tu sem toliko let srefno Zivela, tu holem tudi jaz
umreti in pokopana biti zraven njega, s katerim sva se
vse Zive dni tako sréno ljubila.«

»Kako pa si mislite vse urediti?»

Od pokojnine, ki jo dobim, se bom lahko preZivela.«

»Ce ne, mamica, bom Ze jaz pomagal«

»0d svoje pi¢le plate? Se sam za sebe teZko shaja.«

»Upam, da kmalu avanziram za nadporo&nika, ker
sem Ze na vrsti, sem Ze tri leta poro¢nik. In potem, morda
se mi posredi, da pridem bliZe vas.«

»To bi pal bila najvelja sreta na moje stare dni«
pravi gospa, poklekne na molitveni stolek, ki je stal v
sobi in zalne v ta namen moliti,

Sin se je moral Ze v par dneh odpeljati, ker ni imel
daljSega dopusta, a obljubil je, da pride zopet kmalu na obisk.
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Gospa se je Sele zdaj Cutila osamljena in bi obupala,
da ne bi kot poboZna Zena na$la tolazbe v molitvi in
dobrih delih.

Bregarjevi so stanovali v hii premoZnega trgovca
Ogriza, odkar so pri§li v Maribor. Hi¥ni gospodar jih je imel
v ¢&islih, ker so najemnino redno pladevali, v miru Ziveli
in ga niso nadlegovali zavoljo kakih poprav v stanovanju.
Za hi%o je bil vrt in gospodar je Bregarjevim prepustil del
vrta, da je gospa tam zasadila cvetlice in gojila zelenjave.
Tu se je velkrat srefala z gospodarjem, njegovo gospo in
njegovima otrokoma, defkom in deklico. Bili so si zmirom
dobri med seboj.

Po smrti moZa, ko je Bregarjeva gospa ostala sama,
jej je stanovanje dveh sob in ene sobice bilo preobSirno,
vendar jej ni bilo zapustiti kraj, kjer je toliko let sreCno
preZivela. Govorila je o tem z gospodom Ogrizom in ta
jej je svetoval, da naj zase obdrZi eno sobo s kuhinjo,
ostali dve pa oddaje kakim samskim gospodom, kar jej
bo toliko neslo, da lahko platuje celo stanovanje. To je
storila in zase obdrZala prej$njo spalnico.

In zdaj je nastopil za Bregarjevo gospo Cas tihega
mira. Sedela je v sobi ali, kadar so bili topli dnevi, na
vrtu, kako Zensko delo v rokah in njene misli so letele
tja frez gore, kjer je bival njen sin. Vsaki teden vsaj je
Anton pisal materi in to so bili zanjo najsreCnejsi trenotki,
kadar je odpirala pismo in ga prelitala, ni ga pa, ko ga
je brala do konca, poloZila na stran, zopet in zopet ga je
prebrala od konca do kraja in to vsak dan, dokler ni doslo
drugo pismo. Kaksno veselje Sele, ko jej sin piSe, da je
imenovan za nadporolnika in na svojo prosnjo prestavljen
kot ulitelj na mariborsko kadetno 3olo. Pokleknila je in
molila in zahvalila Bogu za tako dobroto. Sin je svojemu
pismu bil priloZil fotografijo in nad vse sre¢na mati je
sréno poljubila podobo oboZevanega sina.

Ogrizova hcerka, klicali so jo za Tinico, ki je bila
kakih Sestnajst let stara, obiskala je velkrat Bregarjevo
gospo in se rada z njo menila. Prigla je tudi ta dan, ko je
gospa prejela sinovo pismo s fotografijo.

»Kak3na srela,« jej je nasproti klicala gospa, »moj
Anton je nadporo¢nik in pride v Maribor.«

Podala je deklici fotografijo, ki jo je radovedno ogle-
dala. Zdelo se jej je, da je, odkar je zadnji¢ pred pol letom
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videla Antona, postal bolj moski. Usedla se je h gospej in
ves govor se je ves Cas sukal okoli Antona.

Nadporoénik Bregar pa se je pripravljal na odhod iz
Ljubljane. Pri svojih tovaridih ni sicer bil prevel priljubljen,
ker jim je bil preresnoben, vendar so ga vsi spoStovali in
obZalovali njegov odhod od polka. Se bolj Zalovali pa so
darZi in prostaki tiste kompanije, kateri je Bregar skozi
vsa tri leta bil prideljen. Ne le da je znal njih materni slo-
venski jezik, katerega je sam ljubil in gladko govoril brez
tistih spak, ki se le prepogosto sliSijo iz ust drugih pol-
kovega jezika nezmoZnih oficirjev, tudi vse njegovo vedenje
z mos$tvom je kazalo, da ima srce na pravem mestu. Ce
je le bilo mogole, poravnal je vse z dobro besedo, kazni
naloZil je silno nerad in le trmastim, nepobolj$ljivim
moZem.

Prva pot, ko se je pripeljal v Maribor, bila je k ma-
teri, kateri so solze veselja rosile lice, ko je sina objela.
Sretal je pri materi tudi gospodarjevo Tinico in se cudil,
da je v teh treh letih iz otroka dorasla vitka devica.

Veselo se je poprijel svojega novega poklica kot
ufitelj in to mu je najbolj ugajalo, da je imel dovolj pro-
stega Casa, uliti se iz knjig in izpopolniti sveje znanje
vojaSkih in drugih vednosti. Njegov namen je bil, da se
toliko izuri, da pride v vi&ji vojadki u¢ni zavod in si s tem
zagotovi poviSanje do vi§jih vojaskih sluZb.

e je bil dve leti na $oli skupaj z Bricem, pa¢ oba
Cisto razli¢na znadaja. Bregarju je bila vojaska sluZba prvo,
za vse drugo ni maral, Bric je komaj ¢akal, da po sretni
Zenitvi slefe vojadko suknjo. Bric je veckrat podraZil Bre-
garja:

»Ti pa& hole$ biti generall«

»In tudi bodem, ako mi Bog da Zivljenje in zdravje,«
je Bregar odgovoril. »Kdor si je izvolil kak stan, mora se
ga tudi drZati in zvesto in z veseljem izpolnjevati dolZnosti
po njegovem stanu mu naloZene. Ni moZ, ampak vetrnjak,
kdor si vsaki dan kaj drugega Zeli in ne mara za svojo
dolZnost.«

Tako sta se dostikrat pri¢kala Bric in Bregar, a lahko-
Zivi Bric, ki mu ni bilo za resnobno delo, ni maral za
Bregarjeva opominjanja in Zivel je po svoje naprej.
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9. Bric grasdak.

Bric in njegova novoporefena gospa sta se torej od-
peljala precej po poroki, da se kratkolasita in si ogledata
druge kraje. Z denarjem sta bila dobro zaloZena in ni jima
bilo treba 3tediti. Iz Gradca sta se peljala na Dunaj, kjer
sta nekaj dni ostala, odtod v Solnograd in naprej v Mo-
nakovo. Povsod sta si- ogledala znamenitosti, obiskala gle-
dalis¢a in veselice in Bric je kar trosil denar. Baronovki
pa je tudi ugajalo tako $umno in razko$no Zivljenje, ki
ga dozdaj $e ni uZivala.

1z Monakovega sta se vozila v Svico in se utaborila
v prvem hotelu v Cirihu, odkoder sta delala izlete z gorskimi
Zeleznicami na visoke planine. Zdaj pa se je Bricev dopust
blizal koncu in morala sta se vrniti v domovino.

Bric zahteva racun od gostilni¢arja, a ko ga dobi v
roke, se silno prestra&i. Raun je bil pa¢ masten, kakor je
to e navada v Svici proti tujcem, ki se tako oblastno
in potratno obnasajo, kakor je to bila Briceva navada.
Komaj je Ze toliko na8el v listnici, da je dolg poravnal.
Potem pa sta se takoj odpeljala in se vozila nol in dan
skozi Tirolsko in Koro8ko, dokler nista prav zmudena od
potovanja dospela v Maribor in Radvanje.

Precej drugi dan po prihodu je oskrbnik Pirolec se
oglasil pri gospej. Prinesel je vse rafunske knjige in tudi
nekaj denarja, kar ga je v tem &asu bil skupil za prodane
pridelke. Prosil je gospo, naj pregleda racune, jih odobri in
njemu podpiSe spri¢alo za sluZbovanje.

»Prav hudo mi je« rekla mu je gospa, »da me zapu-
stite. Vedno pa vam ostanem hvaleZna, da ste v teZavnih
letih po smrti mojega moZa vse spravili v tako lep red.
Kam pa mislite ?«

»K vaSemu bratu.«

»To me pa veseli. Seveda e bolj bi me veselilo, ko bi
si vendar premislili in ostali pri nas. Kje hofemo dobiti
oskrbnika, na katerega bi se smeli tako zanaati kakor na vas 2«

»Novi oskrbnik pride Ze danes, najel ga je gospod v
Gradcu in bil je v&eraj Ze tukaj, da sem mu vse razkazal.«

»Tako P« se zatudi gospa, »spominjam se, da sem o tem
govorila v Gradcu, a da ga je-Ze najel, je pozabil mi po-
vedati.«

Pirolec se $e tisti dan odpelje, ne da bi poiskal Brica
in se od njega poslovil.
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Ze na potovanju se je Bric z gospo veckrat pogovarjal,
kako bi se uredilo gospodarstvo in ali ne bo potrebno,
da se Bric odpove vojagki sluzbi. To svojo tajno Zeljo je
s tem utemeljeval, da bi potem lahko on prevzel oskrbnistvo
gradline, tako pa, ¢e ostane na $oli, bi se drugega opravila
ne mogel lotiti. Gospej se je to zdelo pametno. A Bric je
$e zaraditega na to silil, da potem lahko nazaj dobista tisto
kavcijo, ki jo je morala gospa vloZiti.

Bric je torej 3el po svojem prihodu v kadetno 3olo,
da komandantu naznani svoj izstop iz vojaske sluZbe.
Poprej pa poisce Bregarja, ki je bil v laboratoriju, v sobi
za kemicne in fizikalne prostore.

»0, dobro do$el,« pozdravlja ga Bregar, »zdaj pa se le
spravi zopet na svoje delo, poslednji dan je tvojega dopusta.«

»Jaz, da bi se zopet vpregel,« zavzame se Bric, »tega pac
ne, 3e danes bom kuvitiral.«

Bregar ves po koncu:

»Ali si pri zdravi- pameti? Zdaj, ko si se res po sredi
redil dolgov, ko si svoj poloZaj prijetno uredil, ko nima$
prav nobenih skrbi in kot oficir lepo prihodnjost pred seboj,
pa bi odstopil? Mar se bo§ potem Zivel na stro$ke svoje
Zene? Tako brez Casti $e vendar nisi.«

»Ne trudi se, moj sklep je trden. Mene ne veseli vo-
jadka sluZba, no, pa¢ nisem rojen za generala, kakor ti.«

»Nikar se ne $ali,« resno odvrne Bregar. »Prigel bo ¢as,
da bo$ silno obZaloval nepremisljeni ta sklep. Meni je prav
Zal. Pricakoval sem, da bo¥ zdaj mirnej3i in pametnejdi in
da bova skupaj prebirala knjige ter se pripravljala za vije
vojaske sluZbe.«

Podala sta si roki in Bric je %el h komandantu, ka-
teremu je naznanil, da kvitira svojo oficirsko sarZo.

Zdaj pa adijo, vojaska suknja, adijo vsa ta nadleZna
disciplina! Tako bi Bric najraj$e bil zaukal, ko je skakal
po stopnicah doli in ven iz Solskega poslopja. Zdaj sem
sam svoj, svoboden, $e povrh graitak in nikdo ne more
z menoj zapovedati. Kakor naSopirjen pav je hodil po gra-
S¢inskih prostorih, po njivah in travnikih in po vinogradu,
v -katerem je Ze zalelo rumeneti zlato grozdje. Spremljal
ga jenovioskrbnik, ki je seveda grajal dosedanje gospodarstvo
in se hvalil, kako bode on postopal, da bodo dohodki %e
enkrat tako veliki. :

»Kaj pa s Konjerejor« vprasa Bric, kateremu je Ze
zmirom $lo po glavi, da bi si kake ¢&ile konje preskrbel.
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»To pa¢, to,« meni oskrbnik, »travnikov je dovolj, tudi
oves lahko sejemo, in pri konjih se lahko veliko dobicka
naredi.«

»Dobro!« ree Bric in govori z gospo, da bo prodal
stara kljuseta, s katerima se v mesto voziti bi ju moralo
sram biti in da bo kupil par iskrih vrancev za kotijo. Pa
tudi na dirke bo treba misliti, pri njih se dobé veliki do-
bitki, seveda taki konji iz imenitnih hlevov so dragi, pa se
stasom dobro splatajo. Gospej je bilo vse po volji, Se ve-
selilo jo je, da se Bric tako briga za gospodarstvo.

Bric je prodal konje pod ceno, potem se je peljal z
oskrbnikom in hlapcem v VaraZdin na konjski semenj. Tam
je res naZel iskrene vrance in jih drago placal, da, preplacal,
ker se niti on niti oskrbnik nista spoznala pri konjski kup-
Ciji. A tu je doZivel Bric $e nekaj prav sme$nega.

Ko je hodil po semnju, zagledal je cigana, ki je drZal na
uzdi konja, ki se je Bricu moc¢no dopadel. Ogledal si ga je
na vse strani. Cigan zafne hvaliti konja, kakor to Ze znajo,
in da bi ga ne prodal, ko ne bi njegova druZina Ze imela
dovolj konj.

»A kje si ga dobil P« vpraga Bric.

»Kupil sem ga, gospod, kupil¢, lokavo s smehom od-
govori cigan,

»In koliko hofe$ zanjr«

»Vreden je petsto forintov, a Vam ga dam za dvesto,
da se ga iznebim.«

Bric pokli¢e oskrbnika in hlapca, da si tudi ogledata
konja, in obema je dopadel.

»Ali ima konj kako napako ?« vpragal je Bric in cigan
je odgovoril:

»Le poglejte ga, poglejte dobro, on vas ne bode.« Pri-
stopili so Se drugi ljudje in cigan je glasno ponavljal:

»Poglejte ga, on vas ne bode.«

Bric kupi konja za stopetdeset goldinarjev in hlapec
ga na uzdi odpelje v hlev, kjer sta Ze stala kupljena vranca.
Kmalu pa hlapec nazaj prileti in klie: »Gospod, gospod!«

»Kaj pa je?« vpraa ga Bric.

»Slep je, slep ta ciganski konj« sopiha hlapec. »Ko
sem ga pripeljal do hleva, tréil je z glavo v podboj, ker
ga ni videl.»

»BrZ, le brZ, da zgrabi3 cigana.«

Hlapec skoci in zagleda cigana, ki je barantal za no-
vega konja. Zgrabi ga.
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»Denar nazaj, kri¢i Bric, tvoj konj je slep.«

»Kupéija je kuplija«, odreZe se cigan. :

»Ciganski slepar, ti se brani§? Hajd Z njim k sodniku.«

»Pa pojmo«, refe cigan mirno in vsi gredo k sodniji.

Bric pove, da je cigan ga zagotavljal, da je konj-
brez napak.

»Tega nisem trdil«, brani se cigan. »Ali vam nisem
dvakrat rekel: Poglejte ga, on vas ne bo? Ali nisem s tem
jasno povedal, da je konj slep in vas ne more pogledati 2«

»Ce je tako«, razsoja sodnik, »potem vam ne morem
pomagati, pa bi konja natan¢neje pogledali.«

Bric je preklinjal cigana in njegovega konja, pa naroil
hlapcu, naj proda to kljuse za vsako ceno, in kupil ga je
cigan nazaj za petdeset goldinarjev. On pa se je z oskrbnikom
peljal domov, ne da bi tudi se nad njem hudoval, da ni
spoznal konjske napake.

K novim, iskrim vrancem je tudi treba nove elegantne
kotije in Bric je 3el v Gradec ter jo tam kupil ne zmenet
se za visoko ceno. In zdaj sta se z gospo skupaj ali se je
tudi Bric sam skoraj vsak dan vozil v Maribor, ostal do
pozne noli in zapravljal denar.

Konji so mu pa le zmirom 8li po glavi. Kupil je in
postavil v hlev kobilo imenitnega plemena lipi¢anskega, da
bi zredil Zrebeta. Konlno je $el na Ogrsko in tam za dragi
denar kupil &istokrvnega angleSkega Zrebca, da bi z njim
tekmoval na dunajskih dirkah, kjer se dobé darila po deset
in Se vel tiso¢ goldinarjev. A za take dirke je treba konje
trenirati, to je, jih uditi in vaditi in tudi jahalec mora biti
dobro izurjen. Bric je sicer sam znal jahati in je Zrebca
vsak dan jezdil v vojadki jahalnici, a pripravljati ga za
dirkanje tega ni znal. Ko je torej prihodnje leto se peljal
s konjem na dunajske dirke, ni dobil nobenega darila,
Ceprav je tam za dobro pladilo bil najel izurjenega jezdeca.

Pri takih dirkah stavijo ljudje manj3e in veje zneske
na konje, ki dirkajo, da bo ta ali ta zmagal. Tudi Bric je
zaCel staviti, a nikoli ni zadel pravega, in zastavil je ves
denar, kar ga je pri sebi imel. Ker ga je bilo sram, da bi
domov pisal po denar, prodal je svojega Zrebca, za katerega
je lahko nasel kupca, seveda za polovico cene, kolikor je on
bil zanj dal. In naprej je igral in stavil, da je kontno
prisel domov brez Zrebca in s praznim Zepom.

Za drugo gospodartvo se ni brigal in vse prepusfal
oskrbniku, ki pa je bolj skrbel zase, kot za svojo gospodo.

Navzgor — navzdol. 2]
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In tako je par let preteklo in tisti kup drZavnih ob-
veznic v Zelezni blagajni se je zniZal na nizki kuplek. A
‘zdaj se je wvr$ila vaZna prememba v Zivljenju gospoda
Brica, ker ni 8lo z gospodarstvom, nastopil je drugo pot,
po kateri je upal priti do veljave, in kar je pri njem bila
glavna stvar, do veselega Zivljenja v Gradcu in na Dunaju,
ne da bi zmirom mu stala njegova gospa za hrbtom. Gospej
Briceva zapravljivost Ze dolgo ni ugajala, a ni se upala
mu resno naproti stopiti, ker je, kadar je ona pogovor
zasukala na to stran, koj pograbil klobuk in 3Zel ali se
odpeljal v mesto, odkoder se je potem vrnil $ele pozno
v nodi.

Nasproti je on gospej olital, da je jej doprinesel ve-
likansko Zrtev s tem, da je njej na ljubo kvitiral svojo
oficirsko $arZo.  On da bi kmalu bil postal Ze stotnik in
naprej bi avanziral tudi do generala. Kazal je na Bregarja,
ki bo gotovo Ze to leto ali vsaj prihodnje za stotnika
imenovan. In s tem je usta zaprl gospej, da se ni vec
upala ga svariti, a peklo jo je pri srcu in zalela je zelo
huj$ati. Zelela si je Dragico domov, a Dragica je bila v
Gradcu pri 3olskih sestrah in le ob poéitnicah je prisla
domov k materi, kjer je ostala le par tednov in rajdi bila
pri svojem stricu, kjer je bilo wvel deklet, s katerimi je
obcevala. In tako je gospa bila vecjidel sama in je imela
dovolj gasa, premidljevati svojo neveselo usodo.

Bric sam je bil vedno vesel, ni ga motila nobena skrb
in kratkodasil se je s prijatelji in znanci v mestu, ne zmenet
se za Sv0jo gospo.

10. Bric hode biti poslanec.

Leta 1870. so bile razpisane volitve za deZelni zbor
Stajerski. Gospod Bric je sedel zveler v kazini v Mariboru
v vedji druzbi me$¢anov, profesorjev in doktorjev. Zaceli
so se meniti o volitvah. Tu se oglasi gospod Bric in Siroko-
ustno zacne:

»Ko bi jaz bil poslanec, jaz bi znal resnico povedati
v obraz vsem tem visokim gospodom. Kak$ne pa so sedaj
nasSe razmere! Mi davkoplalevalci vemo o tem govoriti,
Zmirom novi, vi§ji davki in priklade, kako pa nam zbolj3ati
dohodke, na to nobeden ne misli. Nikjer ni pravega na-
predka, pa¢ pa mralnjastvo Ce dalje bolj vzdiguje svojo
¢rno glavo. Ce pojde tako naprej, bo zopet cerkev prva in
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ona zapovedovala v drZavi. Zato nam je treba moéZ, ne-
ustrasljivih, odlo&nih in zgovornih.«

In tako je razvijal svojo modrost, njegovi poslusalci
so bili ali pristni Nemci, teh je bilo prav malo, ostali so
bili vsi rojeni Slovenci, ki so pa pozabili in izdali svojo
slovensko narodnost in se prelevili v Nemce. V naSih
mestih in trgih ni to ni¢ nenavadnega, e tudi sedaj ne,
vendar se je na to stran v poslednjih desetletjih na bolje
obrnilo in se Cedalje bolj mnoZi Stevilo slovenskih rodo-
ljubov v mestih in trgih.

Bricevi poslu$alci sicer niso smatrali gospoda Brica
za resnega moZa ne po njegovem znataju, ne po njegovih
vednostih, a zdel se jim je dober, da ga nasproti postavijo
v mariborski okolici moZu, od katerega so sli$ali, da ga
Slovenci nameravajo izvoliti. :

»Pa se ti oglasi«, refe doktor Kova¢d, sin uradnika na
Kranjskem, a zdaj veliki Nemec.

»Res, ti bi bil moZ za to«, dostavi profesor Ribarek,
ki je bil rojen tam kje v Ceki vasi in je kot otrok le &eski
znal govoriti, a zdaj je bil med nem&kimi kolovodji. Tako
so Bricu prigovarjali tudi vsi drugi in on je to slisal in
bil sam o sebi prepri¢an, da bi on bil res najbolj&i poslanec.
Vendar je ugovarjal:

»Vse prav, pa jaz Se toliko ne znam slovensko, da bi
govoril z ljudmi, kvefjemu znam kako psovko. Volilci tu
okoli so vetjidel Slovenci.«

»E kaj to«, vtika se vmes uradnik, ki je Sele nedavno
bil iz Gradca prestavljen v Maribor, »jaz tudi ne znam slo-
venski in prav lahko shajam. Slovenci so pohlevni, po-
trpeZljivi, vajeni v nas videti svoje gospode, katere morajo
vbogati. Posebno tu okoli Maribora jim je njihova narodnost
deveta briga. Ko bi ne bilo teh zakotnih ¢asnikov, kakrien
je ta v Mariboru izhajajoci, in par teh prismojenih doktorjev
in profesorjev, bil bi najlepdi mir in bi se nobeden ne
zmenil za svojo narodnost.«

»Zares«, blekne zdaj profesor Ribarek, »na na%i 3oli so
trije profesorji, kateri so fanatini Slovenci in hodijo v tisto
Citalnico. Tu bi vlada lahko kaj storila.« i :

»Kar Se ni, pa $e bo«, ree uradnik.

»Cakajte, da sem jaz poslanec«, se Bric oblastno oglasi,
»pa bomo pometali, kar nam bo na potu.«

»Vsekako,« deje doktor Kovaé, »bo treba agitacije.
Sami se morate potruditi, hoditi po ob&nah in najeti



36

agitatorje, da bodo prigovarjali ljudem. In tu se mora paziti
%e pri volitvah v ob&inah, da postanejo nasi privrZenci vo-
lilni moZje.«

Leta 1870. je 3e veljal stari volilni red, po katerem
so v vsaki obéini volili enega ali ve¢ moZ, ki so potem
§li volit poslanca.

»Seveda«, dodal je doktor Kovac, »vse to stane denar, no
tega tebi ne manjka.«

Bric se je bahato nasmehnil in naroil natakarju, naj
prinese nekaj botelj najbolj$ega, kar ga imajo v kleti.

»Bravol« kli¢e profesor, »pili bomo na va3o zmago,« in
pili so pozno v no€ in tuhtali, kako prevariti Slovence.

Tisti dan popoldne so tudi v C(italnici, ki je imela
svoje sobe v hotelu »nadvojvoda Ivan«, bili zbrani oni
doktorji in profesorji, o katerih se je pogovarjala Briceva
druZba v kazini, pri§li so tudi nekateri duhovni gospodje
iz Maribora in okolice in nekateri kmetje. Zbrali so se, da
se pogovarjajo o volitvi. Tu so bili doktorji Dominkus,
Janko Sernec, Radej, Prelog, Ipavic, Orozelj, Srebre, Zarnik,
profesorji Suman, Pajk, Majciger, duhovni dr. Ulaga, urednik
»Slovenskega gospodarja« dr. Lavoslav Gregorec, dr. Lipold,
Zupniki Glaser od sv. Petra, Herg iz Rug, Rat iz Frama,
kmetje Dominik Colnik od sv. Benedikta, glavni steber
slovenstva v Slovenskih goricah, Velebil od sv. Petra,
Grizolt in Hleb od zelenega Pohorja, Divjak iz Frama,
Mlaker iz Ho$nice v slovensko-bistriskem okraju in $e drugi.

Pogovarjali so se in vsak je porofal o svojem kraju,
kako kaj kaZe. Vsi so morali priznati, da veéina sloven-
skega ljudstva v teh krajih $e prav malo ve in se prav
malo briga za svoje narodne in politi¥ke pravice. Najbolj
pogumen je Se bil Dominik Colnik, ki je trdil, da Slovenske
gorice bodo pokazale, da so res slovenske. Prvo vpraSanje
je bilo, koga bi nasvetovali za poslanca. Volita pa se v
tem okraju dva, in tu pa¢ nobenemu ni bilo volja, da bi se
dal priporocati. Kon¢no sta doktorja Radej in Janko Sernec
se izrekla, da sta iz ljubezni do svojega naroda pripravljena
prevzeti kandidaturo, eprav vesta, da za zdaj, ko vse pri-
tiska na Slovence in jih moti, 3e ni upati, da bi bila iz-
voljena.

Gospod Bric je zdaj imel dela in potov &rez glavo in
tudi stroskov dovolj, ker moZ, ki so ga zraven njega pri-
porodali, je bil neki penzijoniran stotnik, pravi hrust, da bi
Se lahko sluZil, a raj$i se je podal v pokoj, da je brez
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dela uZival pokojnino. S to pa jesam komaj izhajal, ne da
bi mu %e kaj ostalo za volitveno agitacijo. Torej je tudi
za njega Bric moral vse platati. Gospej je bilo silno ne-
ljubo to Bricevo poletje, toda tolaZil jo je s tem, da bode,
ako postane poslanec, Ze nagel sredstva in pote, da vse
nazaj dobi, kar zdaj potrati. In potratil je veliko.

Vsaki dan si je dal vpreli kotijo in se je vozil v vse
kraje, kamor so mu nasvetovali. Povabil je moZe, pogostil
jih, zabavljal érez vse te doktorje, ki se le Zivé od kmetskih
Zuljev, a on da je sam velik posestnik, on da ve, kako se
zemlja s trudom obdeluje, kako majhni so dohodki in kako
veliki strodki, davki previsoki, treba jih zniZati in e vel
takega je govoril, kar je ljudem dopadlo. Seveda govoril je
nemski, a njegovi agenti so vse prestavljali, kjer je to bilo
treba, a navadno so k tem shodom taki prisli, ki so znali
kaj malega nem3ki in se s tem radi pobahali.

Prigel je dan volitve, neveseli za Slovence. Bric je
imel pri vseh cestah, ki vodijo v mesto, nastavljene svoje
agitatorje, ki so preZili na vsakega volilca in jih res nekaj
takih pregovorili, na katere so se Slovenci zanasali. Tirali
so jih v gostilno, kjer so se zbirali Bricevi ljudje in jih
dobro pogostili.

Pri volitvi sta potem res Bric in tisti penzijonirani
stotnik dobila nekaj vel glasov, kakor od Slovencev pri-
porofena kandidata, in bila sta izvoljena za poslanca v
Stajerski deZelni zbor.

No, ne %e dovolj ¢asti, $tajerski deZelni zbor je Brica
in njegovega tovarisa izvolil za poslanca v drZavnem zboru
dunajskem. Zdaj volijo tudi poslanca za drZavni zbor na-
ravnost v obfinah, tatas so pa imeli to pravico deZelni
zbori, V Stajerskem deZelnem zboru je bilo sicer Zest slo-
venskih poslancev, a Nemci niso hoteli nobenega izmed
Slovencev poslati na Dunaj.

11. Gospod Bric poslanec.

Hej, to vam je bilo veselo Zivljenje za gospoda Brica,
ko je priSel na Dunaj in so ga povsod v ¢islih imeli kot
drZavnega poslanca. Tu se je lahko zabaval in kratkodasil
no in dan, seveda mora ¢lovek za take velike mestne za-
bave imeti dovolj drobiZa v Zepu in ne samo drobiZa, tudi
debelih bankovcev. In Bric, ko se je odpeljal na Dunaj, je
zopet posegel v blagajno, a prestrasil se je, ko je videl da
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bo tisti kup&ek obveznic Ze skoraj pri kraju. Treba bo
torej, tako si je mislil, kaj stuhtati na Dunaju, da si zopet
napolni listnico.

Za drZavni zbor se ni dosti zmenil. Hodil je k sejam,
pregledal tiskovine, ki so leZale pred njem na mizici, po-
slugal je tudi véasih, kar so govorili drugi poslanci, a da
bi se sam kedaj oglasil, to mu ni pri§lo na misel. Na vse
tiste dirokoustne obljube, s katerimi je bil sleparil ljudi ob
¢asu volitve, je popolnoma pozabil. Kaj mu mar teZave in
pritoZbe ljudstva, femu grajati vlado ali uradnike ter se
po nepotrebnem pri njih zameriti? Oni imajo oblast v
rokah in od njih, ne pa od ljudstva, bi se dalo kaj zase
pridobiti.

Zapazil je kmalu, da je med poslanci nekaj takih, ki
so se tudi dali izvoliti iz osebne dobickarije, da bi si pri-
dobili kako mastno pladano sluZbo ali kako drugo od vlade
odvisno stvar, pri kateri bi se dalo kaj zasluZiti. Velika
velina poslancev je sicer bila poStenih, za ljudske pravice
in koristi vnetih moZ, da bi pa Bric sam taksen bil, to se
mu ni zdelo potrebno. Posebno za nove Zeleznice so se
povsod potegovali, in kdor je dobil od vlade tako dovo-
ljenje, si ga je vedel izkorisfati za svoj Zep. No Bric je
zastonj premisljeval, kje bi se v njegovem volilnem okraju
dala zidati nova Zeleznica. S tem ni ni¢, si je mislil Bric,
kaj drugega. In to drugo je res prilo.

12. Gospod Bric iS¢e in najde rudo.

General Ahacius od artilerije je iznaSel neko zmes
kovin, iz katere so se lili topovi. Bila je posebne kakovosti,
da se topovi pri streljanju niso tako hitro obrabljali, kakor
poprejsnji Zelezni. V tej zmesi je bilo najve¢ bakra in cinka.
Ker se je moral cink prevaZati iz drugih deZel, kar je drago
stalo, mislilo se je na to, da bi se kje postavila cinkarna,
ko bi se naSla cinkova ruda v zadostni mnoZini. Celje se
je za to zdel pravi kraj. Govorilo se je o tem v drZavnem
zboru in neki poslanec, ki je sedel zraven Brica, je dejal:

»Ko bBi kdo zdaj naSel cinkovo rudo na spodnjem
Stajerskem, to bi mu neslo in preskrbljen bi bil za vse
Zive dni.«

Bricu so te besede $umele po ufesih, in dasi se ni-
koli ni bil brigal za rudokope, sklenil je poizvedovati, ali
niso kje kaki sledi cinka. Peljal se je v Celje, kjer je el
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k]rudarskemu glavarju, ki ima pod seboj vse rudokopne
zadeve spodnjega Stajerja. Glavar, ko je slisal, da ima
opraviti z drZavnim poslancem, ga je spostljivo sprejel.

Bric: »Rad bi vedel, gospod glavar, ali se kje koplje
cinkova ruda?« ’

Glavar: »Zdaj nikjer, pa so v nadem okroZju stare
cinkove jame, ki so se pa opustile, ker se delo ni izplacalo.«

Bric: »Zakaj se ni izplaalo 7«

Glavar: »Ker se cink ni mogel spedati.«

Bric: »In kje so take opudcene jame 7«

Glavar je pogledal v debelo knjigo, v kateri so vpi-
sana vsa rudid€a in rudosledi:

»Najstarge cinkove jame so pri So$tanju, tam so zraven
cinka tudi srebro nasli v rudi, pa vsi podjetniki so se tam
zdelali, poslednji pred kakimi dvajsetemi leti, ker je ruda
prerevna na cinku, od srebra so pa le sledovi.«

Glavar naprej prelista knjigo:

»V sevniSkem okraju tu so pa¢ nadli rudo precej
bogato na cinku, a so jo tudi opustili pred nekaj leti, ker
so cink teZko spedali.«

Bric: »In kje je to bilo?«

Glavar razgrne zemljevid in pokaZe mesto rudisca.

Bric: »Zdaj je prost ta kraj?«

Glavar: »Ker lastniki jam niso placevali pristojbin,
smo jih izbrisali.«

Bric: »Tedaj mene vpisite, da bom jaz imel pravico,
tam rudo kopati.«

Glavar ustreZe Bricevi Zelji in ga da vpisati. Bric pa

se odpelje v Sevnico, odkoder si gre ogledat tiste opuitene
Jame; leZale so pod Pohorjem pri Stranjah. Tam so pred
Jamo nakopiteni bili celi kupi rude, iz katerih se Bric iz-
bere nekoliko kosov in jih spravi v svojo popotno torbo,
ter se vrne zopet na Dunaj.
3 Na Dunaju je Sel k takim uéenjakom, ki znajo razkro-
Jiti rude, in ti so mu povedali, da je v tej rudi prav obilo
cinka. V zbornici, kamor prihajajo vsi ministri k sejam po-
slancev, je Bric se priklonil ministru, ki ima pod seboj vse
rudokopne zadeve in zael govoriti o tistih novih topovih
in kon&no povedal, da ima on cinkove jame tam kje na
spodnjem Stajerju. Minister se je za to zanimal in dejal
Bricu, da naj pojde k temu in temu ministrskemu svetniku,
kateri se peta s to stvarjo.

Bric je $el v ministrstvo.



40

Bric pove, zakaj je priSel in izroli svetovalcu krhlje
tiste rude. Ta si jih ogleda in poloZi na mizo, ¢e§, da jih
bo dal preiskati in dostavi:

»Ako se bo res pokazalo, da je dovolj cinka v tej
rudi, potem bomo, kakor smo Ze nameravali, zidali v Celju
cinkarno. Blagovolite se oglasiti ¢rez teden dni.«

Bric je te¥ko Cakal dolofenega dneva. Med tem je
govoril s takimi poslanci, ki imajo sami rudarska pod-
vzetja, da je poizvedoval, kako se urejajo. In tu je slidal,
da precej denarja stane, predno zafne rudi$Ce kaj nesti.
Postaviti se morajo poslopja za nadzornika in rudarje, na-
rolati in postaviti se morajo stope ali stroji za zdrobljenje
rude, za izpiranje, su$enje, tudi cesta do rudnikov, &e ni
dobra, popravljati. Vse to je slifal Bric in skrbelo ga je,
odkod dobiti potrebni denar.

Ko je pridel do gospoda svetovalca, mu je ta Castital,
da je nasel tako bogato rudo.

»Zdaj le koj zacnite z delom, kajti cinkarna se bo
Se ‘to leto v Celju sezidala in potem bo treba, da je dosti
rude pripravljene.«

»Jaz se le bojim«, je nekako plaho odgovoril Bric, »da
bom imel prevelike strodke, a nobene gotovosti, da rudo
res spefam.«

»Na to stran« ga tolaZi svetovelec, »ste lahko brez skrbi.
Mi lahko Ze koj zdaj sklenemo z vami pogodbo.«

»To bi Ze bilo«, meni Bric, »pa prav ustreZeno bi mi bilo,
ko bi pri sklepanju pogodbe dobil kake are, ker je, kakor
veste, za urejanje novega rudnika treba dosti denarja.«

»0 tem bodete pa¢ morali govoriti z gospodom mi-
nistrom. Poprej pa %e po$ljem enega svojih uradnikov,
da pregleda rudnik in nam o njem poroca.«

Svetovalec je poklical mladega uradnika rudniskega
oddelka, predstavil ga Bricu in mu razloZil, zakaj da gre
in da se naj takoj odpravi na omenjeni rudnik.

Uradnik je nasvetoval Bricu, da naj pri tej priliki daje
ceniti rudnik po izvedencih in mu imenoval dva za take
cenitve priseZena gospoda, katere je Bric naprosil, da ga
spremljata.

Odpeljali so se vsi $tirje, Bric jih je ves &as dobro
pogostil in ko so na licu mesta pregledali rudnik, dejal je eden
izvedencev:

»Cestitam vam, gospod poslanec, ta rudnik je vreden
svojih Stiristotiso¢ goldinarjev.«
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Temu je tudi drugi izvedenec pritrdil in spisala sta
to v zapisnik ter ga podpisala. Uradnik, ki je vse to slial,
je zmajal z glavo, a mol¢al je. Tudi on je rudnik vestno
pregledal, toda tako pretirana cenitev se mu je zdela le
presmesna.

Vrnili so se na Dunaj in Bric je hitel k doti¢nemu
dvornemu svetovalcu. Uradnik, ki je bil pregledal rudnik,
mu je Ze bil porofal, da je videti precej debela Zila cinkove
rude, no kako dale¢ sega pod zemljo, ne more se vedeti,
mogode da prav globoko, mogole pa tudi, da jo bo kmalu
konec.

Bric je Zelel dobiti petdesettiso goldinarjev predplace
na rudo, ki jo bo oddajal v celjsko cinkarno. Toliko da
se mu lahko dovoli, ker je rudnik cenjen S$tiristotiso¢
goldinarjev.

Dvorni svetovalec, ko je to sligal, se je kar v stran
obrnil, da se Bricu ni v lice zasmejal.

»Na take cenitve se pa¢ ne moremo zanasati. Mi Zivimo
v Cudni dobi. Vsaka re¢ se precenjava, ne govori se vef o
stotakih ali tisoakih, ampak o milijonih. Ne verjamem, da
bode ta blodnja 3e dolgo zdrZala.«

To se je godilo leta 1871., o katerem 3e govorimo, ko
so se godila na Dunaju nesli$ana sleparstva, ki so spravila
marsikatero poprej premoZno rodbino na beragko palico.
Zato svetovalec ni hotel sliati o tako visokem predpladily,
a koncno sta se pogodila, da dobi Bric pretindvajsettiso¢
goldinarjev. Temu je pritrdil minister.

Pogodba se je sklenila in podpisala ter znesek pet-
indvajsettiso¢ goldinarjev vknjiZzil na rudnik. Potem $ele se
je Bricu nakazal denar in izplafal v samih novih tisocakih.

13. Gospodu Bricu se dobro godi.

Z listnico polno bankovcev se je Bric odpeljal iz
Dunaja. Poprej pa je poiskal in najel v rudnistvu izufenega
inZenirja, da prevzame nadzorstvo na rudniku in mu naredi
vse nacrte za potrebne zgradbe in stroje. InZenir se je koj
moral peljati do rudnika, potem se pa vrniti v Radvanje,
kjer ga bo Bric pocakal.

Tako ponosno Bric $e ni bil stopil iz ko&ije in korakal
v grad in gori po stopnicah kakor ta dan. Saj je prvikrat
v svojem Zivljenju prinesel denar, ki ga je sam pridobil,
dozdaj ga je zmirom le odna3al in moral zaraditega vetkrat
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sli%ati od gospe trpke besede. No, danes bode gledala, si
je mislil Bric in se smejal.

Gospa njegovega prihoda ni pri¢akovala, ker je vedela,
da ima drZavni zbor na Dunaju seje in o takem <&asu se
Bric nikoli ni doma prikazal. Nekako plaho ga pogleda, ko
vstopi, kajti bala se je, da gotovo zopet pride po denar.
Njegov veseli obraz jo je presenetil.

»Nisi me pri¢akovala, kaj ne? Pa odtrgal sem se od
svojega teZavnega posla, da ti naznanjam veselo novost.
Tu poglejl«

Bric odpre listnico in razgrne po mizi vse tiste tiso-
Cake. Gospa gleda vsa presenelena.

»Le ¢udi se«, nada jule Bric samozavestno, »zmirom si
mi olitala, da znam le odna$ati, a ne prina%ati, nisi pa
mislila, da sem si moral zidati $ele trdna tla, na katerih
se bo vzdignilo poslopje moje in seveda tudi tvoje srele.
Zdaj sem nadel tista tla —«

Gospa 8e zmirom zafudeno gleda denar in Brica:

»Ne morem razumeti«, rete naposled, »odkod, vendar
ne po nepoStenem potu r«

»Kaj $e, po najpostenej§em. Da ti povem, rudokop sem
postal, nadel sem tako rudo, da jo lahko prodajam po
dobri ceni.«

»Da bi le res bilo«, vzdihne gospa, ki pa¢ o rudah in
rudnikih nikoli ni ni¢ slisala.

»Kako pa z gospodarstvom ?« vprasa Bric.

»Prav slabo, odkar imamo tega oskrbnika. Ljudje
njega ne razumejo, on pa ljudi ne, ker ne zna slovensko.«

»Bo res treba tu napraviti nemsko Solo. Le Cakajte,
da si bolj opomoremo, pa $e to storim.«

Bric vendar ni priSel do tega, ker so ga poprej poto-
pili valovi Zivljenja, a prili so drugi za njim, ki so to storili.

Koj drugi dan pois¢e Bric gospoda Lihvaca, kateremu
Se ni utegnil plalati tisti dolg. Lihva¢ ga veselo pozdravlja,
.a ko Bric iz Zepa potegne listnico in zagleda Lihvac celo
kopo tisofakov, se mu kar lice na $iroko raztegne in ofi
se mu svetijo od pohlepnosti. Bric mu da tisofak, katerega
Lihva¢ na vse strani natanko ogleda:

»Ni ne ponarejen, nikar se ne bojte, naravnost iz ce-
sarske blagajne je.«

»Res, Cisto nov, kar sveti se. Odkod pa jih imate to-
liko? Vi ste pravi sreneZ. Mi se celo Zivljenje trudimo,
da jih par skup spravimo, vi pa kar &rez no¢ celi kup.«
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»Tu mora ¢lovek, tu imeti«, in Bric se bahato potipa
na &elo. Lihvad poisfe menico in jo odda Bricu, tisotak
pa poloZi v blagajno.

»Torej hvala vam in kadar zopet potrebujete, zmirom
vam, gospod poslanec, rad postreZem.« :

»0Oho, gospod Lihvaé, saj vam nisem bil dolZan tiso¢,
le Sest sto.«

»In obresti, gospod poslanec, obresti. Teh vendar ne
bodete odtegovali takemu reveZu, kakor sem jaz. Skoraj
tri 'leta je in nisem vas terjal —«

»Tako odreti pa se ne dam«, zagrmi Bric, »%e pred
sodnijo vas lahko spravim.«

»No, tega tak gospod, kakor ste vi, gospod poslanec,
ne bodete storili.«

Bric se je jezil in kregal, a Lihval je bil trdokoZen
in se ni zmenil tudi za psovke ne, saj jih je bil vajen.
Zaklenil je blagajno in od8el v §tacuno. Mrmraje in pre-
klinjaje trdosrénega oderuha $el je Bric svojim potom in
obiskal svoje znance po mestu. Na veler jih je vse po-
vabil v kazino, kamor priti so radi obetali, saj so vedeli,
da ne bo brez Sampanjca.

Na potu domov se je peljal v kadetno 3olo in poiskal
svojega nekdanjega tovari§a Bregarja. Odkar je Bric bil
izvoljen za poslanca, se nista vel videla. Bric se ga je
ogibal, ker je vedel, da je moralo Bregarja kot Slovenca
uZaliti njegovo postopanje pri volitvah. Zdaj pa je bil ra-
doveden, kaj Bregar pofenja. Minula je ravno u&na ura in
Bregar je stopil na hodis¢e. Ni Brica precej spoznal v nje-
govi civilni obleki.

»Ali me ne pozna$?« vpraa Bric in mu ponuja roko.

»A ti, Bric, tem reci, gospod poslanec, kaj pa mi daje
tako ¢ast?« rete Bregar prav hladno.

»No, no«, smehlja se Bric, »nikar se ne drZi, kakor da
bi ne bila nikoli prijatelja. Pri%el sem gledat, kaj e delag,
ali 8e zmirom v knjigah ti¢i§ in ali bo¥ Z%e skoraj general.
Pa vidim, da nosi¥ zmirom %e na nepozlatenem ovratniku
le dve zvezdi.«

* »Le %ali se, kar ni, pa $e bo, sicer pa sem novembra
med prvimi za stotnika. Kaj pa ti, e ve¢ ne bo¥ poslanec
in mislim, da se bodo ljudje Ze spametovali, kaj pa si
potem? Zopet le moZ svoje Zene.«

»Ta skrb le meni prepudtaj«, baha se Bric, »jaz sem Ze
preskrbljen. No ker mi Ze tako olita§ mojo Zenitev, kaj pa
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ti? Misli§, da ne vem, kam zmirom zahaja3? Punca je Cedna
in ofe tudi lahko da. Veseli me, da si tudi ti postal pa-
meten in i$e¥ bogato nevesto.«

Bregarju vzkipi kri od jeze in trdno prime Brica
za roko:

»To je podlo obrekovanje; kar zdrobil bi ga, kdor mi
spodtika take nefastne namene.«

»BeZi no in ne jezi se, ljudem ne bod zavezal je-
zikov. Pa kaj bi bilo na tem nelastnega, iskati si nevesto P«

»Da, da, nefastno, v tem smislu, kakor ti in drugi
ljudje sodijo.«

»Mene bi pa prav veselilo, ko bi tudi ti, Bregar, naSel
svoje ognjie. No pustiva to, jaz sem te le mislil vpra-
ati, ali Zeli§ prestavljen biti na Dunaj. Ve§, tam je pravo
Zivljenje, ne pa v teh zakotnih gnezdih.«

Bregar zacuden:

»Ali ima$ ti tako oblast?«

»Eh, nam poslancem so vsa vrata odprta in povsod
nam radi ustreZejo.«

»Mogoce drugod, kar vendar $e ne verjamem, pri vo-
jastvu pa gotovo $e ne. Saj sam ve$, da se povisevanje v
vojaski sluZbi vrdi po strogo dolofenem redu. Sicer si pa
odloéno odklanjam tvojo pripomo&.«

»Kdo bo tako ponosen 7«

»Saj nimam na kaj drugega biti ponosen, kot na svojo
oficirsko Cast«, odvrne Bregar, se poslovi od Brica in gre
v svoj razred.

Bric maje z glavo: »Cuden €lovek, zares Cuden !«
in odide. :

Zveler je bil v kazini v mestu velik $under in veselo
popivanje, Bric je vse platal. Tu se je bahal, kaj je Ze vse
opravil v drZavnem zboru.

»Kako pa, da tvojih govorov nismo ni¢ Citali v &as-
nikih ?« vpra$al je hudomus$no Kovaé, ker je vedel, da
Bric 3e ene besede ni zinil v drZavnem zboru.

»Kaj ti govori«, opraviCuje se Bric, »vse to kvasanje
je le bob ob steno, pesek v o&i. Delati se mora, delati,
govoriti z ministri, hoditi po ministrstvih, tam se kaj
doseZe.«

»In tisti profesorji?« vprasa profesor Ribarek.

»Prestavljeni bodo, prestavljeni«, trdi Bric, »govoril sem
Ze z ministrom.« In tako se je bahal Bric, kakor da bi se
Ze tikal z vsemi ministri. Nekateri so mu res verjeli, a
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drugi so se mu za hrbtom smejali, ker so ga poznali za
SirokoustneZa, a pili so le radi na njegov ralun.

»V nedeljo pa k Imovniku,« nasvetuje doktor Kovac.
To je bil tisti kmet v Slovenskih goricah, ki je v svoji
zaslepljenosti najhuje agitiral za Brica in si s tem nakopal
dosti sovrastva med postenimi slovenskimi kmeti v okolici.

»Kupil si je zdaj gostilno ob cesti«, nadaljuje doktor
Kova&, »in bo tam krémaril ali prav za prav njegova
Zena, tista Hanika, saj jo poznate.«

»Torej jo je vzel za Zeno?« se zafudi profesor Ri-
barek.

»Zakaj ne ?« smeji se doktor, »saj je prav ¢edna in kjer
je %e bila za natakarico, povsod je znala privabiti goste.«

»Ali ima Imovnik toliko denarja, da si je mogel ku-
piti to krémo ?«

»Ce nima«, odvrne doktor, »pa mu ga preskrbimo, hra-
nilnica ga rada odda.«

Pri Imovnikih se je reklo kmetiji, ki je stala za enem
teh griev, kateri se polagoma vzdigujejo ob straneh Pesniske
doline. V tistem &asu so Slovenske gorice, ki se razprosti-
rajo med Muro in Dravo, slovele zaradi blagostanja svojih
slovenskih ‘prebivalcev. Lepe kmetske hiSe so stale
sredi sadonosnikov, dale¢ naokoli njive in travniki, v juZnih
legah vinogradi. In vse to je obilno rodilo. Sadja, posebno
jabolk in €e3pelj, se je toliko nabralo, da so ga prodajali
na vse strani in je $e ostalo dovolj za domaco rabo.
Kleti so bile polne vina, kadte polne Zita. V hlevih je stala
dobro rejena goveja Zivina, pa tudi po eden ali celo po
dva para €ilih konj. Ni ¢uda, da so se mnogi prevzeli in
so pozabili, da po sedmih dobrih morda nastopa sedem in
Se vel slabih let. Vozili so se v bliZnji Maribor ne po
opravkih, ampak za kratek as in tam potratili denar, ki
so ga skupili za sadje in vino. Da, tako prevzetni so bili
nekateri, da so si po dva para konj vpregli pred svoj ko-
leselj in se bahato, kakor kak knez, pripeljali v mesto.

: Maribor¢ani pa so jih bili veseli, se jim dobrikali in
jih ogulili, kar se je dalo. Popivali so % njimi, kvartali, za
hrbtom pa zasmehovali te neumne slovenske kmetavzarije.

Tako je §lo nekaj let, dokler ni naenkrat zaelo usah-
niti to navidezno blagostanje in je nastopila doba propada.

Posestniki, razvajeni po dobrih letinah, so nadaljevali
prejdnje Zivljenje tudi v slabih letinah in lezli v dolgove.
Lahko so dobili denar na posodo, a teko ga je bilo vrniti,
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in kon&no je celo zmanjkalo za obresti. Upniki, hranilnice in
zasebni ljudje, so iztoZevati zaleli svoje terjatve in marsi-
katera poprej premoZna hiSa je priSla na kant. Sele potem,
ko so Slovenci si ustanovili svoj lastni denarni zavod, po-
sojilnico v Mariboru, je bilo mogote resiti marsikatero slo-
vensko kmetsko hi%o propada.

Ko je Imovnik po smrti ofetovi prevzel posestvo, ni
imel nobenih dolgov na hidi in nobenih izplacil, ker je
edina njegova sestra Ze poprej, ko se je omoZila, dobila
svojo doto. Lahko bi torej gospodaril, pa ni poznal varcnosti.
Ze ko je Se Zivel oe, je bil ve¢ v Mariboru kakor doma,
zato mu ofe, dokler je Zivel, ni izroéil posestva, tem manj,
ker se mladi Imovnik ni hotel oZeniti po njegovi volji.
Cedna Hanika, ki je stregla gostom v neki krémi mariborski,
ga je znala tako nase privezati, da jo je po ofetovi smrti
vzel za Zeno. Haniki ni bilo za kmetsko delo in tako dolgo
je prigovarjala moZu, da je kupil hiSo ob cesti, kjer je Ze
nekdaj bila kréma. A ker ni imel dovolj gotovine, se je
moral zadolZiti. Hanika pa je bila zdaj zopet na svojem
mestu in ker se je tudi Imovnik raj$i mudil v svoji krémi,
ko na svojem posestvu, je gospodarstvo $lo rakovo pot.

Tactas pa, ko se je Bric pripeljal s svojo mariborsko
druzbo k Imovniku, je $e vsak imel Imovnika, €e ne za
bogata$a, a za imovitega moZa. On sam pa si je domi$ljeval,
da je kaj boljSega, kakor njegovi slovenski sosedje, ki so
se drZali svoje vere in narodnosti, in ko je §lo za volitev
poslanca, se je na vse kriplje poganjal za Brica in res pre-
slepil nekatere manj zavedne moZe, da so namesto za Slo-
vence glasovali za Brica.

Imovnik in njegova Zena sta bila vsa srefna, da ju je
pocastila taka imenitna druZba iz mesta. Pozno v noéi so
se Mariboréani vrnili domov. —

Rudni8ki inZenir je Ze akal v Radvanju in s seboj pri-
nesel vse nalrte za rudnik. Bric se je ustragil, ko mu je
pokazal proralun, iz katerih se je pokazalo, da bo treba
kakih Sestdesettiso¢ goldinarjev za vse priprave, predno se
bo moglo delati v rudniku.

»Veste kaj, gospod inZenir, vel ko dvajsettisof ne
dam, s tem morate izhajati.«

»Bom poskusil, pa vem, da ne bo mogode.«

»Torej e enkrat, da veste, ne vef ko dvajset. Tu,
Amalija«, obrne se Bric k svoji Zeni, »je dvajsettisol goldi-
narjev; shrani jih v blagajni in izpladuj gospodu inZenirju
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ratune. Jaz se odpeljem za nekaj tednov, da si v drugih
deZelah ogledam take rudnike.«

Bric je res sklenil iti na potovanje, pa ne da bi se poudil
o rudnigkih stvareh, ampak za kratek &as in izbral si je
pot v Pariz, v glavno francosko mesto. Tam se zbirajo
veseljaki vsega sveta, seveda taki, kateri imajo polne Zepe,

da si jih izpraznjujejo brez skrbi, in tam je Bric veselo Zivel
in zapravil, kar je imel denarja s seboj.

14. Nadporo¢nik Bregar in trgovec Ogriz.

Bregarjeva mati je Zivela tiho in_ mirno Zivljenje.
Vsako jutro je $la v bliZnjo cerkvico oo. franiSkanov,
tatas %e prav malo, in tam ostala pri eni ali tudi pri dveh
masah. Potem je sedela v svoji sobi pri oknu in pletla
nogavice za svojega Antona ali Citala iz kake poboZne
knjige. Po 8iroki cesti pod njenim oknom pa je Zumelo
mestno Zivljenje, drdrali so vozovi, hiteli so ljudje semtertja,
posebno ko so dohajali ali odhajali Zelezniski vlaki, so kar
cele trume mo8kih in Zensk z otroci, gosposki in kmetski
obleceni, 8li ob hiSah, tuintam obstajali pred $tacunami, a
silili zopet naprej.: Posebno v sobotah ob trZnih dnevih
je bilo vse Zivo po ulicah.

Sin je, kadar je priSel v mesto, vselej pogledal k ma-
teri, gotovo pa je bil vsako nedeljo njen gost. Tadas jo je
spremljal v cerkev in materi se je bralo na obrazu, kako
srefno se cuti. Ko sta se vrnila iz cerkve, je mati priprav-
ljala kosilo, Anton pa se je usedel k oknu in gledal na
ulico, ali pa je, ko je zima ponehala in nastopila zelena
pomlad, stopil na vrt, kjer se je pogostoma sretal z go-
spodom Ogrizom in se Z njim pogovarjal o tem in onem.

Po kosilu je navadno gospodi¢na Tinica pri§la obiskat
Bregarjevo mati, bila je tam kakor domaca in &no kavo
je ona Sla kuhat. Nadporo&nik pa si je vZgal smotko, pa
vselej prosil za to dovoljenja mater in Tinico in srkal kavo,
seveda vselej je dostavil, da take fine kave pa& nikjer drugod
ni dobiti. Smejala se je Tinica in vsi trije so v tej tihi
sobi se Cutili tako brezskrbno srelni.

Gospa je z veseljem opazila, da se Antonu kar za-
blisnejo oti od radosti, kadar je vstopila Tinica in da tudi
deklica jo najrajSe posluda, kadar zafnme govoriti o sinu
Antonu in ga ne more prehvaliti, Da bi se jej %e ta Zelja.
pred smrtjo dopolnila, je vsaki dan Boga prosila. Ker pa je
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sin le moléal, sklenila je, da ona o tem Z njim govori.
Vendar je odlasala od dne do dne.

Gospod Ogriz si je sam s svojo pridnostjo in trgovsko
spretnostjo pomagal do blagostanja. Bil je sin pohlevnega
kramarja v Savinjski dolini, ki ga je dal v 3olo, tafas (Cisto
nemgko v Celji, potem ga pa vzel domov v svojo krama-
rijo. Tu se je naudil. trZiti, potem je %el po svetu in sluZiti
svoj kruh. V Mariboru je kot trgovski pomocnik vstopil
pri nekem trgovcu, po katerega smrti je on tisto trgovino,
ki pa je tatas prav slabo 3la, prevzel in za Zeno vzel hdi
ravno tistega trgovca. Poprijel se je dela, pridobil si scéa-
soma dosti odjemalcev, posebno iz okolice, in si tako mnoZil
svoje premoZenje leto za letom. Kupil si je lastno hiSo,
kupil si je tudi vinograd v Pekarjih, kamor se je rad vozil,
da se oddahne od dela. Imel je, kakor je Ze bilo refeno, dva
otroka, fanta, ki je obiskoval realko, in héerko Tinico.

Ogriz je kaj rad pripovedoval, kako se mu je godilo
v Zivljenju. Imel je res izvrsten spomin, posebno za do-
godbe iz mlajdih let. DoZivel je marsikaj, mnogo skrbi-
polnih ur, pa tudi mnogo veselih, ko je videl, da se ni
zastonj trudil in zase in za svojo rodbino postavil trdno
poslopje blagostanja. Kadar je kaj pripovedoval, je imel
navado, e pristaviti kak pouk.

Z Bregarjem se je rad menil, ker je videl, da nima
opraviti s kakim vihrastim lahkoZivcem, ampak z resnim
moZem, ki vestno izpolnjuje svoje stanovske dolZnosti.

Bil je lep poletni dan, nedelja, solnce je precej vrole
peklo in Bregar, ki je 3el po vrtu, si je poiskal senco za
trsno brajdo, kjer je stala mizica s vrtnimi stoli. Imel
je s seboj knjigo, katero je odprl in Cital. Gospod Ogriz
pristopi:

»Kaj pa Citate 7«

»Slom8kove »Drobtinice«, stare so Ze, pa jih zmirom
rad litam« refe Bregar in pokaZe knjigo Ogrizu, ki jo
pregleda.

~ »Vidite, gospod nadporo¢nik, Slovenec sem po rodu,
saj tega ne tajim, pa ne znam C(itati slovenski, ker sem
se v Soli samo nems$ki udil, in menda bi tudi ne razumel,
kako se zdaj slovenski pi%e, neki, kakor ¢itam v nem3kih
Casnikih, isto nov, ljudstvu nerazumljiv -jezik.«

»Kako sme$no«, zavzame se Bregar, »prav tako se pige,
kakor se govori, namre¢ kjer se $e ne govori nepokvarjeno,
Cisto, ne pa kakor tu v Mariboru. Posludajtel« Ogriz se
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usede in Bregar {ita Zivotopis zdravnika lpavca v Sent-
Jurju pri Celju., Ogriz pazno posluga:

»To vse razumem, in kdo je to pisal?«

»Skof Slom&ek.«

»Skof Slom&ek P« vzklikne ves vnet Ogriz. »Ali ste ga
poznali P«

»Birmal me je, a potem ga nisem vel videl.«

»Slomé&ek,« nadaljuje Ogriz, »to vam je bil pa& duhovnik
po boZji volji, pravi svetnik. Kadar sem zvedel, da on pri-
diguje, sem ga vselej 3el poslu$at, tudi kadar je slovenski
pridigoval. Njega sem zastopil, vsako besedo in res je, kar
so govorili ljudje, da kadar Slom$ek pridiguje, kakor da bi
ro#'ce sadil. Zal, da je tako zgodaj umrl.«

Ogriz se zamisli:

»Spominjam se $e prav Zivo tistega dneva, 1862. leta
po leti je bilo. Slom&ek je Ze tri dni bolan leZal in zdrav-
niki so edalje manj imeli upanja, da ga ozdravijo. Jaz
sem sam vsaki dan Sel do $kofije poizvedovat, kako je
kaj. Ko pridem tisto jutro, sliim, da ni nobenega upanja
ve¢. Grem v stolno cerkev, bila je polna ljudi, ki so mo-
lili, da bi se §kofu povrnilo zdravje. Tu se raznese glas,
da so Zkof umrli in ihtenje sem slial po cerkvi. Tudi
meni je bilo teZko pri srcu in Zalosten sem se vrnil domov.
Ko so zaceli nabirati za njegov spomenik, sem rad pripo-
magal s svojim doneskom. Pa tudi on, ki ga je bila sama
dobrota, pravi¢nost in svetost, imel je hude nasprotnike.«

»Kakor vsak Slovenec, ki se poteguje za svojo na-
rodnost«, dostavil je Bregar,

»Meni se pa¢ vidi«, ugovarja Ogriz, »da nekateri Slo-
venci tudi pretiravajo, kakor Nemci, in tako je prepir vsak
dan hujSi. No bodi si, kakor hofe, ne zdi se mi pametno,
da se tu v Mariboru v 3olah u¢i samo nems&ki, ki je vendar
znanje sloveniline, posebno za trgovca in obrtnika, prav
potrebno in koristno.«

»Mislim tudi za druge stanove«, dostavlja Bregar, »za
advokate, zdravnike in v prvi vrsti za uradnike.«

»Res « pritrdi Ogriz, »vsa okolica je slovenska, po vseh
kmetskih hi%ah se slovenski govori, fetudi mo3ki tuintam
znajo nekaj nemskih besed. Meni je najbolj pomagalo,. da
znam slovenski in zato bi Zelel, da bi se tudi moj sin
naulil slovenski. Mu bo stem bolj ustreZeno, kakor s fran-
costino. Mislil sem Ze poiskati kakega slovenskega gimnazi-
Jalca, da bi par ur na teden vadil mojega sina v sloven3&ini.«

Navzgor — navzdol. 4
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Bregar: »Pametna misel, in ¢e vam je po volji, go-
vorim s profesorjem Sumanom, s katerim sem znan, da
vam pos$lje enega svojih ulencev.«

Ogrizu je to bilo po volji in zdaj se oglasi Tinica, ki
je Ze dalje ¢asa posludala ta pogovor:

»Se bom pa 3e jaz ulila.«

»Tebi pal ni treba«, odvrne Ogriz, »dovolj je, kar zna$
jezikov, ako franco$¢ine 3e nisi vse pozabila.«

»Toliko Ze znam«, smeje se Tinica, »da se ne dam pro-
dati, a veliko vel pa tudi ne. Kako treba in prijetno bi mi
bilo, da bi znala dobro govoriti slovensko, to vidim, kadar
hodim s kuharico na trg kupovat, ali kadar smo pri vino-
gradu, kjer bi se rada pogovarjala z ljudmi, pa premalo
znam in se bojim, da bi se mi smejali.«

»Pa se uli, e te veseli.«

»Jaz pa, gospodi¢na, prinesem vam potem,« pravi
Bregar, »kako knjigo, povesti ali pesmi —«

»Nemara $e romane«, ga prekine Ogriz, »tega pa¢ ne.
Jaz e nisem nobenega Cital, pa sli§im, da se Clovek nid
kaj prida ne udi iz njih.«

Bregar ugovarja, da je vsakemu <{loveku treba raz-
vedrila, preprostemu, kateri poliva po napornem telesnem
delu, da se oddahne pri ¢itanji kake povesti, kakor tudi
omikancu, ki dela s svojo glavo in utrujen ¢ita kak roman,
da svoje misli obrne na drugo stvar ter se pri tem tudi
oddahne. Se to dostavi:

»Kar se pa znanja jezikov tife, sem tega mnenja:
Vsak clovek mora predvsem znati in sicer popolnoma svoj
materni jezik, kar je le po $olskem nauku mogoce, da bo
potem lahko Cital in razumel vse knjige in fasnike v nje-
govem maternem jeziku spisane. Torej ne zadostuje tisto
znanje jezika, ki ga podaja pogovor v domaci hi$i. Kmet-
skemu posestniku, kateri ostane na svoji zemlji, je pa& ne-
potreben drug jezik, ker se ga v ljudski $oli tudi pri naj-
vetji pridnosti ne bo toliko privadil, da bi razumel knjige
v tem njemu tujem jeziku pisane. Kadar pa prestopi v
srednje in visje 3ole, udil se bo 3e enega ali dveh svetovnih
jezikov in to mu bo razdirilo njegovo svetovno naziranje,
No, gospoditna«, poSali se Bregar, »va%e znanje fran-
co8line ne bo presegalo znanja nem&ine pri tistih nagih
Slovencih, ki se tako radi s tem pobahajo.«

'i‘ako.so se pogovarjali, dokler ni pri3la Bregarjeva
gospa, da je sina poklicala h kosilu.
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Tudi Ogriz in Tinica sta §la v hi3o in Ogriz je dejal:

»Pameten ¢lovek, ta Bregar. Skoda, da je vojak.«

Tinici pa se ni $koda zdela, da je vojak. Kakor vsem
deklicam, je tudi njej dopadla vojas$ka suknja.

15. Nadporo¢nik Bregar snubi pri Ogrizih.

BliZala se _]e jesen in Bregar je bil kakor vedno ob
nedeljah pri svoji materi in se navadno pred kosilom na
vrtu pogovarjal z gospodom Ogrizom. Grozdje na brajdah
se je Ze zalelo mehdati, hrudke so rumenele in jabolka
kazala rdele lice.

V tem c¢asu je bilo, ko je Bregarjeva mati po kosilu
izpregovorila s sinom:

»Eno Zeljo $e imam in Boga prosim vsaki dan, da
bi mi jo izpolnil.«

»In ta bi bila?« vprasa Bregar radovedno.

»Da bi se ti oZenil.«

»Zakaj ne, mamica,« posmeji se Bregar, »ko bi naSel
nevesto, kakr§na je —« umolknil je,

»Tinicak, pristavi mati.

»No dobro, Tinica. Srefen bo, kogar si bo izbrala, da
bi pa mene, ne verjamem.«

»Pojdi, pojdi, saj nisem slepa, da bi ne videla, kako
rada se gledata.«

»Ko bi tudi to bilo res, a kaj, ko gospod Ogriz —«

»On te silno spodtuje in ne bo odrekel.«

»Tako Vi sodite, mamica, pa on si utegne misliti, da
snubim Tinico le zavoljo dote, in to bi me silno speklo.«

Pa mati ni odnehala in tako dolgo prigovarjala sinu,
da je obljubil, prihodnjo nedeljo o tem govoriti z gospodom
Ogrizom.

Pri§la je nedelja. Gospod Ogriz je sedel v veliki
sobi pri oknu s Casnikom v roki, pa se bolj zanimal za
Zivahno gibanje na ulici, kakor za Casniike novice. Bregar
potrka in vstopi, Ogriz mu gre naproti.

»Kaj pa Vas privede, gospod nadporoénik 2«

»Rad bi govoril z Vami, gospod Ogriz, o neki stvari.«

»0 ¢em? Pa usediva se I« in usedla sta se v naslonjac
pri mizi. »Torej o &em P«

»Govoril bom naravnost brez ovinkov. Vprasam Vas,
gospod Ogriz, ali mi holete dati svojo h&er za Zeno?«

Ogriz se nasmehne.
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»Vedel sem, da do tega pride in se prav nil ne Cudim
Vagemu vprasanju. Saj sem videl, da se kaj takega plete.
Zato sem imel &as, si stvar premisliti in Vam tudi kratko
in brez ovinkov odgovorim. Jaz jo Vam dam —«

Bregar ves vesel vstane in hofe Ogrizu hvaleZno stis-
niti roko.

»Toda pod enim pogojem —«

»Pod kak3nim?« se zaludi Bregar.

»Pod tem pogojem, da kvitirate, to je, da slefete vo-
jagko suknjo.«

»To ni mogole, to ni mogole,« vzklikne Bregar.

»Usedite se zopet in poslusajte me mirno. Vi ste ofi-
cir, Vi prav za prav nimate nikjer svojega doma, prestav-
ljeni ste danes v Galicijo, jutri kam na Ogrsko ali v Dal-
macijo ali tam kje -na lasko mejo. In moja h&i bi se
morala z Vami potikati po svetu in komaj, da si je kje
postavila svoje ognjiste, ga zopet podreti in potovati v tuje
kraje med tuje ljudi. Zdaj pa e pomislite, kadar bukne
vojska. Koliko je padlo astnikov leta 1854. pri Magenti in
Solferinu, koliko 1866. leta na LaSkem in pri Kraljevem
Gradcu. Mnogi so zapustili vdove z otroci.«

»Padli so,« seZe vmes Bregar, »za cesarja in domovino.«

»Res, pa vdove so le vdove in sirote so le sirote.«

»Vsak stan ima svoje sen¢ne strani, pa ¢e se moZ in
Zena rada imata in v lepi slogi Zivita, si povsod osnujeta
svoj dom, kakor si ga Zelita. Sicer pa jaz upam, da pridem
na Dunaj h generalnemu 8§tabu in potem ne bo toliko teh
preseljevanj.«

»Mogole, pa poslusajte, kako mislim vso stvar ure-
diti. " Vi kvitirate in pojdete na kako trgovsko utilidte, da
se poulite o trgovskih stvareh. V par mesecih to izvrite,
potem vstopite pri meni in prevzamete knjigovodstvo, s
fasom pa z mojim sinom skupaj vso trgovino. Ali bi ne
bilo to prijetno in lepo Zivljenje za nas vse, ko bi vsi sku-
paj ostali pod eno streho? Tega mnenja je tudi moja Zena.
In Vi po svojih dobrih lastnostih, katere sem opazil, po
svoji vestnosti v sluZbi, po svoji natan¢nosti in zmernosti
in kar mi je najbolj dopadlo, po svoji varéljivosti, ker ni-
mate, kakor sem poizvedel, nobenih dolgov, bi bili izvrsten
trgovec. Kaj torej pravite P«

»Jaz da bi pustil svoj stan,« zavzame se Bregar, »stan,
kate_rega sem si sam izbral, v katerem se Cutim srefnega
in si ga Stejem v najveljo Cast? Ne, ne, tega ne storim.«
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»Vi pravite v last,« resno odgovarja Ogriz, »mar ni na$
treovski stan ravno tako asti vreden, kot va¥ vojadki?«

»Vse Casti vreden, gospod Ogriz, a z nasim vojaskim
se vendar ne more postaviti v eno vrsto.« .

»Lepo, da se tako potegujete za svoj stan, a drugi
drugafe sodijo. Premislite si, gospod nadporotnik, moj
predlog, predno izrelete zadnjo besedo.«

»Tu ni treba premisljevati, svojemu stanu se ne odre-
cem,« rele Bregar in vstane. »Zahvaljujem se Vam, gospod
Ogriz, za VaSo dobro voljo in &e prav s teZkim srcem, dru-
gafe ne morem ravnati«

»Zal mi je, gospod nadporo&nik, ker Vas silno &islam
in bi, ne dvomim, moja hdi bila sre¢na z Vami. Zdaj Vas
pa pal prosim, da se moji héeri ne bliZate vel.« :

»To se ve, gospod Ogriz, saj tudi dozdaj nisem go-
voril Z njo o tem, kar nameravam. Hotel sem poprej ve-
deti VaSe mnenje.«

»To je ¢astno od Vas, hvala Vam in ostali mi bodete
zmirom v prijetnem spominu.«

Ogriz je podal roko Bregarju, kateri jo je krepko
stisnil in odgel.

»Skoda, res $koda,« mrmral je Ogriz, »da je tako trmast
in zaljubljen v svoj stan.«

Bregar je Sel k materi, ki je Ze ¢akala nanj s kosilom.

»Kako je, kako?«

»Ni¢ ni, ni¢, mamica.«

»Nid,« zavzela se je mati, »to ni mogoce, saj te vendar
vsi spostujejo in radi imajo.«

Bregar je zdaj povedal materi ves svoj pogovor z
Ogrizom. Ko je kon¢al, majala je z glavo:

»Pa zakaj si odrekel ?«

«Kaj tudi Vi, mamica, mislite —?«

- .»Da je gospod Ogriz pametno govoril in ti, ne zameri
mi, sinko, si prav nepremisljeno odklonil svojo srefo. Uboga
Tinica, ravno je bila pri meni, vedela je, da si $el k ofetu
in bila je tako srefna.«

»Oh mama, nikar mi $e Vi ne obteZite srca, saj sem
Ze ves izmuten. Pa pomislite, ali bi se jaz mogel polutiti
srefnega, ko bi se odpovedal stanu, do katerega sem na-
vezan z vso svojo du3o? In moja ast? Ali bi se mogel
kJe_pokazati, da ne bi kazali name: Vidite ga, prodal
se Je. Cast moja mi je prva, ¢ast zgubljena, vse zgubljeno.
Zdaj pa mol&imo o tem, stvar je konfana.«



54

Mati je vzdihnila, usedla sta se h kosilu, pa ni jima
teknila jed in po kosilu si Bregar ni naZgal smotke in ni
pokusil &rne kave, saj tudi Tinice ni bilo, da bi jo skuhala.

Ni je bilo. Ogriz je Zeni povedal o svojem pogovoru
z Bregarjem, in po kosilu, ko je sin od3el, namignil je
héeri, da naj Se ostane.

»Danes je bil nadporoénik Bregar pri meni in je tebe
snubil.« Tinica je zardela do pod lasi.

»Jaz sem mu odgovoril, da privolim.«

Tinica je skolila k oletu, da bi ga objela:

»0h, odel«

»Potrpi malo, sréek, potrpi. Jaz sem privolil, pa zah-
teval, da se mora odpovedati vojaski sluZbi, da potem
vstopi v naSo trgovino.«

»In on?« vprada Tinica opladena.

»Da se ne odpove, da mu je vojadki stan prvi, da mu
tega ne dopusla njegova Cast in tako dalje.«

»Q jaz sem vedela, da tega ne stori, in Cetudi gre
za mene,« vzdihnila je Tinica.

»Torej potolaZi se in ga pozabi« rece Ogriz, poljubi
héerko na celo in gre v svojo sobo.

Tudi Tinica je $la v svojo sobo in tu so se jej vlile
solze iz odli. Pridla je za njo mati in jo sku$ala tolaZiti,
pa tu ni pomagala nobena beseda.

Bregar je 3e tisti veler spisal prognjo na vojno mi-
nistrstvo, da ga naj odveZejo od uliteljske sluZbe v kadetni
Soli in sklicejo k izpitu, da bi potem bil prideljen h gene-
ralnemu- $tabu na Dunaju. Pros$nja je bila usli$ana in
meseca oktobra se je Bregar poslovil od Maribora in od
svoje matere, ki je vsa solzna ga spremljala na kolodvor.
Poslovil se je tudi od gospoda Ogriza, Tinice pa ni videl.
Pal pa je ona gledala iz oknasvoje sobe za njim, ko je odhajal.

16. Gospod Bric se vrne iz Pariza.

To je bilo veselo Zivljenje v Parizu, vsak veder v
drugem gledi$¢u, po glediZ¢u pa na zabavah in plesih! Bric
je pozabil na vse svoje skrbi, ki ga sicer dozdaj niso pre-
hudo nadlegovale, pozabil na drZavni zbor in na svoj dom
in bi najrajSe za zmirom ostal v Parizu. Pa k temu je
treba listnico polno bankovcev, a njegova je zatela medleti
in moral je misliti na povratek domov. Se eno no& jev
druZbi malovrednih veseljakov in lahkokrilih Zensk prepe-
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val, preplesal in popival, v jutro pa se je s teZko glavo
usedel v Zelezniki voz in odpeljal proti Dunaju. Tam je
ravno prifel drZavni zbor svoje zasedanje. Bric se je zgla-
sil v pisarni in se podpisal v dokaz, da je priSel in da si
je s tem zagotovil dijete. Ni se dosti brigal za to, kar se
je v zbornici obravnavalo, $e manj pa, da bi se sam po-
trudil za kako stvar v prid tistim, ki so ga izvolili in ka-
terim je pred volitvijo obetal zlate gradove.

Pat pa je poiskal tistega ministerialnega svetovaica,
s katerim sta sklenila pogodbo zaradi rudnika.

»Pri¢akoval sem Vas Ze« refe svetovalec. »Kako je z
rudo ? Cinkarna v Celju je Ze pod streho in zalne delovati
prihodnje leto. ZanaSam se, da poSljete vsaki dan par
vagonov rude.«

»Gotovo, gotovol« zatrdi Bric, dasi, odkar je odSel od
doma, prav ni¢ ni vedel, kaj se godi na rudniku. »Ze se
zidajo poslopja in naroeni in menda Ze na potu so vsi
stroji, da lahko potem zainemo z delom.«

»In kak$no ceno mislite nastaviti rudir« vpraSa sve-
tovalec.

Na to Bric ni imel odgovora, ker se o tem nikjer ni poutil.

»Bom Ze o svojem &asu naznanil, ko zvem za strofke
pridelovanja.« p

Par dni pozneje se je Bric odpeljal domov

»Tu sem zopet, moja draga. To ti je bilo teZavno po-
tovanje. Po Nem3kem in Francoskem sem si ogledal rud-
nike, lazil pod zemljo po rovih, razmotrival stroje, primerjal
tamognjo rudo z nado, ves sem zdelan in utrujen.«

Gospa, ki ga je Ze le predobro poznala, si je mislila:
Pesek v oti!

»Kako pa gre delo?« nadaljuje Bric.

»Delo menda Ze teCe naprej, pa tudi denar odteka, da
se bo kmalu posus8il.«

»Kaj zlomka,« vzklikne Bric in po glavi mu je 3umelo,
kaj potem, e se s tem denarjem rudnik ne spravi v red.
»Moram koj iti gledat, da mi prevel ne tratijo.«

Odpeljal se je v Sevnico in odtod Zel k svojemu rud-
niku. Tu je res delo kipelo. Vozniki so dovaZali opeko,
apno, les, deske, zidarji so zidali, tesarji so tesali, rudokopi
pa iz rova vlatili staro strohnelo lesovje in z novim zava-
rovali stene in strop. Dvoje hi§ je Ze bilo dozidanih do
strehe, ena za rudarje, druga za oskrbnika, poslopje za
stroje pa se je zacelo zidati.
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Oskrbnik porofa Bricu o vseh teh delih in da so
stroji Ze na potu, za katere se je morala zaloZiti ena tre-
tjina kupne cene, dve tretjini pa se pladata, ko bodo stroji
postavljeni in Ze meljejo rudo.

»S tistimi dvajset tiso bodete vendar shajali.«

»Nemogoce, gospod, nemogofe. Saj sami vidite, kaj
vse se mora pripravljati in kaj vse to stane.«

»To mi je neljubo sli3ati, dejal sem Vam, da vel ne
smete potrositi.«

»Stedil sem, kar se je dalo,« zagovarja se oskrbnik,
»pa rudnik je bil ves zapuifen brez vsakega poslopja. Se
vodo bomo morali napeljati za Ci$Cenje rude in cesto
popraviti, saj prihodnjo spomlad. Za letos, ko smo Ze v
jeseni, bomo itak skoraj ponehali z delom.«

»Saj res, dnevi so Ze kratki, bolje, da spomladi nada-
ljujemo,« pritrdi Bric in dogovorila sta se z oskrbnikom,
da se sredi oktobra ustavi delo.

Bric se je dobre volje odpeljal, da se je saj za zimo
odkriZal skrbi. Kaj in kako spomladi, o tem si ni belil
glave.

Ne pa tako baronovka. V tem ¢asu, ko se je Bric
zabaval v Parizu, pisala je svojemu bratu, naj jo vendar
pride obiskat in naj pripelje s seboj Dragico in Pirolca. To-
Zila je v pismu, da boleha, da jo zdravnik Ze dalje fasa
zdravi, a da se ne &uti boljSo. Pri§li so vsi trije. Objela
in poljubovala je baronovka svojo Dragico in ni jo pustila
iz narofja. Ko je zagledala Pirolca, podala mu je roko in
Zalostno rekla :

»Odkar ste odsli, gre vse narobe. Zakaj ste me ven-
dar zapustili? Zdaj Vas ne pustim vef odtod. Daj ga,
bratec,« obrnila se je k bratu, »daj ga pregovoriti, da tu
ostane in zopet prevzame oskrbnidtvo.«

»Prav rad,« odvrne Pirolec, »pa saj veste, da se z Vagim
gospodom ne sporazumeva.«

»Dozdaj sem jaz lastnica gra$&ine in tu jaz zapove-
dujem.«

»Veseli me« pravi brat, »da si se toli ohrabrila in da
skuas saj resSiti, kar 3e ima%. To si tudi dolZna svoji
heerki. Idi, Dragica, pa si ogleduj vrt.« S temi besedami
je odpravil brat deklico, ker ni maral vpri€o nje govoriti o
premoZenjskih razmerah.

»Zdaj se pa vsi trije usedimo. Kupica vina in kaj za
prigrizniti bi nam ne $kodovalo.«
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Baronovka pozvoni in naro¢i hi$ni, da pokrije mizo
in prinese vino in jedila.

»Kako je torej zdaj? Le povej nam vso resnico l«

In baronovka je zalela pripovedovati, kako naglo je
poslo vse tisto premoZenje, katerega je s seboj prinesla. Brat
maje z glavo:

»Pal 8koda, da taas nisem bil bolj trd, resil bi bil
saj nekaj Dragici. Pa sam nisem mislil, da je ta ¢lovek
tako potraten.«

Baronovka ga je sku$ala zagovarjati, da je temu kriva
slaba in lahkomiselna njegova druZba in da so ga zapeljali,
puliti se za to nesrefno poslanstvo.

»0n je,« toZi baronovka, »ali v Gradcu ali na Dunaju,
jaz pa po cele mesece tu sama sedim in se jezim nad tem
oskrbnikom, ki drugega ne zna, ko zabavljati ¢rez tukajsnje
ljudi, da Ze skoraj ne morem dobiti poslov in delavcev.
Zdaj pa se misli obogatiti z nekim rudnikom.«

‘ »Z rudnikom ?« zaludi se brat, »tu je treba denarja,
dosti denarja, predno kaj nese, e je rudnik sploh tak3en,
da je vredno kaj delati.«

»Prinesel je res iz Dunaja celi kup tisofakov, od
koga jih je dobil, mi ni natanko povedal, le toliko, da bo
vlada jemala to rudo in jo dobro plafevala. Pustil mi je
dvajset tisof, da sem jih davala tistemu inZenirju, ki zdaj
rudnik v red spravlja, a Ze skoraj ves ta znesek je odnesel
in pravil mi je, da bo gotovo Se enkrat toliko stalo, predno
bo rudnik zacel delati.«

»Taka je torej« premisljuje brat. »lz tega rudnika
ne bo ni¢ in bojim se, da bo segel $e po tem, kar ima$,
dolgove delal na tvoje posestvo. Upam, da v to ne privoli§.«

»Nikdar, nikdar, in naj sili, kakor hoe.«

»Dobro, zdaj pa tudi pokaZi, da si ti lastnica in koj
odpovej temu oskrbniku.«

»To storim $e danes.«

»Vi pa, gospod Pirolec,« obrne se brat do njega, »nikar
se ne branite, saj vidite, kako silno Vas pogre$a in potre-
buje sestra. Gospoda Brica pa se menda ne bojite«

- »Tega pa Ze ne« smeji se Pirolec, »fe mi Vi, gospa
baronovka, izroite vso oblast.«

Baronovki se je kamen odvalil od srca in vsi trije so
se dobro imeli tisti vefer. Drugi dan pred odhodom brat
Se enkrat zabi¢i sestri, naj ne omahuje in naj ne pozabi,
da ima héerko, katera jej je bliZja, kakor njeni moZ.
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Ko se je Bric vrnil iz rudnika, povedala mu je gospa,
da je oskrbnika odslovila.

»Pa zakaj?« vprada Bric.

»Ker od te dobe, kar je on oskrbnik, nisem prejela
nobenih dohodkov, $e doplaati sem morala.«

»In koga misli§ najeti P«

»Sem ga Ze, Pirolca.«

»Kaj, Pirolca? Tega ne maram.«

»Pa ga jaz maram,« rele gospa s trdim glasom.

Bric ves zaluden pogleda svojo Zeno, ker take od-
loéne besede $e ni sli%al iz njenih ust. Ze je bil na tem,
da bi jezno odgovoril, pa premislil se je. Cemu se prepi-
rati, ko mu bo morda 3$e treba, ohraniti Zeno pri dobri
volji, da ne odrefe, ko bo moral iskati denarna sredstva.
In konéno naj ima svoje veselje, njega tako ves ¢as ni doma.

Odpeljal se je zopet na Dunaj v drZavni zbor, baro-
novka pa je odpovedala oskrbniku in o novem letu je zopet
Pirolec prevzel oskrbnistvo.

17. Tinica na trgovskem plesu.

Trgovski pomoéniki, sami mladi ljudje, so se o
pustu dogovorili, da v kazinu napravijo sijajen ples. Pova-
bili so vse trgovce in vsi so obljubili, da pridejo s svojimi
héerkami, tudi gospod Ogriz ni odrekel. Tinici je bilo to
po volji, saj je bila mlada in dasi $e ni pozabila Bregarja,
vendar zaradi tega zmirom doma <{epeti, se jej ni zdelo
pametno. Tarnati in Zalovati, ali celo jokati se, ni bila
njena navada, kajti bila je trdno prepritana, da bo konéno
le $lo po njeni Zelji in volji.

Ogriz je vzorce najfinej$ih rob, kar jih je imel v svoji
prodajalnici, prinesel domov, da si je Tinica lahko izbrala,
kar jej je dopadlo. Pri tem je vpralala za svet svojo
mater, tudi Bregarjevo gospo, svojo $iviljo in higno. In ko
so vsi skupaj izrekli svoje mnenje, se je $ivilja lotila dela
in nekaj dni pred plesom res prinesla obleko, ki se je kar
svetila, bila obSita z dragocenimi Cipkami in posejana tu
in tam s sveZimi roZami. Tudi gospa Ogrizova je dobila
novo obleko iz &rne svile.

Zveter je pri§la kotija in €akala pred hi%o, a je mo-
rala dolgo &akati, predno sta se gospa in Tinica opravile.
Gospod Ogriz je Ze postal nevoljen. Obleen je bil tudi
on v &rno obleko.
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»Ali e nista opravljeni?« vpra$al je zopet.

»Saj sva Ze« in Tinica se je Se enkrat pogledala v
zrcalo in bila zadovoljna s seboj.

Dvorana v kazini je bila vsa okinfana in razsvetljena
od mnogih luéi na lestencih in ob stenah, da je bilo v njej
svetlo kakor po dnevi. Ze je bilo zbrane mnogo gospode,
gospe v temnih oblekah so se usedale na Zametne klopi
ob stenah, zraven mater hlerke, cvetofe ko roZe. Sredi
dvorane pa so stali gospodje, civilni v frakih, vmes oficirji,
podvzetno gledajo¢ na plesalke. _

Vojaska godba je zaigrala in mladi gospodje so hiteli
h gospodi¢nam, predstavljali se jim in jih odvedli na ples.
Tinici ni bilo treba sedeti, pri§li so drug za drugim po njo,
seveda tudi &astniki.

V sredi dvorane sta stala doktor Koval in profesor
Komarek in si ogledovala plesajofe pare. Komarek potipa
doktorja po rami.

»Glej, glej, ali ni tam Ogrizova, kako se je razcvela.
Ti, ta bi bila za tebe, stari je teZak.«

Kova¢ si potisne $¢ipalnik na nos, kakor da bi dru-
gace ne videl, a je imel prav dobre odi.

»Zares, moram se jej predstaviti.«

Prerinil se je skozi mnoZico in med plesajolimi pari
se rinil proti prostoru, kamor je ravno njen plesalec pri-
vedel Tinico. A ko se jej bliza doktor Kova¢, prehiti ga
neki poro¢nik in jo odvede. Doktor se jezen vrne zopet v
sredo dvorane.

Godba je Ze dolgo igrala, a ravno, ko je tisti poroénik
zatel se sukuti s Tinico, je ponehala. Vsi pari obstoje in
vsak plesalec ponudi roko svoji plesalki ter jo vabi, da se
Z njim izprehaja po dvorani, tako tudi poro&nik Tinico.
Predstavlja se jej, da je bil 3ele pred nekaj tedni prestavljen
v Maribor na kadetno 3olo.

»Na kadetno Solo?« vprasa Tinica in se zalne zani-
mati za pogovor.

»Da, moj prednik je bil neki nadporo¢nik Bregar,
morda ste ga poznali, gospoditna.«

»Ne da bi se spominjala.«

»Kakor so mi pravili,« nadaljeval je poro¢nik, »bil je
to silno resen &lovek in zmirom ti¢al v knjigah. Njegovi
tovari&i so ga spostovali, a priljubljen ni bil pri njih.«

»Zakaj ner«

»Ker se ni udeleZeval njihovih shodov in veselic.
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Ulencem, to pa vidim, je Se zmirom Zal po njem in jaz
imam prav teZko staliSe.«

»Pa ga posnemajte!« meni Tinica.

»Me ne veseli, sploh ne vse to ulenje in se bom tru-
dil, da zopet pro¢ pridem. Bregar bi menda 3e bil ostal, pa,
kakor sem sliSal —«

»Kaj ste slifali?« vpra3a Tinica, silno radovedna po-
izvedeti, kaj ljudje govoré.

»Imel je znanje s hlerko nekega tukajsnjega trgovca,
kateri pa je zahteval od njega, da kvitira, sicer mu ne da
héere. On tega ni hotel storiti in je raj$i odsel.«

»Pa odkod se je to poizvedelo? On sam gotovo ni
pravil o tem.«

»0Odkod, gospoditna? Saj vendar veste, da se vse
poizve. Saj imajo povsod posle, hidne, kuharice, dekle in
ti bolje vedo, kaj se v hisi godi, kakor sami gospodarji.
Stene imajo u$esa, pravi pregovor.«

»In kaj bi Vi, gospod poro¢nik, storili v takem slucaju P«

Porognik pogleda Tinico od strani:

»Ko bi gospoditna bila tak3na, ko Vi, ne vem, ne
vem —«

Prisla sta zdaj do prostora, kjer je sedela gospa Ogri-
zova, Tinica se je usedla zraven nje, porotnik pa se je po-
klonil in %el v sredo dvorane. Tam se mu je nasmehnil
njegov tovaris:

»Ali ve$, s kom si hodil P«

»Ne poznam jo.«

»To je tista punica, zaradi katere nas je Bregar za-
pustil.« :

»Kaj gromka,« zaludi se poro¢nik, »ta je pa zvita! Kako
me je navihalal« In pravil je, kako ga je speljala na led.

Kon¢no se je tudi doktor Kovaéu posrecilo, da se je
mogel predstaviti gospej Ogrizovi in Tinici, ki je imela
prosto Se eno kvadriljo in nato je on vpisal v plesni red
svoje ime. Med kvadriljo je imel dovolj ¢asa pogovarjati
se s svojo plesalko, hotel se je izkazati prav duhovitega,
a Tinici ni dopadla njegova gizdavost in njegove Zlobo-
dranje. Vesela je bila, ko je bil ples kon¢an.

Doktor pa, svest si svoje veljave, se je zopet pridruZil
profesorju Ribareku.

»No, kako ti dopade P«

»Ni napacna. Bomo videli. Starca poznam. On od-
daja vse toZbe nasi pisarni.«



o1

»Toda, doktore, slial sem, da je neki nadporolnik
zahajal v hiSo.«

»Govorilo se je, pa stari ga je odslovil. Prav je imel.
Ti oficirji bi nam radi pograbili vse peti¢ne neveste, potem
pa puste sluZbo in zapravljajo. Le poglejmo tega Brica.«

»Ali se res maja?« vpra$a profesor.

»Tu bo $e velik polom in na$a stranka grdo osramo-
fena.«

V tem trenotku se bliZza Bric, ki se je bil tudi pri-
peljial na ples in oba sta mu podajala roko, &e§, kako ve-
sela sta, ga zopet videti. Pri¢akovala sta, da ju povabi na
boteljo $ampanjca, a Bric tega ni storil, pa el zami$ljen
naprej po dvorani.

»Zdaj pa vidi§,« pravi doktor, »da gre h koncu. Ta
baronovka, kako je mogla biti vendar tako neumna. Sligim,
da je Ze zapravil ves njen denar in to v treh ali Stirih
letih. Tudi mi smo bili neumni, da smo ga kedaj pripo-
rofali za poslanca. Kako se nam bodo posmehovali ti
Slovenci.«

V svoji jezi sta 8la oba v stransko sobo in si tam
naroCila buteljko starine, ne zmeneda se vel za ples.

Nekaj dni po tem plesu sta dopoldne Ogrizova gospa
in Tinica sedeli v sobi, obe kako ro¢no delo v rokah, ko
nekdo potrka. Vstopil je doktor Kovac. Bil se je lepse
opravil, kakor je navadno hodil ob delavnikih. Na eni
roki je imel rokavico, druga je bila gola. PribliZal se je
gospej, ki je vstala, poljubil roko in se priklonil Tinici.

»Nujni opravek imam z gospodom Ogrizom, iskal sem
ga Ze v trgovini, a ga ni bilo tam. Prosim, da mu nazna-
nite moj prihod.«

5 »Ni ga 8e doma,« odvrne gospa, »a utegne vsak &as
riti.«

»Ali ga smem tukaj prifakovati?«

»lzvolite, gospod dokter !« in gospa ga povabi, da se
usede. Doktor Kova¢ bi bil lahko Ogriza naZel, a izbral
si je nalad¢ tak Cas, v katerem je vedel, da odide Ogriz iz
trgovine. Zaleli so se pogovarjati, najprej o tistem plesu,
potem o mestnih dogodkih in tu je doktor pokazal, da so
mu znane vse rodbinske tajnosti. Postal je prav dovtipen,
da so se vsi trije smejali, toda Tinici ni dopadlo, da je
tako na reSeto spravljal vsakojake ljudi.

Na mizi pred Tinico je leZala drobna knjiZica z zlato
obrezo. Doktor jo vzame v roko in odpre. Ves presenefen
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gleda na Tinico. KnjiZica je bila »Mladika«, katero sta
izdala naa slavna slovenska pisatelja Stritar in Jurdic
leta 1867. Bregar jo je bil podaril Tinici.

»Cudno,« refe naposled doktor, »ali Vi gospoditna &i-
tate slovenske knjige P«

»Moj brat se uli slovenski in jaz posluSam, da bi se
tudi naudila pravilno govoriti.«

»Cemu neki« zavzame se doktor, »Vam se vendar ni
treba s tem jezikom ukvarjati.«

»Zakaj ne? Saj tu, kjer hodim, sliSim slovensko go-
voriti. In Vi, gospod doktor, gotovo tudi znate slovensko.

»Ah, znam, kolikor je treba za silo, da se zmenim s
strankami, pa povem Vam, da vsak koli¢kaj veljaven kmet,
ako k nam prihaja, sku3a nem&ko govoriti, e 3e tako
malo zna.«

»Kje pa ste doma, gospod doktor, e smem vprasati 7«

»V Ljubljani, pa moj ofe, svetnik pri deZelni vladi,
bil je tako pameten, da me je dal v nem8ke Zole in me
nem§ki vzgojeval. Da pa Vi, gospodi¢na, ki ste nemskega
rodu —«

»Jaz nemskega rodu?« se smeje Tinica, ki je cedalje
bolj pogumna postajala in se veselila, da more podraZiti
tega gizdavega gospodia. — »Moj ofe je doma iz Cisto
slovenskega kraja, njegovi starisi so bili Slovenci.«

Gospa Ogrizova prikima, dasi se na to stran ni uje-
mala s svojo héerko in je v svojih mislih pritrdila doktorju.

Tinica je Ze mislila v svoji porednosti vprasati dok-
torja, zakaj $e ni prekrstil svoje ime Kova¢ v Schmid, a
vstopil je gospod Ogriz in konec je bil temu pogovoru.
Doktor je 3el z Ogrizom v njegovo sobo, kjer sta se zme-
nila o neki pravdni stvari, potem se vrnil, da se poslovi
od gospe in gospodi¢ne. Pri tem vpra$a Tinico, ali jej sme
prinesti najnovej3i francoski roman, ker vé da zna fran-
coski, a Tinica se mu zahvaljuje, ¢e§, da ne zna dovolj
francoski, ¢e ima pa kako lepo slovensko knjigo, naj jo
prinese.

»Jaz slovensko knjigo? Kakor vidim, gospodi¢na, se
radi 3alite.«

Obrnil se je do-gospe:

»Ce dovolite, gospa, mi bo v {ast, e se Vam smem
zopet predstaviti.«

»Veselilo me bo,« rete gospa, in doktor poljubiv3i jej
roko, odide. Ko stopa doli po stopnicah, mrmra :
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»Le akaj, kadar bo¥ moja, bom Ze druge strune napel.
Kakgen jezitek ima, pa Se kakSenl«

Tinica pa se je smejala za njim:

»Naj le 8e pride, e hujse bo slisal.«

18. Gospod Bric hode postati milijonar, pa mu izpodleti.

Ko je leta 1872. jeseni zopet zalel drZavni zbor na
Dunajo zborovati, pripeljal se je tudi poslanec Bric. Slisal
je, kaj se na borzi godi in da se tam ljudje kar érez no&
obogate in to je tudi njega zvabilo, da bi po tem potu
postal bogatad ali celo mlluonar in tako brez truda vtaknil
v Zep velike dobitke. Sel je k nekemu bankirju, seveda
Zidovskemu, po imenu Jonas, in ga wvpra8al, kako b1 se
mogel ude]eittl borzne igre.

»To je prav lahko« rece zviti Zid, »Vi le vIoZIte pet
tiso¢ goldinarjev, s tem; zatnemo igro in stavim Vam, da
ste v par mesecih bogata$.«

»Pet tisol,« odvrne Bric, »zdaj nimam gotovih, ker
sem dosti denarja zaloZil v svojem rudniku, pa najel bi
jih lahko na rudnik, saj je cenjen na &tiri sto tiso¢ goldi-
narjev.«

Bric pokaZe bankirju cenitev, toda ta se smehlja:

»Take cenitve Ze poznamo. LaZje Vam dobim denar
na menico, katero Vi in eden Vasih tovariev v drZavnem
zboru podpiSeta. Imate gotovo prijatelja, ki Vam stori to
uslugo.«

Bric premi$ljuje in tu se spominja, da mu je nedavno
njegov prijatelj, tisti stotnik, ki je bil izvoljen v mariborski
okolici, pripovedoval, da bi rad kupil neko vinogradno po-
sestvo, ki bi ga dobil poceni, da pa nima dovolj denarja.
Z njim torej govori Bric, &e§, da mu on preskrbi denar.
Ker tudi sam potrebuje pet tisof za svoj rudnik, podpiSeta
naj oba skupaj menico za deset tiso, od katerih pclovico
dobi stotnik. Ta je bil zadovoljen in je podpisal. Bric je
sel k bankirju in ta je, ko je videl podpisa dveh drZavnih
poslancev, od$tel denar, seveda po odralunjenih debelih
obrestih. Polovico je dal Bric stotniku, drugo je pa obdrZal
bankir, da zane s tem denarjem za Brica barantati na
borzi z delnicami. Bric je pa moral podpisati pooblastilo
bankirju, da sme delati za Brica vsakojake kupcije na borzi.
S tem se je navihani Zid zavaroval, da morebitne izgube
po igranju ne plaa on, ampak Bric.
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No, izgube ni bilo izpoletka. Kurz vrednostnih pa-
pirjev je 3el vigje in vi$je in Cedalje ve¢ ljudi je nosilo
svoj denar na borzo in dobili so za svoj gotovi denar del-
nice ali sreke, ki so jih zopet prodajali za visjo ceno in
druge kupovali. In ne samo Dunajfani so tako igrali na
borzi, tudi na deZelo se je razdirila ta kuga strastnega
igranja in zapeljevala ljudi, da so svoje z mnogoletno varé-
nostjo prihranjene novce jemali iz hranilnic in jih poSiljali
na Dunaj sleparskim denarnim zavodom.

Bric je kar odskakoval veselja, ko je koncem meseca
dobil od bankirja rafun, da je ta mesec imel toliko in to-
liko tisofakov dobitka, ki so zapisani na njegov rafun. In
ti dobitki so od meseca do meseca narascali, da Bric kar
ni vedel, kaj bi poel z denarjem in Ze je sanjaril, da bo
postal milijonar. In potem? Kar bledlo se mu je po glavi,
kako bo potem Zivel in kako mu bodo vsi zavidali njegovo
srefo. A kaj srela, si je mislil, vse to sem dosegel le po
svojem svetlem umu.

Celo zimo je ostal Bric na Dunaju in se prav dobro
imel. Spomladi se je za malo ¢asa odpeljal domov in tudi
rudnik si je Sel ogledat, kjer se je delo zopet pricelo. Po-
tem pa se je vrnil na Dunaj, kajti bankir mu je pisal, da
se bodo nekatera velika nova podjetja ustanovila, pri ka-
terih kaZe udeleZiti se.

Dan prvega maja 1. 1873. je bil vesel za Dunajcane, vreli
so v Prater in druge kraje zunaj mesta, da so se kratko-
Casili. Saj je bilo mnogo takih, ki so mislili, da so bogati,
ker so imeli v svojih blagajnah cele kupe vrednostnih pa-
pirjev, delnic vsake baZe, ki so jih nakupili z namenom,
da jih zopet prodajo.

Tudi Bric je bil vesel. Dobil je tisti dan meseni
ratun od svojega bankirja, v katerem je bilo izkazano, da
za Brica leZi v blagajni za tri sto tiso¢ goldinarjev delnic.
Obenem bankir nasvetuje, da se vse te delnice zastavijo
pri kakem denarnem zavodu in za dobljeni denar se kupijo
druge delnice. Po tem potu se bo znesek podvojil in Bric
da se bo vedno bolj bliZzal milijonu. Bric seveda dovoli,
odpelje se popoldne v Prater in se tam s tistim stotnikom
in drugimi znanci kar potopi v 3ampanjcu, najdraZjem
francoskem vinu.

Po tem prvem silno veselem maju je le malo dni
poteklo in nastopil je nesrelni dan, &rni petek so ga poz-
neje Dunaj¢ani imenovali, ki je na en mah razrusil vse te
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v zraku zidane papirnate gradove in unidil nedtevilno na-
videznih bogatadev ter pahnil na tisofe poprej premoZnih
rodbin v berastvo.

Bilo je devetega maja 1873. leta. Kakor navadno so
se zaleli ob desetih zbirati na borzi bankirji, zastopniki
denarnih zavodov in nedtevilno agentov, ki so trZili z
borznimi papirji. Tudi na trgu pred borzo se je zbralo
veliko ljudi, ki so tudi igrali in ¢akali na porocila iz borze.

Po dvorani so se gnetli ljudje, najve¢ med njimi je
bilo Zidov, in zalel se je pri vseh kazati nekak nemir,
kakor da bi slutili, da nekaj ni v redu in da se bliZa nekaj
nepritakovanega. Zaleli so na glas ponujati delnice, ta te,
ta one po cenah, po katerih so se prej$nji dan vsi zanje
pulili. A &udno, nikdo se ni oglasil, da bi jih kupil. Za
malo Casa je vse umolknilo in gledali so zatudeno, nekako
plaho drug drugega. In zopet se eden oglasi in ponuja del-
nice po najniZji ceni, a zopet nobenega kupca. Kaj pa to
pomeni? 3umelo je vsem po glavi. Vsak se zalne bati,
da ne bo mogel spefati svojega papirnatega blaga in zdaj
zatno Kkri¢ati na vseh krajih in ponujajo svoje delnice po
zmirom niZjih cenah. Divje kri¢anje grmi po dvorani in
vsi drvé k mizam, za katerimi so stali zastopniki velikih
denarnih zavodov in bank. Za¢no jih psovati, jim mecejo
papirje v lice, jih suvajo in po celi dvorani se zafne pravi
pravcati pretep. Vladni komisar pokli¢e redarje, da napra-
vijo mir in red, toda le z veliko silo se napravi red in
ljudska mnoZica spravi iz borze ven na trg.

A tudi na trgu, ko so ljudje sli%ali, kaj se na borzi
godi, se vsi preplageno vpradujejo, kaj bo zdaj. In ko se
Zidi privale iz dvorane, jih ljudje za¢no zmerjati in pretepati.

Borza pa je bila zaprta ta in prihodnji dan, ker se je
bilo bati hudih izgredov. Ko je hila tretji dan zopet cd-
prta, je ostala dvorana skoro prazna in ni bilo nobene
kupcije. Ljudje so po tasnikih izvedeli, da so vse delnice
grozno padle v ceni in da nekatere, ki so imele poprej
ceno po vel sto goldinarjev, zdaj niso vredne piSkavega
oreha. Pripovedovalo se je o velikanskih izgubah in kar
je bilo najZalostnejSe, da so si nekateri, obupani zaradi
nesrele, ki jih je zadela, sami segli po Zivljenju. Celo eden
najvisjih cesarskih dostojanstvenikov, grof Vratislav, se je
vsled izgub na borzi ustrelil.

Kaj pa na$ Bric? Ko je sliSal o tem, kaj se je na
borzi zgodilo, hitel je k svojemu bankirju, toda vrata v

Navzgor — navzdol. 5
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prodajalnico so bila zaprta, mnogo_ljudi je stalo na ulici, ki
so preklinjali Zida, kateri jih je osleparil za njih posteni
denar, Zdaj se je tudi Brica polotil velik strah in ko je
drugo jutro ¢&ital v casnikih, da je bankir Jonas pobegnil,
naznanil je policiji, da ima tudi on pri Jonasu naloZene
svoje vrednostne papirje. Sli so in odprli trgovino, a v
velikih Zeleznih blagajnah so nasli par krajcarjev.

Bric pa je nekai dni pozneje dobil pismo od tistega
denarnega zavoda, pri katerem je Jonas zastavil delnice,
da naj pride zaradi obratuna. Sel je, ni¢ dobrega sluteg,
a da bo stvar tako huda, kakor je tam poizvedel, si ni
mogel misliti. PredloZili so mu rafune, iz katerih se je
razvidelo, da Bric ni le vse izgubil, kar je imel pridoblje-
nega, ampak da dolguje banki Se dve sto tiso¢ goldinarjev.
Bric se je branil, da to ni mogole, toda pokazali so mu
od njega podpisano pooblastilo, po katerem je imel Jonas
za Brica kupovati in prodajati vrednostne papirje.

»Gospod Jonas«, dejal je bankin ravnatelj, »je pa¢ ne-
sreno $pekuliral, kakor mnogo drugih. No, mi Vas ne

bomo silili, da bi takoj placali ta znesek. Zadovoljujemo se
z menicami, seveda podpisanimi zraven Vas §e z enim
porokom.«

Ves omamljen je Bric stopal po mestu in takS8en obup
ga je mudil, da bi najraje takoj skodil v vodo. Pa do-
mislil si je, da ima $e rudnik in s tem se bo koncno resil
iz dolgov. Vendar za zdaj bo treba menic, a kdo mu jih
bode podpisal?

Eh, kaj, si je mislil, saj gre le za malo {asa, pa jaz
podpisem poroka, in sicer stotnika, Cigar podpis lahko po-
naredim. In res je 3el in podpisal zraven svojega Se ime
stotnika ter to menico nesel k banki, katera je bila Z njo
zadovoljna, kajti dva drZavna poslanca sta se jej zdela
dovolj varna.

Zdaj pa je dobil Bric pismo od inZenirja, ki je vodil
delo pri rudniku, da je treba denarja, sicer se mora delo
ustaviti.

Bric gre torej k tistemu dvornemu svetovalcu, da bi
$e dobil predplado na cink, ki ga bo dajal iz svojega rud-
nika v celjsko cinkarno. Zelel je Ze ftrideset tiso goldi-
narjev, pri tem se je skliceval na tisto cenitev rudnika, na
kateri sta podpisana dva znana ve$faka v rudniskih stvareh

»Pojdite s temi cenitvami! Saj sami veste, kaj se JE
godilo in kako se je sleparilo s cenitvami.« :
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»No, nekaj mi vendar $e lahko nakaZete na podlagi
te cenitve.«

»0ObZalujem, gospod poslanec, pa gospod minister o
tem nole nilesar sli$ati. Tudi je zdaj tak hrum po &as-
nikih in v drZavnem zboru, da so nam roke na vse strani
ZvezZane.«

»Saj dvajset tiso¢, gospod svetovalec, sicer ne morem
rudnika v red spraviti, rude pa je gotovo Ze nakopane, da
se lahko ves predujem povrne.«

»Govorite sami z gospodom ministrom.« Svetovalec
se je obrnil k svoji pisalni mizi in Bric je moral oditi, ne
da bi kaj opravil.

Drugi dan je bila seja drZavnega zbora, prisli so vsi
ministri, tudi poljedelski, ki je imel pod seboj rudniske
stvari. Bric se mu nekako plaho pribliZa in sku$a Z njim
priti v pogovor. Poznalo se je ministru, da mu Briceva
prisiljenost ni bila po godu. Ko omenja Bric svoj rudnik,
mu minister nevoljno odvrne, da se ne more precuditi takim
poslancem, kateri svoje poslanstvo izkori$¢ajo v svoj lasten
dobi¢ek. Kakemu drugemu poslancu bi se minister ne upal
tako pikro odgovoriti, a vedel je o Bricu, da nima nobene
veljave v svoji stranki in mu ne more postati nadleZen.

Zdaj je bil Bric ves poparjen. Rudniski inZenir je
zopet pisal, da se bo delo nadaljevalo, poslopja dozidala in
stroji postavili, kar vse bo veljalo $e kakih dvajset tisol
goldinarjev ali Se vel. Odkod jih vzeti?

Sel je na Dunaju k raznim denarnim zavodom, da bi
mu dali posojilo na njegov rudnik. Pregledali in brali so
cenitev in se smejali.

»Smo se Ze prevel opekli s temi cenitvami« so mu
dejali, »na take rudnike, ki 3e ne delujejo, ne damo niti
krajcarja.« -

Kam se naj zdaj obrne? Odpeljal se je v Maribor in
zopet k Lihvacdu. i

»0, gospod poslanec, kaj mi daje Cast?«

»Stvar je taka,« in Bric zalne pripovedovati o svojem
rudniku, na katerem se bo Ze poleti zalelo delati. Potem
pokaZa cenitev, kateri se Lihval kar zaludi.

»Saj pravim, sredneZ ste, pravi srefneZ, kar {rez noc
bogata3 brez truda in dela.«

»No, vidite,« nadaljuje Bric bolj pogumno, »na ta rud-
nik bom najel nekaj posojila, ker mi ravno sedaj nedostaja
gotovine za priprave, ki so 3e potrebne. Tako posojilo lahko
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povsod dobim, pa kot poslanec nolem, da bi se o tem po-
izvedelo v javnosti. Midva pa sva Ze stara znanca in Vi
mi bodete preskrbeli posojilo.«

»In koliko mislite, gospod poslanec ?«

»Dvajset tisod.«

»Hm, to je lep znesek. Sam Ze nimam toliko in ne
vem, kdo bi jih dal.«

»Ga bodete Ze nasli, gospod Lihvaé, saj ves znesek
lahko vknjiZite na rudnik.«

»Bom poskusal, oglasite se v nekoliko dneh.«

Bric se je &rez teden dni oglasil in Lihvaé mu pove,
da ne more dati ve¢ ko deset tiso¢ in tudi te le, e gospa
baronovka podpise menico.

»Zakaj bi e tudi ona morala podpisati,« vzkipi Bric,
»ali ni rudnik toliko vreden ?«

»Vreden ali ne, nih¢e nofe posoditi brez njenega pod-
pisa,« odreZe se Lihvad.

To je bil hud udarec za Brica. Kako hoce Zeni vse
to razkladati, kako pridobiti jo za podpis, to mu je Sumelo
po glavi, ko se je peljal iz mesta v Radvanje.

19. Gospod Bric slepari.

Bric je imel Ze pripravljeno menico za deset tiso¢ gol-
dinarjev, od njega podpisano, samo da jo 3e podpie gospa.

Baronovka je zmirom bolj bolehala. Po dnevi je sicer
vstajala ter sedela v naslonjacu ali se vlegla na zofo. Iz
poprej zdrave, cvetofe gospe postala je bleda, suha Zena,
kar je storila ne samo telesna boletina, temvec¢ tudi du-
Sevno stradanje, kesanje, da je tako zablodila.

Bric vstopi in hiti k Zeni z naﬁjubezmve}?;m obrazom,
usede se zraven nje, jo prime za roko in vprasa s sladkim,
glasom :

»Kako ti je, mila? Ali Ze ni¢ boljSe? Bom poklical
$e enega zdravnika.«

Gospa je odmajala z glavo. Slutila je, da ima moZ
Ze zopet kako nakano, ker jej tako laskavo govori.

Bric nadaljuje :

»Na rudniku se pridno dela, kakor mi pife oskrbnik.
V par mesecih bo vse v redu in potem imamo lepe dohodke.«

In tako-se hvali, a baronovka le napol poslua in si
misli :

»Le blebetaj, saj te poznam, kolikor besedi, toliko laZi.«
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Bric vstane in hodi zami$ljeno po sobi.

»Pa prevec le trati ta oskrbnik. Tu mi pife, da mu
moram $e ta teden poslati deset tiso goldinarjev.«

»Aha, zdaj pride« si misli gospa.

»Morda ima% ti kaj v blagajni. Brez skrbi mi da§, v
par mesecih vse vrnem.«

»Jaz kaj v blagajni?« Baronovka se bolestno nasmehne.
»Ti si Ze skrbel, da je prazna.«

»Nikar mi ne otitaj, vse bom vrnil, vse, bo§ Ze videla.
Toda Ce zdaj delo ustavim, je vse zgubljeno. Denar sicer
lahko dobim, treba samo tvojega podpisa, kar pa smes$
storiti brez vsake nevarnosti.«

Bric potegne iz listnice menico, jo razgrne, poloZi pred
baronovko na mizico in prinese ¢&rnilo in pero.

»Saj ne gre za vel, ko za deset tisof goldinarjev,
rudnik pa je vreden dvajsetkrat toliko.«

Baronovka porine menico od sebe, Brica ostro po-
gleda in refe odlono :

»Jaz ne podpiSem nilesar,«

»Kaj? Ti note$ podpisati ?« zagrmi Bric, »tak$no Zeno
imam? Torej holed gledati, da bo vse propadlo! Podpisi,
fe ne —«

Bric potegne revolver iz Zepa. Gospa vsa zatrepele
in zakridi :

»Moj Bog, ali me hoce$ ustreliti P«

»Ne boj se« refe Bric z Zalostnim glasom, »ne tebe,
ustrelil bom samega sebe, da bo vsemu konec.«

»Moj Bog, moj Bogl« ihti gospa in Ze hole prijeti za
pero, ko se vrata odpro in Pirolec vstopi. Sligal je krik in
hitel gledat, kaj se godi.

Ko ga vidi Bric, hitro vtakne revolver v Zep in vprasa
jezno:

»Kaj pa i8Cete tu? Saj Vas nikdo ni klical.«

Pirolec na to ne odgovori, ampak se obrne h gospej:

»Prosim, gospa baronovka, da se zopet uleZete v svojo
posteljo. Zdravnik mi je strogo naroéil, da naj Vas opo-
zarjam, kako $kodljivo je za Vas, ako dalje Casa ostanete
pokoncu. Prosim torej.«

Pirolec jej pomaga, ko je vstala in jo odvede v njeno
spalnico, kjer je Ze ¢akala hi%na. Ko se je gospa odprav-
ljala, jo _je hotel Bric zadrZati:

»Cuj, Amalija, da se %e zmeniva,« a ona ga ni hotela
ve¢ poslusati in Bric je sam ostal v sobi.
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»Kaj zdaj?« mu je Sumelo po glavi. Tu zagleda bla-
gajno, iz katere je tolikrat dobil kupe denarja, kljudi so ti-
¢ali v njej. Bric pristopi in odpre blagajno. LeZalo je v
njej nekaj srebra in drobiZa, v zgornjem predalu pa razna
pisma, kupna pogodba in drugo. Na kupni pogodbi je vi-
del podpis svoje Zene. Cudno, reSilna misel mu $ine po
glavi. Usede se k mizi, dene predse podpis, ogleda si ga
natanko in posku3a na belem listu ga posnemati. Ker je
znal dobro risati, se mu je posrelilo. Vzame zdaj menico
in nanjo podpie ime baronovke. Vedel je, da je to zlo-
tinstvo, pa tolaZil se je, da bo Ze menico plaal o pravem
¢asu. Sicer pa si je mislil, da moZ in Zena sta eno, da
ima torej pravico tudi zanjo podpisavati.

Sel je h gospodu Lihvatu. Ta je ogledal menico na
vse strani, kon¢no je Bricu naStel osem tiso¢ goldinarjev.
Bric se huduje.

»Nimam vel« se izgovarja Lihva¢, »sicer pa, ko vrnete
dolg, Vam tudi ne bo treba ve¢ ko toliko pladati.«

Zdaj je bil Bric iz prve zadrege. Na rudniku so
pridno zidali in kopali in ta denar je koj poSel. Stroji so
se dovaZali in treba jih je bilo placati. Bric je zalel iskati
na vse strani posojila, obecal visoke obresti in naSel je res
take ljudi, ki so v svoji pohlepnosti radi verjeli Bricevim
obljubam in mu posojevali. On se je sam ¢udil, da je na
svetu toliko lahkovernih ljudi.

Pa Se druga pota si je izmislil, kako priti do denarja.
Ce je izvedel, da je kdo v denarnih zadregah, mu je on
ponujal, da mu preskrbi potrebno svoto in le zahteval, da
tudi zanj podp1§e menico.

In tako je Bric ujel tudi tistega kmeta Imovnika, o
katerem smo Ze govorili. Peljal se je k njemu ter ga po
kratkem pozdravu tako-le nagovoril:

»Slifal sem; da imate zdaj veliko strodkov, ko po-
pravljate hi%o in dozidavate.«

»Nisem mislil,« vzdihuje Imovnik, »da me bo toliko
stalo.«

»Ce potrebujete denar, gospod Imovnik, jaz Vam ga
rad in lahko preskrbim.«

»Ali res? Prav hvaleZen Vam bodem.«

»Koliko Zelite P«

»S tisofakom mi je pomagano.«

»Torej,« pravi Bric, »podpi$ite to menico, jaz pa bom
za poroka.«
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Imovnik rad podpide in $e pogleda ne, ali je Ze na
menici napisan znesek. Bric odide, zapise na menico_tri
tiso¢ goldinarjev, podpiSe $e sebe in svojo Zeno in dobi ta
znesek pri denarnem zavodu v Mariboru. Imovniku nese
osem sto, drugo pa je §lo za stroke in Imovnik je mislil,
da je le osem sto goldinarjev dolZan.

Tako je sleparil Bric ve¢ mesecev, dokler menice niso
zalele dotekati, a 3e si je pomagal, da jih je ali platal s
prisleparjenim denarjem, kdor je silil na platilo, ali z no-
vimi menicami.

Pa vsaka re¢, posebno $e nepostenost, le en ¢as trpi
in priSel je usodni dan, ko so se odkrila Briceva sleparstva.

& *

Dne 4. novembra 1. 1873. je sam cesar otvoril drZavni
zbor. Tisto jesen so bili izvoljeni novi poslanci, zopet za
Sest let in poklicani so bili na Dunaj k zborovanju.
Prigli so tudi slovenski poslanci, bilo jih je takrat prav
malo, iz Kranjskega dr. Radoslav Razlag, odvetnik v Ljub-
ljani, Viljem Pfeifer, posestnik v Kr8kem, gra3cak grof
Barbo in grof Hohenwart, ki je bil dve leti poprej mini-
strski predsednik; iz Trsta Ivan Nabergoj, posestnik na
Proseki pri NabreZini, iz Goritkega Andrej Winkler, ki je
leta 1880. postal deZelni predsednik na Kranjskem; iz Sta-
jerskega Miha Herman, Ze od 1. 1861. sem od Slovencev iz-
voljeni poslanec, ki se je ves fas neustraseno boril za na-
rodne pravice Slovencev, in dr. Josip Vo$njak.

Tisto leto je bila na Dunaju velika razstava pridelkov
nagega cesarstva in drugih deZel in privrelo je gledat na
milijone ljudi iz vseh krajev sveta. Razstava se je odprla
meseca maja, a konfala meseca novembra. Pa ftisto leto
je bilo, kakor smo Ze pripovedovali, nesre¢no za mnoge
ljudi, kateri so. po polomu na borzi izgubili svoje premo-
Zenje in pridli na bera8ko palico.

To se je zgodilo meseca maja, ravno ko je bila raz-
stava otvorjena. Nasledki poloma pa so se Cutili Se tacas,
ko je bil sklican meseca novembra drZavni zbor. Da bi
pomagala trgovskim in obrtnim podjetjem in jih ohranila
pred propadom, je vlada predlagala drZavnemu zboru, da
dovoli ogromno svoto osemdeset milijonov goldinarjev za
podporo takim, v nevarnih poloZajih se nahajajotim denar-
nim zavodom in tovarnam. O tem so poslanci Ze vedeli,
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ko so prisli na Dunaj in se pogovarjalizmed seboj o tej
koé&ljivi stvari in tu je Bric tistim, ki so ga hoteli poslu$ati,
razlagal, da se to mora dovoliti. Upal je, da bo potem tudi
zanj nekaj odpadlo.

K prvi seji so pridli vsi poslanci, samo ¢&eskih ni bilo,
ker so se sklicevali na svoje staro kraljevsko pravo in
zahtevali, da cesar to pravo pripozna in se da kronati za
CeSkega kralja s krono sv. Vaclava. Proti temu so pa ugo-
varjali Nemci in ministri in tako ni pri$lo do sprave in se-
deZi Ceskih poslancev so ostali prazni. Vsi drugi poslanci
so storili obljubo, da bodo zvesto izpolnjevali svoje dolZ-
nosti, vsak je odgovoril v svojem jeziku in tudi Slovenci v
svojem slovenskem.

Na drugi dan so bili vsi poslanci povabljeni v cesarsko
palado, kjer bodo slisali iz ust cesarja samega prestolni
govor. Ze davno pred dolofeno uro je pridrdrala kotija za
ko&ijo na dvor cesarske palade, iz katerih so prihajali po-
slanci obeh zbornic, gosposke in poslanske, in $li po stop-
nicah, pokritih s preprogami, v veliko dvorano. Nasproti
vratom je na zgornjem koncu med dvema oknoma stal
cesarski prestol, nad njim baldahin. Poslanci so se postav-
ljali ob obeh stranskih stenah, na levi oni iz gosposke
zbornice, veinoma v uniformah z redi in kriZci na prsih,
na desni pa so stali od ljudstva izvoljeni poslanci, najveé
v &rnih oblekah, le poljski v svoji blesteli poljski nosi in
nekaj kmetov v preprosti kmetski obleki. Tudi Nabergoj
je bil v tatas navadni obleki trZaskih okoli¢anov s krat-
kimi hla¢ami, modrimi nogavicami in nizkimi Solni.

To&no ob dolodeni enajsti uri se odpro vrata na obe
plati, dvorni mar8al stopi na prag in udari s svojo palico
trikrat na tla, potem vstopi v dveorano, za njim pridejo
nadvojvodi in poslednji je cesar v uniformi feldmarsala.
Poslanci, ko zagledajo cesarja, ga pozdravljajo z Zivahnimi
klici, vsak v svojem jeziku.

Cesar gre do prestola, zraven katerega se postavijo
nadvojvode, stopi po stopnicah na oder in se usede na
prestol. Zdaj se bliZa ministrski predsednik prestolu, se
globoko prikloni in izroti cesarju pisanje. Cesar vzame list,
se vzdigne iz prestola in bere glasno in razloéno prestolni
govor. Pri stavkih, kateri so obetali oblekoristne naprave,
so poslanci . pritrjevali in ko je cesar konlal, so ga zopet
pozdravljali z navduSenimi klici, dokler ni po istem redu
zapustil dvorano.
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Vlada je odslej delala po naznafenem nalrtu, zahte-
vala tistih osemdeset milijonov goldinarjev in dasi so mnogi
poslanci ugovarjali, med njimi tudi slovenski, je vendar
vetina sprejela vladni predlog.

Bric je zopet poiskal tistega dvornega svetovalca, skli-
ceval se na to, da gre tudi pri njem za podjetje, katero se
mora podpirati iz teh milijonov, torej naj se mu vendar na
rudo, ki jo bo ob svojem ¢asu dostavljal v celjsko cin-
karno, nakaZe Se kakih trideset tiso¢ goldinarjev.

Svetovalec mu odgovori, da je za tiste milijone Ze od-
loceno, katerim denmarnim zavodom .in tovarnam se bodo
posojevali in da si ne upa priporoati gospodu ministru,
dati %e kak predujem na ta rudnik.

21. Briceva sleparstva pridejo na dan.

Lihvag, ko je zapadla menica, ni toZil takoj, ker je bil
vsled podpisa baronovke brez skrbi, kajti preprical se je,
da v zemljiskih knjigah na gra3¢ini ni vknjiZen nobeden
dolg. Pisal je sicer Bricu, ki je taas bil na Dunaju, da
pricakuje pokritja menice, a Bric je odgovoril, da kmalu
pride in vse poravna. Lihval bi bil e &akal, toda nekega
dne, ko je imel v denarnem zavodu opraviti, slial je, da
sta- se dva uradnika menila o Bricu in se ¢udila, da kroZi
med ljudmi toliko teh Bricevih menic. To je Lihvatu 3u-
melo po glavi in 3el je k doktorju Kovatu vprasat, kako
bi naj postopal.

»Le kar hitro iztoZite menico in dajte se vknjiZiti na
grasfino,« svetuje mu doktor.

»Kaj tako slabo stoji?«

»Slabo, prav slabo; iz =zanesljivega vira vem, da
utegne vsak ¢as priti do poloma.«

Doktor spiSe toZbo in Lihval jo nese takoj k sodniji
s prodnjo, naj se &im hitreje redi. Sodnik precej odloti dan
za obravnavo in poslje sodnijskega slugo v Radvanje, da
gospej, ki je bila tudi toZena, to naznani.

. Gospa je bila v postelji, torej izroi sluga poziv k ob-
ravnavi Pirolcu, da ga nese gospej v podpis. Pirolec se
silno &udi, ko bere na pozivu, da je gospa toZena od Lih-
vata za deset tisol goldinarjev. Sluga je imel s seboj tudi
poziv za gospoda Brica, a poizvedel je, da ga ni tukaj,
morda je na Dunaju.

Pirolec hiti h gospej :



74

»To je €udna stvar,« pravi, »pozvani ste k obravnavi
pri sodniji.«

»Zaradi Cesar?« vprada gospa.

»Tisti Lihvag, o katerem ste gotovo Ze sligali, Vas toZi
za deset tiso€ goldinarjev.«

»Mene ?« zaCudi se gospa, »jaz mu nifesar nisem
dolZna. Morda le on, to mora biti pomota.«

»Gospod Bric je tudi toZen. Saj niste tafas pod-
pisali?«

»Nisem.«

Pirolcu se je zdela stvar zmirom bolj sumljiva in sve-
toval je gospej, da bi bilo najbolje pisati bratu in ga pro-
siti, da naj pride nemudoma sem.

»Brzojavite mu l« refe gospa silno vznemirjena.

Pirolec se je peljal v mesto in odposlal brzojav. Po-
tem pa je Sel k sodniku in ga kot pooblas¢enec baronovke
prosil, da mu pokaZe tisto menico. Sodnik mu rad ustreZe
in poda menico. Pirolec na prvi pogled spozna, da podpis,
dasi podoben, ni od roke baronovke. Toda tega ne izgo-
vori, ker hole poprej izvedeti, kaj bo brat ukrenil in &e se
ne bode morda rajsi pogodil z Lihvafem, kakor dopuscal,
da pride stvar v javnost in Bric pred sodisce.

Gospod Pleban, brat baronovke, se je pripeljal in po-
_izvedel od Pirolca, zakaj da so ga poklicali.

»To je pa sitna stvar,« refe zami$ljeno. »Ce ugovar-
jamo, da je podpis ponarejen, potem je moZ zgubljen in
uboga sestra, kako bi to prena3ala. - Moramo vendar po-
izvedeti v mestu, ali je to edini njegov dolg.«

Oba sta se odpeljala v Maribor in §la k odvetniku
doktor Dominku$u, Cigar pisarna je bila tafas najbolj slo-
vefa v mestu. Pleban je bil z gospodom doktorjem Ze znan
iz Ljutomera, kjer je pri Jeruzalemu doktor Dominkud imel
svoj vinograd.

Ko Pleban vstopi, ga doktor veselo pozdravi:

»Kaj pa Vas privede k meni?«

»Stvar je taka...« in Pleban pove, zakaj je priSel in
vpra8a, ali kaj ve doktor, kako je z Bricem in kaj bi naj
storila sestra.

»ObZalujem,« dejal je doktor, »da Vam ne morem ni¢
prijetnega povedati. Bric je tako zakopan v dolgove, da
ni reditve. Se veeraj je bilo par gospodov pri meni, ki
imajo od njega podpisane menice in na njih sem bral tudi
ime Vase sestre. Torej, e se tudi z Lihvadem poravnate,
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bodo pa pri$li drugi; koliko jih je Se, tega nikdo ne ve in
sestra pride ob vse to, kar 3e ima.«

»Kaj naj storimo, gospod doktor P«

»Naznanite pri sodniji, da tiste menice ni podpisala
Vasa sestra.«

»S tem ga izrolimo sodniji. Moj Bog,« vzdihne Ple-
ban, »uboga sestra, kako bo to prenesla. Naj bi rajSe vse
Zrtvovala, da se izognemo javnemu $kandalu.«

»Temu se ne izognete, ker so Bricu Ze od vel strani
na sledu in morda Ze tudi ovadbe proti njemu pri sodmiji.
Ima li gospa otroke ?«

»Héerko iz prvega zakona.«

»No, vidite, kot mati mora vendar v prvi vrsti misliti
na svojega otroka.«

»To je res, in moja dolZnost kot hcerkin varih je, da
branim njene pravice.«

Pleban in Pirolec se poslovita in gresta naravnost v
sodnijo. Sodnik Plebanu takoj pokaZe tisto menico. Pleban
jo pogleda.

»Gospod sodnik, ta podpis ni podpisala moja sestra,
ponarejen je.«

»Pomislite, gospod Pleban,« resno govori sodnik, »kaj
ste izrekli in kak$ne nasledke bo to imelo za VaSega svaka,
gospoda Brica.«

»Vem, pa moja vest mi ne dopu$¢a, da bi drugace
ravnal.« :

»Potem moram zasli$ati VaSo sestro in ako priseZe,
da podpis res ni od njene roke, se znesek ne more od nje
izterjati. Povabil jo bodem torej, da jo zasli§im.«

»Bolna leZi doma, gospod sodnik, in prosim Vas, da
jo zasliite na njenem domu. Ako Vam je ugodno, se lahko
takoj z menoj odpeljete v Radvanje.«

»Dobro.« Sodnik pokli¢e svojega pisarja in vsi se
usedejo v kotijo in kmalu so v Radvanju.

Tam stopi Pleban k sestri, da jo pripravi na sprile-
vanje. Pove jej, da je njeno ime podpisano Se na drugih
menicah, da torej ni¢ ne pomaga, ko bi tudi Lihvaca pla-
¢ala. Ona da bi prigla na beragko palico in storila s tem
grozno krivico svoji héeri.

Gospa se torej konéno, €etudi po hudem duSevnem
boju, vda. Sodnik vstopi, pokaZe gospej podpis in jo vprasa,
ali je res ona podpisala.

»Nisem,« odgovori.

-



»Ste li pripravljeni na to prisedi?«

»Pripravljena« refe 3e prav z nedolo¢nim glasom.

Pirolec sname sv. razpelo raz steno, kjer je viselo, ga
postavi na mizico poleg postelje in vige dve sveli. Baro-
novka se podpirana od brata usede v postelji.

»Vzdignite tri prste l« Sodnik pokaZe kako. »In zdaj
govorite za menoj: »Jaz prisegam« — pri vsaki drugi be-
sedi sodnik odneha, dokler je ni izgovorila gospa — »pri
Bogu vsegamogo¢nemu, da sem govorila &isto resnico in
le Cisto resnico, kakor mi Bog pomagaj.«

Ko je koncala, ree sodnik:

»Zdaj Se podpisite zapisnik in gotovi smo.«

Pirolec poloZi zapisnik na knjigo, ki jo drZi pred
gospo in ta podpiSe s tresofo roko. A zdaj jo zapuste vse
modi, Se vzdihne: »O Bog, zakaj sem morala to doZiveti?«
in nezavestna se zgrudi nazaj na blazino. Hi%na prihiti, jej
brizgne mrzle vode v lice in jej dd vohati oceta, dokler
globoko ne vzdihne in zopet pogleda. [z oli se jej zdaj
vlijejo solze in ihtefa prosi brata:

»Poslji po Dragico, po$lji, da jo vidim %e pred svojo
smrtjo.«

Deklica je bila v Gradcu v zavodu Solskih sester in
Pirolec se je peljal takoj drugi dan po njo.

21. Gospod Bric se node vdati, pa se mora.

Sodnik je stopil v jedilno sobo, kjer je spravljal pisma
v torbico. V tem hipu sli§i, da zaropota voz na dvoriscu
in ko pogleda skozi okno, vidi gospoda Brica, ki se je pri-
peljal iz Dunaja.

»Tudi prav,« si misli sodnik in €aka, da Bric vstopi.

»0Oho, gospod sodnik, Vi tukaj?« vprada malo osupnjen
Bric. »Kaj pa Vas je sem pripeljalo 2«

»Prav neprijetna stvar.« Sodnik zopet odpre torbico,
izvzame iz nje pisma in pokaZe Bricu menico. Bric se pre-
strasi.

»Lihva¢ vendar ni toZil 2«

»ToZil in zahteval zarubitev.«

»Grdi oderuhl« sikne Bric skozi zobe, »ali ne more Se
nekaj ¢asa Cakati, bom Ze pladal.«

»Za to se zdaj ne gre, ampak« — sodnik kaZe na
podpis baronovke — »za ta-le podpis.«

Bric obledi, pa se takoj zopet ohrabri.
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»To je pedpis moje Zene.«

»Va%e Zene? Gospa pa trdi, da tega ni ona nikoli
podpisala.«

»Ona, da kaj takega trdi? Kje je, da govorim Z njo.«

Pleban je ravno vstopil.

»Po hudi omedlevici je ravno zaspala in nikdo ne sme
k njej.«

»Meni ne boste branili, jaz sem njen moZ. Vi ste jo
zapeljali, da to trdi. Ne, ne, vprico mene jo zasliSite in
povedala bo, kako je s tem podpisom, preklicala bo, kar je
govorila.«

»Gospod Bric, vsaka Vasa beseda je odvel, gospa je
Ze prisegla.«

»Prisegla ?« vzklikne Bric, »prisegla? to ni mogoce. O
lopovi, ki ste jo prevarili« in Bric hodi obupan po sobi.
Sodnik ga ustavi:

»Zdaj moram jaz, kot sodnik, govoriti z Vami resno
besedo. Vi veste, da je ponarejanje podpisov zlolinstvo.
Torej me bodete spremili v mesto k sodniji, da Vas tam
zasliSim.«

»Ne pojdem, ne pojdem,« kri¢i Bric, »jaz sem nedol-
Zen. To so same nesramne spletkarije proti meni.«

»Ne ustavljajte se, gospod Bric! Ali naj po$ljem po
Zandarje 2«

»Uniciti me hocete, uniditi, Ze vidim. Dobro, pa poj-
dem, samo da se preoblefem.«

Bric odide in gre po mostoviu v svojo sobo, sodnik
in Pleban sta ostala v jedilnici. Komaj je preteklo par
minut, ko zasliSita strel iz Briceve sobe. Oba hitita pre-
stragena gledat. Tam vidita leZati Brica na zofi, na tleh
revolver. Bric je imel zaprte ofi in teZko je dihal. Nad
levim sencem je bila videti tenka poteza krvi. Sodnik
stopi bliZe:

»Moj Bog, kaj ste storili? To je vendar stradno l«

Nagne se k Bricu, pa ne vidi nobene prave rane. Bric
zdaj odpre ofi in se poravna:

" »Slabo sem se zadel, slabo. Dajte mi revolver, da se
pri tej pri¢i kontam.«

Sodnik ga zanitljivo pogleda :

»Zdaj vidim, gospod Bric, da niste samo zlofinec, da
ste tudi velik komedijant. Ne obotavljajte se, voz je za-
preZen in lepSe bo, da se peljete z menoj, kakor v druZbi
Zandarjev.« ;
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»Pa svojo Zeno hofem S$e prej videti.« !

»Danes ne,« rece sodnik odlo¢no, »ne dovoljujem, da bi
Vi vplivali na njeno pricanje.«

Bric je spoznal, da ne opravi niesar in se vdal. Od-
peljal se je s sodnikom in premisljeval je po vsem potu,
kako bi se izvil iz te zagate.

22. Bric in drZavni zbor.

Sodnik se pripelje z Bricem pred sodiSce, kjer izsto-
pita iz kolije in gresta v sodnikovo pisarno. V predsobi
je stalo vel gospodov, ki so akali na sodnika, sami dobri
znanci Bricevi. Ko je $el Bric mimo njih, sliSal je psovke:
»Slepar! Goljuf l«

Sodnik se je usedel k svoji mizi, ponudil je tudi Bricu
stol in ga zalel izpradevati, toda Bric rece oblastno :

»Jaz sem drZavni poslanec in Vi veste, da brez do-
voljenja drZavnega zbora nimate pravice proti meni posto-
pati kazenskim potom.«

»To vem in preskrbel si bom dovoljenje Se danes. Vi
pa ostanete v preiskovalnem zaporu.«

Bric je pihal, pa ni ni¢ pomagalo.

»Cemu vse to?« brani se. »Saj bom kmalu v stanu, da
vse dolgove poravnam. Dobil sem vceraj pismo od oskrb-
nika svojega rudnika, da je Ze pred tednom odposlal cel
vagon rude v celjsko cinkarno in da bodo $li zdaj voz za
VOZOMm.«

»Bomo videli, e je to res. Vprasal bom telegrafi¢no
v Celju in Se danes dobim odgovor.«

Sodnik spiSe brzojav in odpo3lje na brzojavni urad.
Ni 8e pretekla cela ura, ko pride odgovor iz Celja:

»Ruda iz Bricevega rudnika je bila sem dostavljena,
a ko smo zaleli topiti iz nje cink, se je pokazalo, da je v
rudi tako malo cinka, da se delo ne izplata. Ustavili smo
nadaljno doposiljanje. Vodstvo cinkarne.«

Ko bi strela tred¢ila pred njim v tla, bi se Bric ne bil
tako ustra8il, kakor ta trenotek, ko so se podrli vsi upi,
katere je bil stavil na rudnik in so se zrusili vsi zlati gra-
dovi, ki si jih je zidal, kakor se je zdaj pokazalo, v zraku.
Obledel je ko zid, mrzel pot ga je oblil in zgrudil bi se bil,
da se ni drZal za rodaj stola.

»Vse zgubljeno,« divjalo je po njegovi glavi, »vse, in
kar najhujSe, tudi cast. Zdaj sem res navaden zlolinec,
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osramoden pred svetom, unifen.« In zdaj mu je bilo Zal, da
se ni koncal. Ni se vel ustavljal, ko je sodnik slugi uka-
zal, naj ga odvede v preiskovalni zapor.

Sodnik je poslal brzojav tudi drZavnemu zboru na
Dunaju, da dobi od njega dovoljenje za kazensko posto-
panje proti drZavnemu poslancu Bricu.

Drugi dan je bila seja drZavnega zbora. Napovedana
je bila na deseto uro. Pa poslanci so se tako pocasi zbi-
rali, da jih je bilo Zele pol ure pozneje toliko — biti jih
mora vsaj sto, da je zbornica sklepfna. Na odru za pred-
sednistvo so stali trije naslonjaci, srednji za predsednika,
stranska za dva podpredsednika. Predsednik pride in se
usede na svoje mesto.

Predsednik dr. Rehbauer je tedaj sedel na svojem
stolu in otvoril zborovanje. Zapisnikarji so ¢&itali zapisnik
poslednje seje, potem pisma, ki so do$la drZavnemu zboru.

Sluga prinese predsedniku brzojav. Ta ga odpre, Cita
in &elo se mu naguban&i. Predsednik odda brzojav svo-
jemu sosedu, podpredsedniku. Blizu predsednika sta stala
slovenska &tajerska poslanca Herman in doktor Vo$njak in
se pogovarjala. Tu zasli§ita $epetanje predsednika s pod-
predsednikom in veckrat izgovorjeno ime Bric.

»Kaj pa to pomeni?« refe doktor Vo3njak Hermanu.
»Gotovo je prilo do poloma, saj se Ze dalje ¢asa slisi, kako
slepari ta ¢lovek.«

»Cujmo I« pravi Herman.

Predsednik pozvoni, vstane in vsa zbornica utihne in
poslusa:

»Slavna zbornica! Naznaniti moram, da mi je do3el
iz Maribora slede¢i brzojav:« predsednik ¢&ita: »DrZavni
poslanec Friderik Bric je zakrivil zlocinstvo goljufije, torej
se prosi drZavni zbor, da dovoljuje kazensko postopanje
proti njemu. Sodisce.«

Ko je predsednik to predital, zaSumelo je po zbornici,
slisali so se glasovi: »Bric, a to je poslanec iz Mariborac —
»Jaz ga %e ne poznam ne« — »Ta se je pal redko pri-
kazal v zbornici« — »Pa kaj je zakrivil ?« itd.

Herman pa je dejal k doktor Vosnjaku :

»Bog je praviten in bo tudi vam Slovencem poslal
Iepée fase. Saj se spominja$, kar sem podpisal pod svojo

sliko, katero ste dali napraviti.«

»Kako bi jih pozabil, saj jih Citam vselej, ko gledam
to sliko. ,Bog kli¢e, si zapisal, ,in Slovani predolgo
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potlateni, stopajo na svoje slavno mesto.“ Bog daj, da Se mi
to doZiyvimo.«

»Ce ne ti, pa tvoji potomci, o tem sem prepri¢an. Bog
nas ne zapusti, e mi njega ne pozabimo.«

Predsednik zopet pozvoni, vse utihne in on nadaljuje:

»Vprasam torej visoko zbornico, ali pritrdi, da se po-
slanec Bric izro¢i sodidfu.« Ni odgovora. »Torej naj se
vzdigne, kdor je za predlog.«

Vsi poslanci vstanejo. Doktor Vo3njak pa se obrne
do Hermana:

»Zdaj bodo vendar tisti zaslepljeni Slovenci, ki so
glasovali za takega poslanca, izprevideli, kako grdo so bili
opeharjeni in se bodo tudi oni drZali naSega gesla: Svoji
k svojim.«

Kar sta talas leta 1874. pricakovala ta dva slovenska
poslanca, se je uresnifilo in odslej si je tudi mariborski
okraj izvolil Slovenca za poslanca.

~ Predsednik je sklep drZavnega zbora naznanil sodiScu
v Maribor. Sodnik je poklical Brica in mu to povedal.
Potem ga je zalel izpraSevati. Bric se je zvijal, le§, da
sta mu njegova gospa in stotnik dovolila, da sme on pod-
pisati njuna imena. Toda vsa zvijaa ni ni¢ pomagala,
preiskava je e dognala druge goljufive ¢ine, na primer na-
sproti kmetu Imovniku, in Bric je bil odveden v Celje, da
ga sodijo porotniki.

Grozno se je prestrail stotnik, ko so mu dohajala od
vseh strani pisma, da naj plata od njega podpisane me-
nice. Bilo jih je za dvestodeset tisof goldinarjev. Odgo-
varjal je, da so podpisi ponarejeni, a pri menici za deset
tiso¢ goldinarjev tega ni mogel storiti in moral se je zave-
zati, da jo plala, dasi je le polovico tega denarja prejel.

23. Zalostni dnevi na radvanjski graslini.

Baronovka je od dne do dne bolj hirala. Huje, ko
telesna bolezen, jo je mudlila dusevna bol, kesanje, da je
poprej tako sreno Zivljenje zapravila v svoji zmoti, do-
misljujola si, da bo Zele potem prav srefna, ko stopi v
zakon s tem ¢&lovekom.

Pirolec se je odpeljal v Gradec, kjer je Sel k Solskim
sestram. lIzrodil je prednici pismo od gospoda Plebana, v
katerem je naznanil, da je Dragilina mati silno bolna in
Zeli videti svojo héerko. Dragica je bila vsa vesela, ko je
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zagledala Pirolca in hitela se opraviti, da se je Z njim od-
peljala v Radvanje.

To je bilo Zalostno svidenje, ko je Dragica stopila v
sobo in videla svojo mater leZati v postelii, oh kako bledo
in slabo. Hitela je k njej in obe sta se zjokali. Usedla se
je k postelji in njene solze so kapale na belo roko mamino.

»Da si le ti tukaj,« vzdihnila je gospa, »in da te Se
enkrat vidim in blageslovim, naj se zgodi zdaj boZja volja.«

Odslej je Dragica, bila je Ze trinajst let stara, poma-
gala usmiljeni sestri, katero so bili naprosili, da streZe bol-
nici. Gosped Pleban se je vrnil domov, pa obljubil, da
pride skoro zopet pogledat.

In. tekli so dnevi naprej, a baronovki se vzlic skrbni
postreZbi ni obrnilo na bolje. Zdravnik je prihajal vsak
dan, zapisoval zdravila, ne da bi katera pomagala. Usmi-
liena sestra je, kadar ni imela opraviti, se usedla k oknu
in Citala.

»Kaj pa Citate?« vprada baronovka.

»TomaZa Kempcana: Hodi za Kristusom l«

»Poznam to knjigo. Ko je Se Zivel moj prvi moZ,
sem v tej knjigi iskala in na$la tolaZbe, kadar ga pozno v
noé ni bilo domov. Posebno na neko poglavje se spomi-
njam, kjer je govor o nadlogah.«

Sestra prelista knjigo, dokler ne najde dvanajstega
poglavja in (ita :

»Nadloge so koristne. Dobro za nas, da imamo véasth
kaj teZav in zopernosti; spominjajo namreé tloveka, da se
spozna tujca na tem svetu da torej ne upaj na nobeno po-
zemeljsko stvar.«

»Pal res«, vzdihne gospa.

»Kadar je blag Clovek,« nadaljuje sestra, »v stiskah
ali skugnjavah, tedaj spozna, kako potreben je Bog &loveku
in da brez njega ni¢ dobrega ne premore. Takrat tudi
Zaluje in vzdihuje in moli zavoljo nezgod, ki jih trpi; ta-
krat se celo naveli€a Zivljenja in si Zeli smrti, da bi bil
razvezan pri Kristusu. Takrat tudi spozna, da popolne
varnosti in stanovitnega miru ni najti na svetu.« Sestra
umolkne.

»Kako resniénol« reCe gospa. »Vidite, ko se mi je
dobro godilo, sem mislila, da bo zmirom tako ostalo. Nisem
pozablla na Boga, a one iskrene molitve, ki mi zdaj kipi
iz Zalostnega srca, nisem poznala. Hodlla sem v cerkev,
pa brez prave poboZnostl in moje misli so bile zunaj cerkve.«
6

Navzgor — navzdol.



82

Tako je sestra velkrat Citala in gospa je posludala
ter delala svoje opazke.

»Kako Ze govori« vpra$a nekega dne, »o0 rev&lini
zemeljskega Zivljenja?«

Sestra (ita:

»0 kak3no je to Zivljenje! Polno je ‘trpljenja in brid-
kosti, polno zanjk in sovraZnikov! Komaj namre¢ odstopi
ena bridkost, pride Ze druga, in ko se e s prvo vojsku-
jemo, nam Ze mnogo drugih, nepri¢akovanih dela nadlego.
Kako bi ljubili ¢lovegko Zivljenje, v katerem je toliko gren-
kosti, ki je izroeno toliko nesrefam in revam? Toda ali
smemo imenovati Zivljenje, kar rodi le smrt in kugor«

»Da, smrt« dostavi gospa. »Poprej sem se bala, a
sedaj nima zame nobenega straht, S$e rada zapustim ta
svet, kadar me Bog poklice k sebi.«

Ko je zdravnik zopet obiskal baronovko, namigne Pi-
rolcu in mu rece:

»Z gospo prav slabo kaZe, oteklina raste proti srcu
in kadar doseZe srce, bo po njej. Torej skrbite, da vse
uredi.«

Pirolec piSe Plebanu, ki se odpravi nemudoma k sestri.

»Ali se je dala Ze prevideti ?« vprasa Pirolca.

»Se ne.«

»Torej jo bodem jaz k temu pripravljal.«

»Saj bo takoj voljna,« meni Pirolec, »njene misli so
bolj na onem, kot na tem svetu.«

In res, ko Pleban omeni, ali Zeli morda gospoda du-
hovnika, ker sama ne more v cerkev, je bila zadovoljna in
prosila, da naj jo pride obhajat prihodnji dan.

Pirolec se je peljal k sv. Magdaleni po gospoda Zup-
nika, kateri se je takoj napravil in se usedel z najsvetej$im
v kotijo. V sobi, kjer je leZala gospa, so pogrnili mizico
z belim prtom, na njo postavili sv. razpelo in ko so slidali
zvonlek, priZgali svele. Gospa se je s pomocjo sestre
usedla, naslanjajofa se na blazine. Ko vstopi gospod Zup-
nik, so vsi zapustili sobo in zunaj &akali, dokler se gospa
ne spove. In spovedala se je s skesanim srcem. Zvon&ek
se sliSi in zdaj vsi vstopijo, pokleknejo in gospod Zupnik
moli obhajilne molitve. Potem bolnico obhaja in jo dene
v sveto olje. Vsem so stale solze v oleh, Dragica je glasno
jokala, gospa sama pa je imela miren ves svetel obraz,
kakor da bi ne bila vef na zemlji in Ye resena vseh teh
zemeljskih nadlog in bole¢in.
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»Povej njemu,« refe bratu, »da sem mu vse odpustila
in mu Zelim Se sreine dni.« Potem dostavlja: »Ni mi mar
vel za nobeno posvetno stvar, vendar bi rada vedela, kaj
je Z njim in ali ga nisem jaz spravila v nesreco 7«

Brat je bil v zadregi, in da je ne vznemirja, je od—
govoril:

»On je na Dunaju v drZavnem zboru in bo Ze vse
poravnal po tistem rudniku.«

»Hvala Bogu, zdaj pa lahko umrjem.«

Crez nekaj dni je res tako oslabela, da se je le e
vlasih zavedla in izpregovorila. Dragica je kletala zraven
njene postelje in modila s solzami njeno roko. Zdaj je
gospa spogledala in spoznala hlerko. PrekriZala jej je Celo
s tresolo roko:

»Bog s teboj! Nikdar ne pozabi Boga .in dobro ti
bode na svetu.«

Roka jej omahne, ofi, ki so se ¢udno svetile, zatisne
in pot jej stopi na Celo. Brat odvede plakajofo hcerko,
sestra pa vZge svelo, da jo dene v Ze mrzlo roko umira-
joe gospe. Vsi posli prihite in glasno molijo. Gospa
zmirom redkeje diha, 3e nekolikokrat globoko vzdihne in
njena dusa je odplavala v viSine, kjer ni zemeljskih teZav
in trpljenja.

Na radvanjskem gradu pa je vihrala &rna zastava in
ljudje so prihajali z vseh strani molit in kropit mrli¢a.

24. Za Ogrizovo Tinico se oglasajo snubadi.

Kaj pa da? Deklica je bila ¢edna, hvalili so jo, da
je rajsi doma, ko da bi letala po veselicah in da tudi po-
maga pri gospodarstvu, vrhu tega se je vedelo, da je ole
peticen.

Prvi je bil na vrsti doktor Kovaé. Delal je velkrat
vizite gospej in gospodi¢ni in zmirom vedel kaj novega
povedati, kar je bilo za smeh. Gospej je ugajal, ne toliko
Tinici, dasi se jej je laskal, kar je mogel.  Tudi fino oble-
¢en je bil zmirom, $e prevel gizdalinsko, in kadar je na-
taknil na nos tisti $Cipalnik, se je Tinici prav smeSen
zdel. On pa je bil prepriéan da ga Tinica silno rada gleda
in Ze komaj aka, da izpregovori z njenimi starii.

Tinica je hodlla spomladi vsaki dopoldan v kazino, da
se izudi v kuhanju jedil. Opoldne se je vracala dom()v in
tu je Ze preZal doktor Koval, da jo je kje sretal in



84

pozdravil, v€asih pa se ji je kar pridruZil in jo spremljal do
doma. Tinica se temu ni ustavljala, saj je vsaki deklici
po godu, &e jo spremlja mladi gospod, Ceprav zanj ne
mara, samo da se s tem ponaSa pred svojimi druZicami.
Doktorju so Ze vsi znanci Cestitali, da je na konju in on
se je smehljal.

Tako je §lo vel mesecev. Zana3aje se, da Tinica ne
bo ugovarjala, podal se je doktor Kova& prazni¢no obleten
h gospodu Ogrizu. NaSel ga je v njegovi pisalni sobi
zraven trgovine.

»Gospod Ogriz, danes pridem k Vam v posebni
zadevi.«

»lzvolite se usesti, gospod doktor. Da sliSim.«

»QOpazili ste gotovo, da zahajam v Va$o hi$o in tudi
uganili zakaj ?«

Ogriz se dobrovoljno nasmehne. .

»Usojam se Vas torej vpra8ati, gospod Ogriz, ali mi
daste svojo héerko za Zeno.«

»Jaz,« refe Ogriz, »nimam ni¢ zoper Vas, gospod
doktor, to naravnost povem, Vi bi mi bili v8e¢, toda prva
beseda pri tem, to sami izprevidite, gre vendar moji hleri.«

»Na to stran,« pobaha se doktor, »sem brez skrbi,
samo da Vi in gospa privolita.«

»Pa kako si mislite urediti, ali ostanete tu v Mariboru,
ali se mislite kje drugod naseliti P«

»To leto,« odvrne doktor, »odprem tukaj svojo lastno
pisarno. In ravno sedaj se mi ponuja lepa prilika, da bi
si lahho poceni kupil neko hi%o na primernem kraju. Toda
sam nimam toliko, da bi —« doktor umolkne, hotel je s
temi besedami le izvabiti iz Ogriza, koliko kaj misli dati
svoji héeri.

»Koliko bi stala hi$a P«

»Kakih dvajset tisol goldinarjev.«

»Toliko se bo Ze na$lo,« meni Ogriz, »zdaj pa govo-
rite z mojo hlerko.«

»Neokreten sem v takih stvareh,« se izgovarja doktor,
»in prosil bi Vas, da bi Vi namignili gospodi¢ni, kaj jaz
nameravam.«

»To se lahko zgodi.«

Doktor se poslovi, zadovoljen s seboj, z glavo po
koncu in ves v mislih, kako prijetno si bo vse uredil.

Gospod Ogriz zacne pri kosilu pripovedovati, da je
bil doktor pri njem in da mu moZ prav dopade.
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»Kako pa tebi, Tinica? Zdi se mi, da sta dobra pri-
jatelja. Saj te velkrat spremlja domov.«

»Meni kako dopade?« smeji se Tinica, »kakor tisti
klopotec, ki pri na%em vinogradu klopoce no¢ in dan.«

»Tinica l« zavzame se gospa, »kako mores tako Cudno
govoriti. Doktor Kovad je takS8en moZ, pravi vzor dobrih
lastnosti —«

Tinica se na glas zasmeje.

»Da, da,« nadaljuje gospa vsa vneta, »vsaka si mora
Steti v veliko Cast, katero on snubi.«

»Ga vsaki privo§¢im,« odreZe se Tinica.

»Zares,« “prigovarja Ogriz, »ne vem, kaj ima$ proti
njemu. Sicer pa je Ze ¢as zate, da se odloci§. Stara si
dvajset let in jaz bi te vendar rad videl preskrbljeno. Dok-
tor, kakor mi je pravil, bo $e letos odprl svojo pisarno in
ostal tukaj v Mariboru. Kako prijetno, da ostanemo skupaj.«

»Ne maram ga in ne maram ga, hvalite ga, kakor
holete. Pa povejte mi vendar ofka,« — Tinica je vstala
in stopila k ofetu — »kdo 'bo Zivel Z njim, e ga vzamem,
Vi ali jaz?«

»Cudno vpraanje | ' Seveda til«

»Torej si ga bom tudi jaz izbrala in €e ne najdem
takSnega, s katerim upam Ziveti mirno in zadovoljno, osta-
nem raj$i zmirom pri Vasx«

Kaj je hotel Ogriz? Vdal se je in ko je doktor Ko-
val zopet prigel k njemu, povedal mu je, da se Tinica ni-
kakor nofe omoZiti in hole Se nadalje ostati pri starigih.

Doktor je ves osupnjen in ogorfen odgovoril:

»A to ni mogocde, saj sva bila tako reko¢ Ze dogo-
vorjena. Pravil sem Vam o tisti higi, katero mislim ku-
piti in dejali ste, da hi%a stoji na lepem kraju. In zdaj?
Gotovo me je kak vrag oflrnil. Ahal Videl sem pri go-
spodi¢ni slovensko knjiZico, nemara je znana s tistimi pre-
napetneZi, ki se tu shajajo v tisti Citalnici.«

»Mi nikamor ne hodimo,« zafudi se Ogriz.

»Zdaj pa Se ta sitnoba,« jezi se doktor. »Kupil sem
tisto hiSo, ker sem se zana%al —«

»Bodete pa¢ morali,« tolaZi ga Ogriz, »kje drugod po-
trkati.«

Doktor ves razburjen odide in se huduje nad Slovenci,
te§, da so mu oni prestrigli tako dobro napeljani nalrt.
Ogrizu pa ni bilo Zal po njem, kajti spoznal je, da je bilo
doktorju v prvi vrsti mar le za doto.
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In oglasil se je drugi snubal. Ze nekaj fasa sta opaZali
gospa in Tinica, da se neki mladi gospod pogostoma 3eta
pred hiSo in pogleduje na okno, za katerem je sedela Tinica.

»Kdo bi to bil?« vprasa Tinica hi$no.

Ta pogleda doli na cesto, ko se je ravno mladi gospod
zopet obrnil in pri§el mimo hiSe.

»Eh, to je mladi Pancer, sin tistega vinotrZca Pancerja,
ki baje spefa toliko ponarejenega vina.«

Gospod Pancer, to je stari gospod, je res priSel ne-
kega dne h gospodu Ogrizu in snubil Tinico za svojega
sina. Ogriz je bil zadovoljen, ker je vedel, da si je Pancer
s svojo vinsko trgovino Ze precej premoZenja pridobil, dasi
so mu ocitali vinogradniki, da kvari vinske cene in spravlja
ves okraj na slab glas po svojih ponarejenih pijacah, ki
jih prodaja za pristno vino.

Zopet je zacel gospod Ogriz praviti pri kosilu, da ga
je poiskal gospod Panler, tisti imoviti veletrZec. Ima sina,
prav postenega in c‘fednega fanta.

»Ti ga gotovo pozna$, Tinica, saj veckrat tod mimo
hodi.«

Tinica je takoj vedela, kam pes taco moli in se na
glas zasmejala.

»Nikar se ne trudite, postavijo naj ga pri krojadu na
okno in vsa dekleta ga bodo rada gledala.«

»Ti ima$ pa le prehud jezik,« svari gospa. »Menda
misli§, da pride kak princ po tebe.«

»Ne potrebujem ga. Ce se omoZim, hofem se po
svoji izberi in volji.«

Ogriz nejevoljno:

»Kakor vidim, $e zmirom misli¥ na tistega, no, saj
vemo na koga. Le izbij si ga iz glave, iz tega ne bo nif«

»Ne hudujte se, ofka, jaz pa reem, da bo.«

In Tinica vstane, se muza okoli ofeta, ga objame in
poljubi na &elo.

»Kaj ne, ofka, da bo P«

»Ne bo, ne bo « se brani Ogriz, a Tinica mu z roko
zatisne usta in vsi so se smejali.

25. Bric pred porotniki.

Leta 1876. spomladi so se zbrali porotniki v Celju,
da sodijo o raznih zloinih. Najbolj so se ljudje zanimali
za obravnavo proti nekdanjemu drZavnemu poslancu Bricu.
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Na dan obravnave je bil prostor za posluSalce natlafen
radovedneZev. Prisli so v dvorano porotniki, za njimi sod-
niki, in predsednik je predital imena vseh porotnikov,
drZavni pravdnik in zagovornik Bricev pa sta odklonila tega
ali onega, ker so se jima zdeli pristranski na to ali ono
stran. Ostalo jih je dvanajst, ki so se usedli v klopi.

Predsednik naznanja, da se bo wvrdila zdaj obravnava
proti Frideriku Bricu zaradi goljufije, storjene s ponarejanjem
podpisov na menice, vsled gesar so bile stranke oslepar-
jene za dve sto Sestdeset tisol goldinarjev. Potem veli
straZi, da pripelje v dvorano obdolZenca. O¢i vseh se obra-
¢ajo na vrata, skozi katera vstopi Bric v &rni obleki, lice
mu je bilo bledo in ni si upal pogledati okrog sebe. Obstal
je pred zatoZno klopjo in predsednik ga zaéne izpraSevati
0 starosti in stanu:

»Vi ste bili nadporocnik P«

»Da, na kadetni Soli.«

»Zakaj ste pustili to sluZbo in sploh svoj vojagki
stan ?«

»Ker se v njem nisem c¢util zadovoljnega in da sem
se oZenil.«

»Z baronovko RoZi¢, posestnico radvanjske graséine,
katero ste premotili, da se Vam je vdalax

»Vzela sva se iz ljubezni.

»Gospa je vsaj tako mislila, pa Vam je bilo le za
njen denar, ki ste ga sdasoma vsega zapravili.«

»Nisem ga zapravil, le nesreo sem imel v svojem
gospodarstvu in pri svojih podjetjih.«

»Vi ste bili potem drZavni poslanec za Maribor.«

»Bil, dokler me ni zadela ta nesrea.«

»Cudno, res ¢udno, da so Vas izvolili, ker so vendar
vedeli, kako lahkomiselno da Zivite. Toda to ni naa stvar.
ObdolZeni ste, da ste ponarejali podpise na menicah. Ali
priznate svoj zlolin P«

»Ne priznam. Moja Zena in stotnik sta mi dovolila,
da ju smem podpisati na menice.«

»To ni res. Vasa Zena je prisegla, da Vam tega ni
dovolila in stotnik Vam bo to povedal v lice. Kam pa ste
vendar spravili te velikanske zneske, ki ste jih prejeli na
menice. RazloZite vso stvar, da se razjasni porotnikom.«

Zdaj se je ohrabril Bric in zacel je z vso njemu lastno
zgovornostjo pripovedovati o svojem rudniku, ki so ga ce-
nili vesfaki na $tiri sto tisol goldinarjev in da je na to
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oprt jemal posojila, ker je bil preprian, da jih bo lahko
poravnal, ko bo rudnik zael posdiljati rudo v celjsko cin-
karno. Torej ni imel nikoli namena, da bi koga o3kodoval.
Zal, da se je dal zapeljati in kakor na tisofe drugih se
spudcal v borzne S$pekulacije. Dunajski borzni polom je
tudi njega zakopal v dolgove. Od vseh teh velikih svot,
ki jih dolguje, ni videl skoraj nobene gotovine, so same
izgube pri borzni igri. »Najhuj$a nesre¢a za mene pa je
bila smrt moje nepozabne soproge« — Bric si z robcem
bri%e ofi, kakor da bi ga Zalost premagala — »ko bi ona
Se Zivela, bi se bilo vse poravnalo.«

Predsednik ga nadalje izprasuje:

»Vi ftrdite, da za te menice niste dobili nobene goto-
vine. Pri¢a Lihva¢ iz Maribora pa v svoji ovadbi pove,
da Vam je izplacal dvajset tisol goldinarjev, ker se je za-
nasal, da je podpisala menico Va3a gospa.

»0d Lihvata Se deset tiso¢ goldinarjev nisem prejel,
grd oderuh je.«

»To boste morali pa¢ dokazati, kajti potem spada on
pod zakon proti oderustvu.«

»Kaj pa Imovnik?« nadaljuje predsednik. »Podpisan
je na menici za tri tiso¢ goldinarjev, a trdi, da ste mu Vi
govorili, da gre le za tiso¢ goldinarjev.«

»Moti se. Jaz sem rekel, da bom zapisal velji zne-
sek, katerega bom jaz potem pladal.«

»S &im neki? MoZa ste pahnili v veliko nesrefo,
kajti kako hoce kmetski posestnik poravnati tak dolg.«

In tako je predsednik izpraSeval Brica, a ta se je sku=-
Sal zagovarjati in vedno trdil, da on ni kriv.

»Cujmo torej« rete konéno predsednik, »kaj bodo go-
vorile pride.«

Prvi je bil pozvan stotnik, Bricev tovari§ v drZavnem
zboru. MoZ poprej pravi hrust z zdravim, rde¢im obrazom,
ki je nosil glavo kvisku in ponosno, vstopil je ves potrt s
suhim, bledim licem in globoko razoranimi gubami na &elu.
Njegov glas je bil Se bolj hripav. Ko je %el mimo Brica,
ga ni pogledal in tudi Bric je o& obrnil v tla.

»Vi ste ?« ga vpraSa predsednik.

»Stotnik v pokoju-in drZavni poslanec.«

»Zakaj ste se kot stotnik dali upokojiti?«

»Zaradi bolezni.«

»In kako dolgo Ze Zivite v pokoju?«

»Ze blizu dvajset let.«
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»To je morala biti ¢udna bolezen. Toda to ni nasa
stvar. Povejte nam o svojih razmerah z obdolZencem.«

Stotnik je pripovedoval, da se je z Bricem seznanil,
ko je bil le-ta ulitelj na kadetni 3oli. Potem sta se zdru-
Zila in se skupaj poganjala za poslanstvo v mariborski okolici,
kar se jima je tudi posretilo. V drZavnem zboru sta skupaj
sedela in bila zmirom enih in istih nazorov v politi¢nih in
narodnih vpra$anjih.

»Jaz nisem vedel,« nadaljuje stotnik, »da se je Bric
spusfal v borzno igro. Paf pa. sem mislil, da je v prav
dobrem premoZenjskem poloZaju, posebno odkar mi je po-
kazal tisto cenitev njegovega rudnika. Ker bi si bil rad
kupil neko posestvo, a nisem imel dovolj denarja, sem pod-
pisal menico za deset tisol in res mi je Bric odstel polo-
vico, kolikor je po stro8kih in obrestih name prislo. Na tej
menici je Zal moj podpis resnien in ker jo bom moral
placati, sem o3kodovan za pet tiso¢ goldinarjev, kateri
znesek oglasim, da se mi vrne iz premoZenja obtoZenca.
Ko so me od vseh strani zadeli terjati za ogromne zneske,
katere jaz baje dolgujem, sem obolel vsled silne razburje-
‘nosti in Se dozdaj nisem okreval.«

»Pozna se Vam,« refe pomilovalno predsednik, »obto-
Zenec pa trdi, da ste ga Vi pooblastili k podpisom svojega
imena.«

»To je impertinentna laZ« vzklikne stotnik.

»Kaj pravite na to?« obrne se predsednik do Brica.

»Morda se ne spominja$ vef« zalenja Bric, a stotnik
ga prekine: ‘

»Prepovedujem, da bi me tikal tak slepar.«

»Pomirite se, gospod stotnik, razZalitve jaz tu ne mo-
rem dopusiati,« svari predsednik.

»Bilo je v neki’seji drZavnega zbora,« nadaljuje Bric,
»ko mi je gospod stotnik to dovolil.«

»Nikoli, nikoli,« kri¢i stotnik. ;

»Res, malo verjetno,« meni predsednik, »da bi raz-
umen ¢lovek dal komu tako pooblastilo. Vasa terjatev, go-
spod stotnik, se vzame na znanje.

Stotnik je odstopil in ko je §el mimo Brica, pljunil je
pred njim.

Pri¢a Imovnik pripoveduje, kako ga je opeharil Bric.
Zatel je nem8ki govoriti, a tako neokretno in nerazumljivo,
da ga je predsednik opozoril, naj izpove rajsi slovensko.
In zdaj je Imovniku beseda prav gladko tekla. Konlno
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vprada predsednika, ali je res dolZan placati vseh ftri tisol
goldinarjev.

»Na menici je Va§ lastnoroéni podpis, kar sami pri-
znavate, torej morate plafati ves znesek, od3kodnino pa
seveda lahko terjate od obdolZenca.«

»0 ti sleparska spaka,« vzklikne Imovnik. »Da bi tega
vraga le nikoli ne bil videl. Svarili so me pametni moZje,
da naj ne verujem sladkim besedam teh zapeljivcev, a jaz
sem bil gluh in slep in zdaj se mi pri toliki Skodi 3Se
smeji vsa okolica. Kako hofem pladati tak znesek in kdo
mi ga bo povrnil ?«

Tako je tarnal Imovnik in divje gledal Brica, ki je
skljufeno sedel na klopi za obtoZence.

ZasliSale so se Se druge prife, ki so vse obdolZile
Brica, da jih je osleparil.

Ko so bile vse prife zasliSane, dal je predsednik pre-
itati zapisnik rajne baronovke, v katerem je pod prisego
izrekla, da ni ona podpisala nobene menice.

Bric se pritoZi, da ga niso pustili k njegovi Zeni, ker
bi potem gotovo pritrdila, da ga je pooblastila k podpisu
njenega imena. :

Nato se vzdigne drZavni pravdnik, da utemeljuje ob-
toZbo:

»Mnogokrat v teku let sem Ze stal na tem mestu.
Vselej sem z mirnim srcem in hladnokrvno izvr$il svojo,
sicer malo prijetno dolZnost kot javni zatoZnik. Na zatoZni
klopi so sedeli tatovi, ubijalci, roparji, poZigalci, pretepadi in
enaki malo vredni, navadno Ze vefkrat kaznovani ljudje,
pred katerimi je prebivalstvo vsaj v tem ¢&asu, ko so bili
zaprti, bilo varno. A danes vidimo na zatoZni klopi moZa,
ki je zavzemal najodlitnejSe mesto, katero morejo drZav-
ljani izrotiti svojemu sodrZavljanu. Izvoljen je bil za drZav-
nega poslanca, ker so volilei v njega stavili trdno zaupanje,
da se bo poSteno in nesebi¢no trudil za obéni blagor. Ob-
ljubil jim je to slovesno na shodih in verjeli so mu. Ne
dvomim, da je imel dobro voljo, vendar, kakor kaZejo vsa
njegova poznejSa dejanja, mu ni bil pri srcu obé&ni, ampak
le lastni blagor in poslanstvo le sredstvo za njegove se-
bicne namene. Njegova lahkomisljenost in zapravljivost sta
ga spravili kontno na zatoZno klop. Zagresil je zlolinstvo
goljufije in s tem teZko o$kodoval ve¢ ljudi, ki so mu za-
upali, ker je bil drZavni poslanec, med njimi celo svojega
prijatelja in tovari$a.
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Tako brezvestno postopanje mora po pravici vzbu-
diti opravifeno ogorfenost proti krivcu, vendar mi je teZko
pri srcu, da moram kot toZitelj nastopiti proti o svojem
¢asu tako imenitnemu in veljavnemu moZu. A tu ni pro-
stora za usmiljenje, pravica je temelj vsemu javnemu redu,
torej pravica nad vse.«

DrZavni pravdnik potem razlaga posamezna zlofinska
dejanja in nadaljuje :

»ObtoZenec se izgovarja, da je le vsled tistega nesrec-
nega poloma na dunajski borzi zabredel v dolgove in Se
vedno trdi, da je njegov rudnik ve& vreden, kakor dolguje.
Oba ta izgovora sta jalova. Zakaj se je pa spusfal v tako
igro, od katere ni imel pojma in zakaj v rudni¥ko podjetje,
ki mu je bilo povsem neznano. Zakaj? Hotel je naenkrat
obogateti in to je tista nebrzdana strast po naglem oboga-
tenju, ki je spravila Ze marsikoga v nesrefo in jefo. Ime-
nitni ameriski drZavnik Franklin je izrekel: ,Kdor vam
pravi, da lahko obogatite po drugem potu,
kakor po delu in varénosti, se vam laZe” Ko bi
bil imel obtoZenec zmirom pred olmi te zlate besede, ne bi
sedel danes tu na zatoZni klopi. Pomilujem ga, da je tako
globoko padel in najbrZ ga tudi vi pomilujete, toda to vas
ne sme motiti o vadi sodbi, kajti, kakor sem vam Ze rekel:
Pravica nad vsel«

Med govorom drZavnega pravdnika si je Bric velkrat
brisal o¢i s svojim robcem in se komaj premagal, da ni zaihtel.

Zdaj se vzdigne zagovornik, neki mariborski doktor,
in izku8a zavreli obtoZbo in dokazati, da Bric ni kriv no-
benega zlolina in da tudi nikdo ne bo o%kodovan, ker se
bo gotovo rudnik za tako ceno prodal, da bodo vsi dolgovi
poravnani. Svoj govor konfa z besedami:

»DrZavni pravdnik Vam je klical : ,Pravica nad vsel®
Jaz pa refem: Najvedja pravica je v&asih najhujsa krivica.
In taka krivica se bo storila obtoZencu, ako ga obsodite.
Prepritan sem, da boste sodili po svoji vesti in obtoZenca
oprostili.«

" Med tem govorom se je Bric ohrabril in ko ga je
predsednik vprasal, ali Zeli tudi on izpregovoriti, vzdignil
se je in izjavil, da se &uti popolnoma nekrivega, le po ne-
sre€nem nakljudju pahnjenega v ta teZavni poloZaj.

Predsednik potem mirno in nepristransko navaja, kaj
govori za in kaj proti ter prepusta porotnikom sodbo po
njihovi najbolj3i vesti.



92

Brica odvedejo iz dvorane, porotniki pa gredo v
postransko sobo, kjer se dalje &asa posvetujejo. Ko se
vrnejo, &ita njihov prvomestnik vprasanja in naznanja, da
so porotniki obdolZenca spoznali v vseh zloCinih krivega.
Brica pripeljejo v dvorano in zapisnikar prebere izrek po-
rotnikov. Bric je ves obledel, ko je slidal ta izrek. Sod-
niki se vzdignejo raz svoje sedeZe in gredo v svojo sobo,
da se posvetujejo o kazni. Kmalu se vrnejo in predsednik
naznanja:

»Po kazenskem zakonu je obtoZenec Friderik Bric za
svoj zlodin obsojen na pet let teZke jeCe z enim postom
vsak mesec.«

Bric to zasliSavsi, se zgrudi na stol in bi se bil pre-
vrnil znak, da ga ni prijel in podprl straZnik. Zagovornik
naznanja ugovor proti razsodbi, kateri se vzame na znanje,
Brica pa odvedejo nazaj v zapor.

26. Bric v jedi.

Ugovor zagovornika proti razsodbi je bil ovrZen od
vi§jega sodi§¢a in kazen potrjena. Sodnik je poklical Brica
in mu naznanil, da ga bodo prihodnji dan odpravili iz Celja
v grasko jetni$nico. Bric vdan v svojo usodo je le prosil
sodnika, da bi ga odpeljali brez verig, ker se ni bati, da bl
pobegml

Drugo jutro je priSel oroZnik in Bric je $el Z njim na
celjski kolodvor. Klobuk si je potegnil globoko doli na
Zelo in si zakrival z robcem lice, da bi ga ne spoznali
ljudje, ki so radovedno postajali in gledali, kak$nega zlo-
{inca da spremlja Zandar. Na kolodvoru se je obrnil oroZnik
do uradnika, da mu odkaZe v vagonu poseben oddelek, kar
se je zgodilo. Bric je vstopil v vagon tretjega razreda in
se pri tem spomnil, kako prezirljivo je on v svojem {asu,
ko se je vozil vselej v prvem, gledal ljudi, ki so se tladili
v tretjem razredu. Sedaj pa je moral sesti na trdo leseno
klop on, ki je bil vajen na proZnato, z Zametom prevledeno.

P otisnil se je v kot pri oknu, njemu nasproti pa se
je usedel oroZnik s pusko v roki. Viak je oddrdral in videla
se je z okna prelepa savinjska dolina s snegom pokritimi
planinami na zgornjem koncu. Zeleznica se zasule proti
Teharjem in vlak hiti naprej in naprej po prelepi zeleni
spodnjestajerski slovenski deZeli, postoji ob raznih postajah,
dokler se ne bliza Mariboru.
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Tu je Bric nehote pogledal skozi okno, videl pred
seboj zeleno Pohorje, na katerega podnoZju leZe Radvanje,
videl je veliko poslopje kadetne 3ole in takoj potem mesto
Maribor z belimi hi§ami in cerkyvenimi stolpi. Bridka Zalost
mu je legla na srce, ko se je spominjal radostnih dni, ki
jih je tu preZivel, bridko kesanje, da si je sam zakrivil
svojo nesrefo, ga je mucilo in Zelel si je smrti, da bi bil
reSen vseh teh nadlog.

V tem dasu, ko se je vlak bliZzal Mariboruy, je vstopil
v Cakalnico na kolodvoru doktor Kova¢ z rolno usnjato
torbico za pisma v rokah. Bil je Ze odvetnik. Kmalu za
njim pride profesor Komarek, v Cetrtek je bilo, profesor je
bil prost ta dan in se mislil odpeljati v Gradec. Pozdrav-
ljata se.

»Kam pa ti, doktor?«

Doktor ¢emerno odgovori :

»Prav sitna pot. K eksekutivni draZbi k tistemu Imov-
niku, saj ga pozna¥§ —«

»A« smeji se profesor, »k tistemu kmetskemu buteljnu,
ki se je tako neumno dal opehariti od Brica. Ali noce
priznati dolga P«

»Nole, pa sodisfe ga je Ze obsodilo in ker nole pla-
fati, so ga zarubili in danes je eksekutivna draZba njegove
kréme.«

»Ali mu je res Zena, tista poredna Hanika, pobegnila ?«

»SliSal sem, pa ne vem, &e je resnica. Danes Ze po-
izvem kaj bolj natanénega.«

»Ne bi se Cudil,« pravi profesor, »takSen kmetski ne-
otesanec in ona v mestu vajena na fine ljudi. Kaj pa je z
Bricem? Ta ¢lovek je na$i stvari silno $kodoval. Zdaj se
nam bodo Slovenci rogali in ljudje nam ne bodo ni& vel
verjeli, kadar jim zopet koga priporofamo.«

»Misli§ P« tolaZi ga doktor. »No, ti malo pozna$ slo-
vensko kmetsko ljudstvo. Brez skrbi bodimo. Preteklo bo
ge marsikatero leto, predno se bodo zavedli, da so tudi
svoj narod in da imajo tudi oni vse pravice, kakor drugi
narodi. Edini duhovniki, ti $e skupaj drZe s svojo Credo,
zato je nada prva in glavna naloga, izpodkopavati njihov
ugled pri ljudeh in s tem uniéiti njihov vpliv.«

Tako sta se pogovarjala doktor in profesor, ko se je
vlak ustavil. Hodila sta po peronu in si ogledovala potj
nike, ki so izstopali iz vozov. Tu vidi doktor Koval pri
oknu vagona tretjega razreda oroZnika, in ker je bil
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radoveden, koga da spremlja, stopi na desko, ki vodi ob
vagonu in pogleda v kupé. V drugem kotu je skljueno
sedel Bric, ozrl se je in spoznal doktorja, toda ta je hitro
skotil iz deske in se poZuril v vagon drugega razreda, ker
je Ze pozvonilo. Tu je povedal profesorju, da se v istem
vlaku Z njima vozi nekdaj tako imenitni, a zdaj zaniCevani
Bric. Koval je izstopil v Pesnici, profesor Komarek pa se
je peljal naprej v Gradec.

V Gradcu je odprl oroZnik vrata kupeja in izstopil,
za njim pa Bric in skupaj sta se napotila pe§ v Karlovo,
kjer je stala velikanska novo zidana jetninica. Na kolo-
dvoru je zagledal tudi profesor Komarek Brica in se spom-
nil, kako veseli so bili v druZbi in koliko penefega $am-
panjca je popil na Briceve stroSke. In zdaj ni nikogar, da
bi mu ga placal in plafati mora sam, kar hode piti. No, za
Sampanjec ne zadostuje njegova placa.

OroZnik in Bric sta pridla do vrat jetni¥nice, katera
jima je, ko je Zandar pozvonil, vratar odprl, pa najprej po-
gledal skozi kukalce, kdo da hoo vstopiti. OroZnik vodi
Brica v pisarno, v kateri je pri svoji pisalni mizi sedel rav-
natelj jetniSnice. Njemu poda Zandar pisanje od sodiSéa,
v katerem je bilo naznanjeno ime jetnikovo in dololena
kazen. Ko ravnatelj Cita ime, zgane se in vstane:

»Vi ste Friderik Bric?« .

Bric z glavo pokima, ne da bi izpregovoril.

»ObZalujem Vas,« nadaljuje ravnatelj in odpravi oroZ-
nika. Potem ponudi Bricu stol.

»Huda usoda Vas je zadela, pa ne obupajte, minul bo
tudi ta ¢as, morda prej, kakor je zapisano, in Vi zalnete
novo Zivljenje.«

Bric globoko vzdihne:

»Moje Zivljenje je konlano in samo to Zelim, da se v
resnici konca v tem zidovju.«

Ravnatelj ga izku$a tolaZiti, obetajo¢, da mu bo do-
volil vse olajSave in da ga bo vzel v pisarno, da mu ne
bo treba z drugimi jetniki vred delati. Potem spremija
straZnik Brica v kopelj in mu izroéi obleko za jetnike, nje-
govo pa vzame, da jo shrani.

In zalela se je za Brica Zalostna doba petletnega jet-
nidtva, nasiena s kesanjem in neprenehanim otitanjem, da
si je sam kriv svoje nesrele,

Stotnik pa, ki ga je spravil Bric v hude denarne za-
drege, je kmalu ¢util, da ljudje tudi njega sumnilijo, da je
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bil zapleten z Bricem v tista sleparstva. Hodil je %e v
drZavni zbor, pa niti tam niti doma ga niso spostovali in
ko je bila 1. 1879. zopet volitev v drZavni zbor, se njegovo
ime niti imenovalo ni. Izvoljen pa je bil od Slovencev pri-
porotani moZ, ki se je potem z vso dufo brigal za pra-
vice in koristi svojih slovenskih volilcev.

Stotnik s2 ni mogel ve izkopati iz dolgov in se je
preZivil, ker so mu nekateri prej$nji prijatelji preskrbeli
pohlevno pisarnisko sluZbo. Ni pa dolgo ve¢ opravljal te
sluzbe, ker je od vseh teh udarcev &edalje huje hiral,
dokler ga ni pobrala smrt.

27. Bregar doseZe, Cesar si je Zelel.

Ze je preteklo poldrugo leto, odkar je bil Bregar pre-
stavljen na Dunaj. Svoji materi je pridno dopisoval in tudi
od nje je bil poizvedel, kaj se je godilo v Mariboru in v
Ogrizovi hi%i. Gospa je pisma vselej prebirala tudi Tinici,
kateri se je le to ¢udno zdelo, da Bregar v svojih pismih
nje nikoli ne omenja ter jej ne pogilja nobenih pozdravov.
Ni vedela, da je bil obljubil oletu, ko sta se lotila, odpo-
vedati se Tinici in nanjo ne vplivati. Kot oficir, ki mu je
tastna beseda bila prva, je, eprav s teZkim srcem, izpol-
njeval svojo dolZnost.

Prisel je prvi maj in Bregarjeva gospa je dobila
brzojav : »Imenovan sem za stotnika in ostanem na Du-
naju, Anton.«

Oj kako vesela je bila mati. Prva njena pot je bila
v cerkev, da se zahvali Bogu za dobrote, njej in sinu iz-
kazane. Potem pa je nesla brzojav k Ogrizevim in vsi
skupaj so sestavili Cestitko ter jo tudi brzojavno odposlali
na Dunaj.

Za Tinico so se pri Ogrizu $e ogladali snubati, a ona
kratko malo ni hotela od nobenega ni¢ sligati. Oce in mati
sta bila Ze silno nevoljna, da je hé¢i tako trmasta ter se
velkrat o tem med seboj pogovarjala.

»Ze vidim,« pravi gospod Ogriz nekega dne svoji
Zeni, »da je vsaka pametna beseda zastonj in vse prigovar-
janje bob ob steno. In vendar bi jo rad videl pred svojo
smrtjo preskrbljeno. Kaj pa ti misli§?«

»Kaj mislim? Da jo pa¢ moramo dati stotniku Bre-
garju. Saj si ne da nifesar dopovedati in siliti jo, kakor
se to v&asih godi, ne rodi ni¢ dobrega. Sicer pa bo ona
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Zivela Z njim in si je sama kriva, ¢e ne bo vse tako, kakor
si zdaj domislja.«

Ogriz hodi po sobi in premisljuje:

»Bregar? Saj je moZ, ki se mu niesar ne more oci-
tati in ker je za svoj stan tako vnet, in vesten v svoji
sluZbi, bo gotovo Se lepo avanziral. Pa vojak je danes tu,
jutri tam in ona bo 8la za zmirom od nas in Bog ve v
kake daljne kraje.«

»To je njena stvar in vsaka Zena mora iti za moZem.«

»Dobro, pa on ves ¢as, odkar je odSel, ni dal glasu
od sebe.«

»Ker ti je obljubil,« seZe gospa vmes, »da jej ne bode
pisal.«

»Tudi to mi dopade,« pravi Ogriz, »da se drZi svoje
besede. No, fe se sam ne oglasi, jaz mu jo vendar ne
morem ponujati.«

»Jaz pa vem,« refe zdaj gospa, »kako postopati.
Letos bo dozidan na§ hram pri vinogradu, Dejal si, da ga
bo$ dal blagosloviti od gospoda Zupnika in pri tej priliki
povabil vel svojih znancev. Tafas povabi tudi Bregarja in
stavim, da ne bo izostal.«

Ta misel je ugajala Ogrizu. Vsako nedeljo popoldne
so se vsi vozili na Pohorje in gledali, kako stavba napre-
duje. Koncem poletja je bila hiSa dozidana, par sob, ku-
hinja, klet, pred hi%o pa veranda, prostor za mize in stole
v senci stare trsne brajde. Lep razgled odtod doli na
dravsko dolino in preko nje na gorovje onstran Drave.
Zdaj so prevazali tudi vso hiSno opravo in v jeseni, ko je
zatelo Ze grozdje rumeneti, bilo je vse v redu. Gospa s
Tinico in sinom se je presellla k vinogradu, da vse prlpraw
za veselo pirovanje.

Ogriz je dolotil dan koncem septembra, naprosil go-
spoda Zupnika iz Lembaha, da pride blagoslovit novo hiso
in razposlal vabila svojim znancem. Pisal je tudi Bregarju,
da se bo ta in ta dan blagoslovil njegov novi hram pri
vinogradu in e si morda ta fas izprosi dopust, naj pride
tudi gledat s svojo materjo.

To pismo je Bregarja molno razveselilo, Ze zdavnaj
bi bil rad zopet videl kraj, kjer je preZivel nekaj prav
sre¢nih let. Prosil je torej za dopust, sklenil je pa, da ne
pojde naravnost v Maribor, ampak se z novci, ki si jih je
med letom poloZil na stran, vozi malo po svetu, da si
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ogleda druge kraje in druge ljudi. VoZnjo si je tako uredil,
da je priSel $ele par dni pred slavnostjo v Maribor.

Mati ga je pri¢akovala na kolodvoru in pogovora med
njima ni bilo konca ne kraja, najve¢ o Tinici, da je imela
Ze toliko in toliko snubatev, pa vse odbila.

»0 vem, zakaj,« se je mati zadovoljno smehljala,
sina pogledala in nadaljevala:

»Pa bi se vendar vdal gospodu Ogrizu.«

»Le nikar, mamica, kaj takega ne govorite. Osramocen
bi bil sam pred seboj in pred vsem svetom.«

»Potem ne vem,« vzdihuje mati, »kako se vse konla.«

»Naj se konta, kakor se hole, meni gotovo ne v
nefast.«

Na doloéeni dan je Bregar najel kocijo in se peljal z
materjo na Pohorje. Pri vinogradu so Ze od jutra vse pri-
pravljali za goste. Viniarji so pa moZnarje basali in ko
se je pripeljala kaka kocija, so streljali, da so S3ipe na
oknih 8klepetale.

Tinica z belim predpasnikom je vodila v kuhinji pri-
prave za kosilo in kadar je sli¥ala pokanje moZnarjev, hi-
tela je pogledat, kdo se pripelje. Niti ofe niti mati jej nista
besedice zinila, da je povabljen tudi stotnik Bregar, hotela
sta jo presenetiti in se Ze naprej veselila, kako se bo Ti-
nica ¢udila njegovemu prihodu. Gospod Ogriz stal je ves
¢as pred hiSo, da je pozdravljal do$le goste,

Zopet streljanje, Tinica hiti iz kuhinje, a kaj zagleda?
Iz kotije stopi stotnik Bregar in za njim njegova mati. Ti-
nici je 8inila vsa kri v glavo in ni vedela, kaj bi storila.
Gospod Ogriz oba sréno pozdravi in ju odvede proti hisi.

»No, Tinica,« smeji se Ogriz, »ali ne pozna$ vel tega
gospoda? Stotnik Bregar iz Dunaja.«

Bregar se uklanja Tinici; ¢udno, tako cudno mu je
bilo pri srcu, da ni nael besede in oba sta moltala, vsa
zmedena. Bregarju se je zdelo, da se je Tinica v tem Casu
Se lepSe razvila in zdela se mu je kakor razcvela, duhteda
roza. Pa tudi Tinici se je zdel Bregar e bolj moski. Ob
enajstih pripeljal se je gospod Zupnik in vrgili so se pri
blagoslovljenju hi§ navadni cerkveni obredi.

Potem so §li vsi v veliko sobo, kjer je stala Ze po-
krita miza z velikim buketom cvetlic v sredi. Predno so se
usedli, namignil je Ogriz Bregarju, da bi rad Z njim nekaj
govoril. Stopita k oknu:

»No, kako, gospod stotnik, ali ste se premislili?«

7

Navzgor — navzdol.
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»Kaj, gospod Ogriz 2«

»Ako $e mislite na mojo héerko —«

»No¢ in dan,« seZe Bregar vmes.

»Potem storite, kar sem Vam nasvetoval.«

»Gospod Ogriz, ako bi jaz to storil, bi me morali Vi
sami zanicevati.«

»Zal mi je, prav Zal« refe $e Ogriz in gre h gostom.
»Zdaj pa se usedimo. Vi, gospod Zupnik, tu na prvo mesto.«

Gospod Zupnik se brani, da tu je mesto za hi§no gospo.

»Ne, ne,« ga sili Bregar, »ravnati se morate po starem
pregovoru, slidal sem ga Ze veclkrat, pa ne znam latinski,
menda eklezija —«

»Ecclesia praecedit,« dostaw Zupnik in se smeji.

»Da, da, eklezija predsedit, to se pravi: Cerkev pred-
seduje. Zraven Vas pa na vsaki strani gospa, tu Bregar-
jeva, tu moja. Vi, gospod stotnik, usedite se zraven moje
gospe. Prostor zraven Vas ostane za zdaj prazen, vsi
drugi pa, kjer je komu drago.«

Bilo je dolgo omizje, kakih $estnajst oseb, in Tinica v
kuhinji ni imela malo dela, da so pridle vse jedi to¢no na
mizo.  Vsem je S8lo v slast, kar je pri§lo na mizo, daljna
pot in pohorski sveZi zrak delata dober tek in zlata po-
horska vinska kapljica je vsem razvezala jezike. Med
obedom vzdigil se je gospod Ogriz in napil prvo zdravico
gospodu Zupniku, zahvalivii ga za blagoslov, ki naj bi
vedno ¢uval to hiSo.

Pri§la je tudi Tinica, da tréi z gospodom Zupnikom.
Ko jo zagleda gospod Ogrlz rece :

»Zdaj se pa tudi ti k nam wusedi, bo¥ Ze na$la kje
kak prostor. Glej, tam je prazno mesto zraven gospoda
stotnika, le kar usedi se.«

Tinica zardi ko rak in bi zbeZala najraje nazaj v ku-
hinjo. Toda gospod Ogriz nadaljuje:

»Mili- mi. gostje! Povabil sem vas, da se z menoj
veselite, ko sem postavil to hiico, v kateri mislim preZiveti
svoje poslednje dni. Pa naznaniti moram drugo za mene
in mojo Zeno ne tako veselo vest, da mi hofe vojastvo z
vojaSko silo odvesti mojo edino héerko. Jaz sem se ustav-
ljal, pa nisem ni¢ opravil in vdati se moram. In ker ¢lovek
ne sme loditi, kar Bog zdruZi, napijem zdravico zarolen-
cema stotniku Bregarju in moji héerki Tinici.«

To vam je bilo »Zivio«-klicanje, vsi so hiteli pokonci,
da bi tréili z mladim parom. Bregar in Tinica pa sta hitela
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k ofetu, ga objemala, potem zopet k materi in solze ve-
selja so jima rosile lice. Zdaj sta si Sele upala prav po-
gledati v obraz in pravila sta si in pravila, kako jima je
bilo tafas, ko sta bila lofena brez upa, da bi se kdaj
zdruZila. Pirovanje se je nadaljevalo kulegazda je bil po
prodnji Ogriza gospod Zupnik in vsem mnapival zdravnce in
»Zivios-klicev ni bilo ne konca ne kraja.

Zunaj pod senco kosatega oreha so pa sedeli vini-
¢arji.z Zenami in otroci in kocijaZi, jedli in pili- so, da so
Ze vsem lica Zarela. Po stranski stezi. pride oprt na svojo
palico na8 Matiek. Vsi so ga poznali in moral se je k
njim usesti. . 5139
; »Pojdi, pojdi, Matiek,« so ga Kklicali. »Povej nam,
kako se kaj godi po svetu. Mi tu smo neumni ljudje, ni-
Cesar ne vemo in ne poizvemo.«

Mati¢ek se usede in oddahne.

»Bodite veseli, da sedite tu v mirnem kotu in vam ni
treba gledati, kaj se godi po svetu. Vi ste pal sre&ni.«

»Mi, da bi bili sre¢ni?« zaludi se vini¢ar. »BeZi no.
Gospoda, da, ona je srefna, ima vsega dovolj, sedi pri na-
loZeni mizi in piruje. Mi pa moramo. celi teden delati in
le ob nedeljah in prazmklh se oddahnemo.«

»Dobro, zdaj pa mi odgovarjaj, Matija, ki si se tako
zavzel. TOI’EJ vi delate? Ali se utrudi§ pri delu?«

»Tega ne, dela sem vajen, $e spotim se ne.«

»Kaj pa po noti, ali dobro spi$?« .

»Kot polh, ne b! se prebudil, ko bi s topovu streljal.«

»Ali moras trpeti lakoto P« {

»Hvala Bogu, stradati nam pa¢ ni treba, imamo zmi-
rom dovolj kruha.«

»Ze dobro. Kaj pa Skl‘bl ti belijo glavo P«

»Kaksne skrbi? Ne vem, kaj bi me skrbelo. Dana§nJ|
dan je na$§, jutridnji pa, kakor je BoZja volja. Gospoda
naj skrbi, ali bo ‘kaj . pridelka, jaz moram zmirom toliko
dobiti, da se preZivim.«

»Zda] pa posludaj, kako je pri gospodl katero tako
zavida$,« odgovori Maticek in prlpovedUJe kaj je opazoval
po svetu ter konca:

»In zdaj, Matija; se ge pritoZi.«

»Ce pa je taka, Matitek, pa bk inio bid Hak brezskrbm
stan.«

Tréili so in zapeli staro, pa vedno novo Slom§ekov0
»Sloven’c Slovenca vabi —« ; \ :
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Stotnik Bregar in Tinica sta bila popolnoma srefna.
Prihodnjost se jima je kazala v najlepem svitu. Gospod
Ogriz je pa dolodil, da bodi poroka po Veliki nodi, da se
pripravi vse potrebno. Bregar je bil z vsem zadovoljen in
se odpeljal ves srefen nazaj na Dunaj. Odtod je pac pridno
dopisoval materi in Tinici, dokler ni pri§la spomlad in za-
Zeljeni dan.

Po Zelji Bregarja je bila poroka v Lembahu in gospod
Zupnik je v ubranem govoru razloZil vzviSeni namen sv. za-
kona in daroval sv. maSo, da bodi srefen ta zakon. Po
cerkvenem opravilu so se odpeljali v Pekre in tam je bilo
zopet veselo pirovanje. MoZnarji so neprenehoma pokali
in viniéarji, zbrani okoli mize, z mesom in poticami na-
loZene, so zopet veselo prepevali: »Sloven’c Slovenca vabi.«

*
& *

Od tega Casa, ko se je Bregar oZenil, ravno tisto leto,
ko je stal Bric pred porotniki v Celju, potekli so dnevi in
meseci in leta. Bregar je avanziral viSje in viSje,
a se moral tudi velkrat preseliti v druga mesta. Tinica
zaradi tega ni bila nevoljna, ker je Zivela z moZem v naj-
lepSi zastopnosti, Se dopadlo se jej je, zopet priti v druge
kraje. Le leta 1878, ko je moral tudi Bregar k vojski, jej
je silno hudo delo. Ostala je taas pri svojih starigih v
Mariboru in ¢e ni dobila vsak dan pisma ali brzojava od
Bregarja, bila je vsa obupana. Videla ga je v duhu kje
leZati ranjenega brez pomodi in obZalovala je, da ga ni
smela spremljati. :

Konlana je bila tudi ta vojska, Bregar ni bil ranjen,
a ostati je moral v Bosni, kamor je pri§la Tinica za njim.
Odtod sta prisla v Ljubljano, potem v Gradec in Bregar je
imel to srefo, da ga niso poslali ne v Galicijo med ta-
mo3nje = Zide in ne na Ogrsko. Avanziral je po vojaski
lestvici in leta 1902. bil Ze general in brigadir na Dunaju.

Imel je dva sinova, oba odrastla, eden je bil Ze po-
rocnik, drugi pa, ki ni imel nagnjenja za vojaski stan, izbral
si je tehnitne S3tudije, posebno se je izuril v elektriéni in-
dustriji in bil inZenir v mestnem elektri¢nem zavodu na
Dunaju. Tudi héerko Tinico je imel, prav podobno njeni
materi in Ze skoro dosti staro za moZitev. Oc&e Ogriz in
gospa in Bregarjeva mati so v tem &asu pomrli ter so bili
pokopani na mariborskem pokopalig&u.
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28. Mladost Petra Ogriza.

»Vi poznate Savinjsko dolino. Kdor se vozi po Zelez-
nici mimo Teharjev, kjer stoje tri cerkve, druga za drugo
visje na holmih, zagleda takoj potem Siroko dolino z viso-
kimi gorami, $olcpaskimi planinami na zgornjem koncu. Na
desni se vidi vojni8ki trg in sredi hribovja cerkev sv. Tro-
jice z dvema stolpoma in Ze leZi celjsko mesto pred nami,
stara rimska naselbina, ki se je baje v rimskem Casu dalec
na okoli razprostirala. Savinja mirno tefe pod sv. Miklav-
Zem, stari grad celjski Ze davno v razvalinah gleda na
mesto, kjer so tudi mogolni celjski grofje imeli svoj grad,
sedanjo grofijo.

Ne bom vam opisoval Celja. Saj ste se gotovo Ze
veckrat tam mudili in se morda tudi vozili po 3iroki cesti
po Savinjski dolini, sli§im, da bodo zdaj tudi tam Zeleznico
napeljali.« Vse to je Ogriz nadporo¢niku Bregarju pripove-
doval leta 1873., ko 3e ni bilo Zeleznice Celje-Velenje.

»Po tej cesti sem dostikrat, ko sem hodil v Celju v
Solo, korakal ped v Zalec in gledal sem na planine, do
poleti s snegom pokrite, na Oljsko goro in na sv. UrSo s
cerkvijo na vrhu.

V Zalcu je moj ole imel kramarijo v svoji lastni hi-
Sici, h kateri je spadalo nekaj zemljis¢a, da smo redili
kravo in par pra8i¢ev. Tu sem bil rojen sredi dvajsetih let
in tu sem hodil v $olo, talas z enim uliteljem. Leta 1834,
ko je rastlo tisto imenitno vino, o katerem 3e dandanes
pravijo, ki ga pa ni ve¢ dobiti —«

»Dovolite, gospod Ogriz,« seZe Bregar vmes, »jaz sem
ga pa $e te dni pokusil.«

»Kje neki ?«

»Gospod Perko, saj ga poznate, kupil je dva polov-
njaka Ljutomerfana od leta 1834, napre$anega iz samih
cibeb Sipona in ga dal v steklenice. Ko sem ga na potu
iz kadetne 3ole v mesto srefal blizu njegove hife, me je
povabil, da poskusim to vino.«

»In kak3no je?« vpraSa Ogriz.

»Pal desetkrat finej§e, ko ves ta malaga in madejra.«

»Torej tisto leto,« nadaljuje Ogriz, »me je ole peljal v
Celje na tamodnjo kresijsko glavno Solo. Ta je imela Stiri
razrede, sprejeli so me v drugega, v katerem sem moral
dve leti ostati, ker sem prisel pal slabo podkovan iz Zalske
enorazrednice v Celje. Potem sem S$ele prestopil v tretji
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razred. Utitelj, pisal se je Selander, bil je hud gospod,
posebno je gledal, da smo se nautili lepo pisati, in za to
sem mu $e danes hvaleZen. Stiri leta sem hodil v celjsko
Solo. Stanoval sem pri neki Zenici z drugimi Zolarji sku-
paj in Ker je ofetu $lo trdo za denar, poSiljal je kruh, Zito,
krompir, svinjino namesto gotovine. Cetrti razred so ime- .
novali malo realko, imel je dva letnika in poseben tefaj
za risanje, ¢esar sem se tudi udil. !

Po teh konéanih $tudijah me je ofe doma obdrZal in
uéil sem se pri njem  trgovstva, kolikor se je dalo v taki
mali kramariji. Kadar pa je bilo delo na polju, moral sem
tudi ‘jaz pomagati. Imeli smo vrt zraven hife in ole je
imel posebno veselje do sadnega drevja. Napravil je dre-
vesnico in me u€il cepiti in vzrejati mlado drevje. Tako je
preteklo vel let. Po leti je Ze Ze $lo, toda po zimi mi je
bil véasih prav dolg ¢as in Zelel sem si od doma pro¢ v
tuje kraje, v tuji svet:

Z ofetom 'sem veckrat govoril, da naj bi me kam spra-
vil, kjer bi se bolje izudil v trgovstvu. On ni rad o tem
sligal, ker zdaj, ko-sem bil jaz doma, njemu ni bilo treba
zmirom ¢&epeti v trgovini in &akati na stranke. Jaz pa le
nisem miroval in kon¢no mi je nekega dne, ko se je vrnil
iz ' Celja, povedal, da je bil v Celju skupaj s 3o3tanjskim
trgovcem Samonikom, ki ravno i$le trgovskega pomocnika.
Od te trgovine sem Ze slial, da je bila najbolj sloveca v
Saledki dolini in bil sem takoj pripravljen, vstopiti tam za
komija. , i

Spravim torej svojo obleko v kovleg, ofe najme pri
sosedu voz s konjem in me popelje sam v Sodtanj. Vozila
sva se po stari cesti mimo Zaloga, potem prigla v tisti
graben, ki mu po starem gradu Ostervice menda pravijo
osterviski ali helfenber$ki. Iz tega grabna se pride v do-
linico, nad katero stoji cerkev sv. Janeza na strmi skali in
liudje se 3alijo, da tu cerkev in %ola na peéi stojita. Se
pol ure po klancih gor in' dol in prikaZe se’velenjski grad,
Se tak3en, kakrinega so v srednjem veku ubogi kmetje
tlatani morali zidati vitezom z debelim obzidjem in okrog-
limi stolpi za obrambo, spodaj pod hribom velenjski trg.

‘Ob- cesti, ki pelje skozi Hudo luknjo v Slovenji Gra-
dec, vidi. se razvalina Sale$kega gradu in na griu cerkev
sv. Martina. Vozila sva se po Saleski dolini, katera je bila
baje v starih ¢asih vsa od vode pokrita, dokler ni paski
potok prodrl skozi pevnigki graben. Lepa je pa dolina in
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se zmirom rad spominjam na leta, ki sem jih tam preZivel.
Seveda sem bil taas mlad in me je malo skrbelo, kaj bode
|utraJ§n;1 dan. Mimo sv. Mihaela, odkoder se nariep§e vidi
bostam S svo;o gras€ino, starim Pustigradom in -cerkvico

/. Mohorja in Fortunata, in kmalu sva bila v trgu. Oce
me pelje k trgovcu Samoniku, kateri ‘-me to in ono izpra-
Suje in konéno obdrZi za komija.

29. Kako se je Petru Ogrizu v Sostanju godilo.

Samonikova hi%a je stala na zgornjem koncu glavnega
trga ob cesti, ki vodi navzgor v grascino. V tej hisi je bila
od nekdaj trgovina, ki se je pa Sele pod Samonikom tako
razvila, da je slovela po celi dolini in ga s ¢asom oboga-
tela. Bil pa je tudi trgovec od pete do temena, zveden pri
nakupovanju blaga, od ranega jutra do velera v trgovini
in takSen prodajalec, da ni spustil kupca, dokler mu ni na-
tvezel kolikor mogole blaga. Od njega smo se udili, kako
se vesti in kako pridobiti stranke.

Trgovina je bila, kakor $e zdaj po trgih in mestecih,
mes8ana, v eni polovici trgovine manufakturno blago vsake
vrste, za moske in Zenske obleke, v drugem koncu koloni-
jalno blago. Tu sem se naudil spoznavati in razlofevati
blago in poizvedel, iz katerih tovarn se dobiva. Spomladi
in jeseni se je Samonik sam peljal v Gradec in na Dunaj,
in ker je imel gotov denar s seboj, je dobival blago dosti
ceneje ko drugi, pri katerih so morale tovarne ¢akati na
plailo. Potem so &li vozniki v Celje po veje in manjse
zaboje, napolnjene s suknom, platnom in mnogovrstno robo
za Zenske. To vam je bilo delo, ko smo spravljali blago
iz zabojev, Samonik pa je z rauni v reki pazil, ali je vse
doslo, kakor je bil nakupil. -Na listkih, ki- so viseli pri
vsakem kosu, je zapisoval, koliko njega stane in zraven
najniZjo ceno, pod katero nismo smeli prodajati. To pa ni
bilo zapisano v $tevilkah, katere bi vsak lahko bral, ampak
v Crkah, katere so bile samo nam znane.

Da sem postal pozneje samostalen trgovec in hvala
Bogu dosegel e dovolj uspeha v svoji trgovini, imam se
zahvaliti le svojemu, ¢etudi strogemu mojstru v trgovini,
rajnemu Samoniku. On je imel tudi po$to in sem tudi
pri poStnem delu pomagal.

V trgu je bilo par premoZnejsih hig, velina pa je bila
bolj revnih rokodelcev, ki so se mogli le s tem preZiveti,
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da so imeli Jnekaj zemljis€. Kakor za druge trge, veljalo
je tudi za Sostanj: »Kadar gredo purgarji na polje, ni no-
benega kmeta doma.« Torej od So3tanjlanov bi se trgovec
tatas ne mogel preZiveti, kamo-li se obogateti. Najboljsi
kupovalci so bili kmetje in kmetice.

Tu vam moram povedati, kako se je pred letom 1848.,.
ko sem bil jaz v Sostanju, kmetom godilo. Kakor veste,
sta tatas 3e tlaka in desetina tlafila kmetsko ljudstvo in
ni je bilo gospode, pri kateri bi kmetje nadli pravice ali
za&Cite proti svojim zatiralcem gra$akom. SoStanjski gra-
§ak ni bil hudoben, pa se je le malo brigal za gospodarstvo
in prepusfal vse svojemu oskrbniku. Ta pa je bil prava
Zivina proti ubogim kmetom. Vsaka kmetija je morala
odsluZiti gotovo &tevilo dni pri graifinskem delu in oddati
od svojih pridelkov, Zita in vina deseti del, pa tudi kure-
tino, jajca in kak rep Zivine. Kmetje, mo3ki in Zenske, so
morali priti na gra¥finsko delo, kadar jim je ukazal oskrb-
nik, in e koga ni bilo, poslal je biri¢a ponj, ki je tiral
kmeta, vlasih kar zvezanega, v gra3fino. Tam je stala ob
cesti tako zvana kajha z vel luknjami, kamor so zapirali
kmete, pa ne samo zaprli ob &rnem kruhu in vodi, poloZili
so jih na klop in biri¢ jim je nastel z leskovko do 25
udarcev, da sem, kadar sem mimo hodil, se kar zgraZal nad
tako neclovedko surovostjo.

V Celju je bila res kresija s kresijskim glavarjem,
Smelcer se je pisal ta mo% in on bi moral paziti po po-
stavi, da se kmetom ne gode krivice od strani gra3cakov.
MoZje so se 8&li pritoZit k njemu, on jih je poslu3al, pa
storil ni niCesar. Saj vrana vrani ne izkljuje oesa. Kmetje
pa, ki so bili tako predrzni, da so se pritoZevali, so potem
Sele prav Cutili oskrbnikovo S$ibo. V -na8i 3$tacuni sem
dostikrat sli3al, kako so kmetje preklinjali oskrbnika in s
pestmi Zugali za njim, kadar je mimo Sel. Ker sem vse
to sam gledal, se nisem &udil, ko sem ¢ital pozneje v neki
knjigi, da so se kmetje v prej8njih ¢asih velkrat spuntali,
gradove poZigali in gra$fake z oskrbniki vred ubijali.

Tudi pri oddaji desetine so bili zmirom prepiri. Po
Zetvi so morali kmetje snope postaviti na kupe in oskrbnik
ali biri¢ je zaznamoval, kateri kupi so grasfakovi in so
se morali takoj spraviti na gra$linsko pristavo. Najhujse
pa je bilo za kmeta ob ko3nji, ko so morali kositi gra-
§Cinske travnike in Zenske susiti seno, kadar je bilo vreme
za to, svoje seno pa spravljati potem v deZju. Ob trgatvi
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je hodil oskrbnik po kleteh, zapisoval, koliko je mo§ta, izbral
si sod najboljSega in spravil v grasCinsko klet. Pri So-
$tanju ni kaj prida vinogradov, pa drugod, kjer jih je dosti,
so si gra$¢aki napolnili svoje kleti samo s takim, od kme-
tov pridelanim vinom.

Kadar sli§im sedaj kakega kmeta toZiti o slabih &a-
sih in o velikih davkih, spomnim ga na tiste ase, ko so
stokali njegovi pradedje pod jarmom tujih gra&€akov, morali
delati tlako, dajati desetino in vrhu tega tudi 3e plalevati
davke. Kdor ni od3tel o pravem c¢asu davka, dobil je vo-
jaka v hi%o, katerega je moral rediti tako dolgo, dokler ni
placal. No, teh vojakov se niso ]judje preve¢ ustrasili, ker
so bili zadovoljm s kmetsko hrano in pomagali pri delu

V Sostanju je bil tatas za utitelja gospod Peter Musi,
zavzet za svoj poklic in slove¢ kot vzoren ulitelj. On je
veCkrat prihajal v naSo trgovino in se tudi z menoj rad
pogovarjal. Nekega dne prinese knjigo in mi rele:

»Tu sem Vam prinesel knjigo, da se izudite v trgov-
stvu. V knjigi so pisma, kakr3nih je treba pisati trgovcem,
ratuni in pouk o knjigovodstvu, sploh, kar je koristno ve-
deti za Va8 stan. Va3 gospodar mi je pravil, da ste pridni
in posteni in to me veseli slidati. Kadar imate kaj ¢asa,
in to se vetkrat prigodi, vzemite knjigo v roko, piSite in
racunajte, namesto da stojite pri vratih in prodajate dolgfas.«

Gospod Musi mi je storil s tem veliko dobroto in se
hvaleZno nanj spominjam, sicer bi bil $e pisati pozabil.
Tako pa sem vzel vsaki dan knjigo v roke in naredil zve-
zek iz belega papirja, vanj pisal in nikoli mi ni bilo
dolgas. Prost sem bil le ob nedeljah popoldne, ko je bila
trgovina zaprta.

Med ljudi torej nisem imel &asa in prilike zahajati.
Seznanil sem se pa z mladeniem blizo enake starosti, si-
nom tamos$njega usnjarja, in postala sva si prijatelja, ki sva
ob nedeljah marsikatero prijetno uro skupaj preZivela. Cenc
je bil jako $aljiv, poln muh in dovtipov, da je bila njegova
druZba za mene pravo razvedrilo. V zimskem Casu sem
pri njem presedel, njegov ole, pravi stari trZan ali purgar,
kakor so se sami imenovali, prinesel je vina iz kleti. Imel
je svoj vinograd blizu Velenja z razgledom na Oljsko goro.
V lesenem hramu vrh vinograda smo veckrat na leto se
zbrali, pili in prepevali. O brezskrbna mladost!

Cenc je tudi z menoj rad uganjal kako 3olo. Neko
nedeljo pride v trgovino, sufe se okoli mene in mi na
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suknji nekaj popravlja. Namuzne se in odide. Ko so pa
po sv. ma$i ljudje prihajali kupovat, so se vselej, kadar
sem se zasukal, smejali, posebno dekleta. Cudil sem se,
kaj imajo vendar ljudje. Kontno se po3ali neki kmet: »Ali
je zdaj taka $ega, da zadi repe nosite,« in mi sname iz
hrbta lisi¢ji rep. ' Popoldne sem ves jezen ostel Cenca, ki -
se je prav krohotal. Po leti sva pa hodila v bliZnje toplice
v Topoldicah, se tam kopala in potem posedela v senci
starega, kogatega kostanja.

Tako je minulo ved let in 3e danes se najrajsi spo-
minjam na ta as, ko $e nisem vedel, kakdne skrbi in te-
Zave mora ¢&lovek pretrpeti, da se prerije in vzdrZi na va-
lovih Zivljenja, ne da bi se pogreznil in utonil.

" Priglo je leto 1848.in vse se je izpremenilo.

30. Kako je bilo 1848. leta.

»Ali se kaj spominjate na to leto?«

Prav ni¢ « odgovarja Bregar, »bil sem Se otrok in
kar vem od tega leta, vem le iz knjig.«

»No, vidite, jaz sem pa doZivel, kar se je godilo v
tem imenitnem letu. Do meseca susca je bilo vse tiho in
mirno. Slial sem le praviti gospoda Samonika, ki je &ital
neki Casnik, da so na Francoskem nemiri in se boje revo-
lucije. Po%to smo dobili v Sodtanj iz Velenja, kamor je
pri§la iz Celja in Slovenjega Gradca, brzojav seveda tod ni
bil napeljan, pa¢ pa Ze med Dunajem in Trstom. Od tiste
prekucije, ki se je vr8ila na Dunaju 13, 14.in 15. suSca,
so v Celju Sele 16. izvedeli. Ta dan je bil Cenc po svojih
opravkih v Celju. Ko se je zvefer domov pripeljal, me je
poiskal in pripovedoval, da je v Celju vse razburjeno, da
bo odslej »frajhajt« in »glajhajt« in da izgube gradéine vse
pravice. Povsod da neljubim uradnikom delajo maclkine
godbe in jim celo okna pobijajo. Sla sva v neko gostilno
in ko se je raznesel glas, kaj se godi v Celju, zbralo se je
dosti ljudi in poslusali so Cencove pripovedke.

Vsi smo bili pokoncu in da morajo tudi Soitanjani
pokazati, da so za frajhajt in glajhajt in da moramo tem
graglinskim oskrbnikom in S&ribarjem cofe (kite) porezati.
Tacas je bil zmirom govor o teh cofih, pa $e zdaj ne vem,
zakaj.«

‘»Dovolite, gospod Ogriz, stvar je taka. Kitajci nosijo
dolge kite ali cofe in ker mislimo, da Kitajci nikamor ne
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napredujejo in se drZe vseh onih Ze tisocletja starih naredb
svojih davnih pradedov, ofitamo vsakemu, kdor ne mara
za napredek in se ga na vse kriplje brani, da nosi cof«

»Tak3en cof in 3e prav dolgega nosi na$ gras€inski
oskrbnik,« govoril je Cenc. »Njemu ga moramo odrezati
in mu zapeti po magje.« -

Oskrbnika so, kakor kmetje, tako tudi trZani silno
¢értili. Trg je bil sicer deZelnokneZji, imel svoj magistrat
in svojega sodnika ali tajnika, torej ni bil podloZen gra-
§&ini, pa ker so purgarji imeli svoje njive in travnike zunaj
trikega okoli%a, so morali tudi odsluZiti tlako in dajati
desetino od teh svojih zemlji¥¢. Trg pa je imel, in na to
so bili ponosni purgarji, starodavne predpravice, katere so
mu- podelili celjski grofje, tafasni lastniki 3oStanjske gra-
§Cine, pred vel ko petsto leti, pozneje pa so jih potrdili
vsi cesarji. Jaz sem sam videl ta na oslovski koZi pisana
pisma, pri katerih je visel debeli okrogli pecat.

Torej smo §li pred oskrbnikovo stanovanje. Cenc pa
je poprej iz dveh descic naredil dolge Skarje, katere je po-
loZil na hi$ni prag, mi drugi smo pa ZviZgali, tulili na
pis€alke piskali in s klopotci klopotali. Oskrbnik se je zaprl
v hi%o in se ni upal prikazati. ‘

Se bolj veseli so bili kmetje, ko so sli¥ali, da ne bo
veC tlake in desetine. Spomladi niso hoteli hoditi na gra-
§Cinsko delo, dasi jim je oskrbnik pretil, da bo pisal po
vojake. Ker jim le ni dal miru in poSiljal biri¢ce po hisah,
da bi prignali ‘ustavljajote se kmete, so se nekega dne
kmetje, bilo jih je ve& ko sto, zbrali na glavnem trgu in
skupaj $li do gras¢ine. Tam bi jim grasc¢ak moral izrociti
oskrbnika, da bi ga, tako so se menili med seboj, zaprli v
tisto kajho in mu jih naloZili petindvajset, kakor jih je on
tolikokrat po biri¢u dal naloZiti ubogim kmetom.

Vsi smo bili radovedni, kaj bo zdaj. Gospod Samonik
me je poslal gledat in 3Zel sem za kmeti. V gra$ini so
bili menda posvarjeni in so zaprli glavna vrata. Kmetje
so po njih razbijali in bi jih bili pedrli, da se niso odprla
in se na pragu prikazal talasnji kaplan, ki je bil tisti dan
v gra§linski kapelici mageval. Kaplan je nagovarjal kmete,
da naj se umirijo, ker bi po posilnem pocetju spravili le
sami sebe v nesreto. Kmetje so le vpili, naj se jim izroCi
oskrbnik in se Sele pomirili, ko jim je kaplan naznanil, da
oskrbnika ni vet tukaj in je od3el v drugi kraj. Tako se je
sre€no koncala ta rabuka. -
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Po leti so tudi v So¥tanju utanovili takozvano nacio-
nalno gardo, v katero sem moral vstopiti, Cenc pa je bil
korporal.«

»Kako pa je to,« vpraa Bregar, »da niste postali
vojak, ko ste vendar ¥e sedaj videti popolnoma sposoben
za vojaka P«

»Taclas, saj veste, ni bila splodna vojna dolZnost, no-
vince so le na kmetih pobirali, in sicer take fante, katere
je imenoval oblinski predstojnik ali rihtar, kakor so mu
takrat rekli. On pa je naznanjal fante, katerih bi se bila
ob&ina zaradi njihove porednosti rada iznebila. V mestih in
trgih niso silili nobenega k vojakem, e ni Zelel tega Zupan.
Novinci so dostikrat zbeZali in spominjam se, da so se
skrivali po Savinjskih planinah in se celo vojakom in oroZ-
nikom ustavljali, ko so jih prisli lovit.

Z nacionalno gardo sem se po ieti peljal v Celje, kjer
so blagoslovili zastavo celjske garde in k tej slavnosti po-
vabili vse garde Spodnjega Stajerja. Vse mesto je bilo
okinéano in so povsod visele zastave, med njimi tudi belo-
modro-rde¢e in nikdo se ni izpodtikal nad njimi. Talas Se
ni bilo ‘tega nasprotstva in sovrastva med narodi kakor
sedaj, vsak je govoril v svojem jeziku in nobeden mu ni
tega zameril.

Po zimi je ponehala ta nacionalna garda, prihodnje leto
pa je bil tudi zbor poslancev razpu$cen in konstitucija ali
ustava odpravljena. Odslej so fedalje veé uradnikov na-
stavljali in ti so komandirali z ljudstvom, v&asih prav
kakor prejénji oskrbniki. Edini- kmetje so imeli dobifek od
vse te prekucije, da sta se odpravili tlaka in desetina in
da so postali svobodni na svojih posestvih. Seveda so mo-
rali s teZkim denarjem odkupiti gra3€inske pravice in mnogo
let placevati te odkupnine.

Zdaj sem se pa tudi jaz naveli¢al Sostanja in Zelel
priti v drug kraj. Samonik me ni zadrZeval, ker se je Ze
eden njegovih ulencev izudil za komija in preskrbel mi je
sluzbo v Mariboru.

Na Sostanj in na leta, ki sem jih tam preZivel, se
zmirom rad spominjam. Pred par leti sem se nalas¢ tja
peljal, pa sem na3el Ze mocne izpremembe. Mojega prija-
telja Cenca ni bilo ve¢ med Zivimi, usnjarija pri mostu se
je zelo razdirila in so Ze zidali visoke dimnike, kakor pri
tovarnah. Samoniki pa so Ze zdavnaj trg zapustili. Ker
se edini sin ni hotel lotiti trgovine, je stari gospod hiSo in
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trgovino prodal in se preselil v Gradec. Sin je vstopil v
vojasko udilidfe in je zdaj neki Ze polkovnik.«

»Kako se piSe?« vprasa Bregar.

«Janko Samonik.«

Bregar pregleda svoj Sematizem, to je zapisnik vseh
oficirjev. ,

»Da, da, polkovnik je in se bo $e gotovo viSe po-
vzpel.«*)

»Tatas, ko sem bil jaz v Sostanju, je Ze hodil v 3olo.
Tudi vsi tisti dijaki, ki so tafas toliko $uma delali po trgu,
so dosegli ve¢ ali manj imenitna mesta in Zive v raznih
krajih.

31. Peter Ogriz se preseli v Maribor.

Pri Kolencu se je reklo tisti trgovini, v kateri mi je
Samonik preskrbel sluZbo. Trgovina je bila v gosposkih
ulicah samo za manufakturno blago, katero se je prodajalo
tam na drobno, pa tudi trgovcem in kramarjem na deZeli
na debelo. Iz trgovine so bila na zadnji strani vrata v
manj8o sobo, kjer je imel gospod svojo pisalno mizo in
Zelezno blagajno.

Ko sem se z vlakom peljal po visokem Zeleznem
mostu ¢rez Dravo in iz okna vagona gledal pod seboj in
pred seboj nebroj hi§, vmes cerkvene stolpe in vzadi s trto
zasajene gorice, mi je srce veselja poskakovalo, da pridem
vendar enkrat v vedje mesto, kjer mora biti paé vse drugo
Zivljenje, kakor v postranskem kraju, kjer sem dosedaj
Zivel. Na kolodvoru je bilo vse polno ljudi, ki so &akali
na vlake in tudi po cestah v mesto je bilo prav Zivahno.
Vsem je bilo videti, da se jim mudi. Kam neki tako naglo?
V So$tanju se nam ni nikamor mudilo, obstajali smo, Ce
smo se srefavali in se mirno razgovarjali, dokler se nam
je zljubilo. Skrinjo s svojo prtljago sem pustil na kolo-
dvoru in se napotil h Kolencu. Trgovino sem lahko na3el.

Gospod Kolenc je bil v trgovini, kjer je bilo dosti
kupcev, najved kmetskih ljudi, bilo je v soboto, ko je trZni
dan. Predstavim se gospodu in on gre z menoj v zadnjo
sobo, Tam me ogleduje in za&ne izpradevati, posebno, ali
znam pisati kaka trgovska pisma in sestavljati raune.

*) To je bilo leta 1873. J.Samonik je pozneje res avanziral
do feldmarZal-lajtnanta, bil povzdi%njen v viteski stan in imel nad-

zorstvo nad vojaSkimi Solami, dokler ni el v pokog). ;
(Opazka pisatelja.)
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»Usedite se,« mi.je ukazal, poloZil bel papir na mizo
in mi narekoval, jaz pa sem moral pisati. Ko je videl
moje pisanje, bil je zadovoljen.

»Zdaj pa pojdite po svojo prtljago,« mi je nato rekel
gospod Kolenc. »Soba za komije je pri meni v higi in tudi
hrano pri meni dobite.«

Opoldne me je predstavil svoji gospej, ki me je tudi

radovedno gledala, popoldne sem pa moral Ze pomagati v
trgovini. - Bila sva dva komija in dva ulenca. Prvi komi,
ki je bil starej$i od. mene, seznanil me je s ¢rkami na
blagu, kak3ne S&tevilke da pomenijo. Pri tem me je izpo-
Cetka zelo motilo, ker sem bil toliko let na ¢rke pri Samo-
niku navajen, Cisto razlicne od teh pri Kolencu. Trgovci
si izberejo kak izrek, v katerem je deset razli¢nih &rk, na
primer : »Bog te varujl« Crka b je 1, ¢&ka o 2 in tako
dalje, torej pomeni, dajmo ov 26. Ta izrek je tajnost go-
spodarjev in kupujolim strankam neznan.
; Kolenc je stanoval v isti: higi, kjer je imel trgovino,
v prvem nadstropju. Imel je dvajsetletnega sina Marka in
Sestnajstletno hcerko Ano. Sina sem wvidel opoldne pri ko-
silu in mi ni dopadel. Poznalo se mu je, da je bil raz-
vajen in smel vse podeti. Izulen je bil sicer v trgovstvu,
a pomagal je v trgovini le nekaj dni dopoldne, popoldne
je pa Zel svojim potom pohajkovat po mestu, posedat po
kavarnah, zveler pa po krémah, da je le malokdaj doma
velerjal. OcCe je bil v&asih zelo nevoljen, a mati je sintka
zmirom branila, ¢e§, da se bo sfasoma Ze spametoval. In
denar, kje ga je jemal mladi¢? Dobil je od ofeta plado
komija, a. teh dvajset ali petindvajset goldinarjev na mesec
pa¢ ni zadostovalo. :

Kmalu sem zapazil, da Marko, kadar je prejel od
kake stranke denar za prodano blago, ni vsega oddal v
miznico, kamor smo devali skupljeni denar, ampak vtaknil
vselej nekaj v svoj Zep. Zapazil sem pa tudi, da prvi komi,
kadar je mislil, da tega nobeden ne vidi, spravi tudi kak
goldinar v svoj Zep. To me je silno osupnilo in razbu-
rilo. Spomnil sem se izreka svojega oleta: »Posten bodi,
pa bo¥ zmirom dobro izhajal,« in ostudna se mi je zdela
vsaka nezvestoba. Zal, da sem pozneje, ko sem postal
sam gospodar, vetkrat naletel na mlade lahkomiselne svoje
sluZabnike, ki so si s takim poneverjenjem zapravili za
vselej svoje dobro ime. Ker se takim tatvinam ne more
priti lahko na sled, za&nejo trgovci nastavljati blagajnifarke,
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katere edine sprejemajo denar, predajalci pa samo zapi-
3ejo zneske za prodano blago.

Tacas, ko sem sluZil jaz pri Kolencu, tega 3e ni bilo,
vsak je vzel denar, in ker paf na svetu ni bolj zapeljive
stvari kakor denar, se konéno ni ¢uditi, da se je marsikdo,
kdor ni imel Ze od doma prav trdnega prepri¢anja o po-
§tenosti, dal zapeljati in si prilastil, kar ni bilo njegovega,
a ni mislil, da je postal s tem prav navaden tat.

- Kupéija pri Kolencu je sicer dobro 3la, ker se ni samo
na drobno spefalo veliko blaga, ampak so prihajali tudi
mnogi manj$i trgovci in kramarji iz trgov.in vasi ter od-
peljali cele zaboje raznega blaga. Torej bi bil vsak sodil,
da stoji Kolenc na prav trdnih nogah, toda temu ni bilo
tako, kakor sem kmalu uvidel. V pisarni sem zagledal
veckrat pisma, opominjajoa Kolenca, da naj placa od tovarn
Ze zdavnaj sprejeto blago. In Kolenc je pobral ves denar,
kar smo ga skupili, da ga odpo3lje, pri tem se kregal, kam
da pride denar in kako to, da ga ni vel.

Najbolj me je pa osupnilo, ko je pri$lo novo leto in
sem pri¢akoval, da bomo zadeli inventirati, to je zapisovati
vse blago, kar ga je v trgovini in zalogah, pa o tem ni
bilo govora. In vendar le po takem inventiranju,  katero
smo pri Samoniku opravili vsako leto, ve trgovec, pri ¢em
da je in ali dela z dobi¢kom ali v izgubo. Jaz sem vpra-
Sal gospoda, kdaj zaénemo inventirati, a on je odvrnil, da
tega pri njem ni treba, saj vidi, da se mu kup¢ija dobro
obnasa. Pa tudi njegovo knjigovodstvo je bilo prav po-
vrino, da sem se le ¢udil taki malomarnosti. Ponudil sem
se, da skusim v prostih urah blagajni¢ne knjige v red
spraviti in gospodu Kolencu je bilo to prav, pa stvar je
bila teZavna in rafuni v velikem neredu.

Kolenéevi niso Ziveli prevet potratno, ker je bila gospa
bolj preprosta, h&i pa 3e ni hodila med svet, v gledaliile
in na veselice. Tratil je edini sin Marko, mati mu je pa
delala potuho, kadar mu je zmanjkalo, nadlegoval je mater,
dokler ni $la in vzela pod kako pretvezo denar iz blagajne.
Kljuée od blagajne je imel sicer gospodar, toda dal jih je
brez obotavljanja Zeni, €e jih je zahtevala. Z menoj se je
gospa rada pogovarjala in v nedeljah popoldne me je celo
vabila, da jo spremljam, kadar je $la s héerko na izprehod.
Tu sem se pobliZe seznanil z Anico in nekaj let pozneje,
da Vam takoj sedaj povem, sva se vzela, in ni nama bilo
Zal dosedaj, ne njej, ne meni. Talas mi ta misel ni pri§la v
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glavo, bil sem neznaten trgovski pomolnik, ona pa héi
slovelega trgovca.

e sta pa bila gospod in gospa z menoj zadovoljna,
ne tako Marko in prvi komi. Oba sta me pisano gledala,
ker sta Cutila, da ju opazujem in se bala, da jaz tega ne
razkrijem gospodu. Jaz sem bil res v velikih zadregah,
kaj naj storim in ali naj opozorim gospoda na to, kaj se
godi njemu v veliko $kodo. Pa izprevidel sem, da s tako
ovadbo ni¢ ne opravim. Oba bosta tajila in konéno bom
ostal jaz na cedilu, kakor laZnivec in klevetnik, to tem
gotoveje, ker bodo lastnemu sinu vel verjeli, kot meni
tujemu.

Na nekem izprehodu sem namignil gospej, da bi ona
gospoda opozorila, toda ona malomarno odvrne, da stvar
ni tako huda in da se pa¢ nofe vmeSavati v to, kar se
dogaja v trgovini. Celo zamerila mi je, da sodim prehudo
o sinu, Anica pa je meni pritrdila in obsojala Markovo ve-
denje, s katerim dela njim vsem nefast. Ta dan vrnila se
je gospa prav slabe volje domov. Sla je naprej gori po
stopnicah, Anica pa je obstala, podala mi roko in Sepetala:

»Hvala Vam, da ste povedali resnico. Jaz se bojim,
silno bojim, da se ne bo vse zrudilo. Oce véasih Cudno
govori. In tadas, kaj ne, nas ne bodete zapustili«

»Jaz? Nikdar I« sem hitel potrditi in zdelo se mi je,
da je zabli¢ala solza v njenih oceh, ko je hitela za mamo,
jaz pa sem se vrnil na ulico in ves zami$ljen hodil po
mestu.

Minulo je dve leti, v tem &asu sem jaz od svoje place
vsak mesec na stran deval, tako, da sem Ze imel nabranih
dve sto goldinarjev, samih desetakov. In to me je skoro
spravilo v veliko nesreto in doZivel sem nekaj tako hu-
dega, da se vselej zgraZam, kadar na to pomislim.

Pa Cujte!

32. Petra Ogriza dolZe tatvine.

Popoldne, kadar ni bilo strank v trgovini, 8el sem
navadno v pisarno, tam pisal pisma in ralune in kar je
kdo na dolgu ostal, zapisoval v blagajnisko knjigo. Go-
spodar je priSel v&asih gledat, pa zopet od3el, blagajno pa
je imel vselej zaprto. Nekega dne tudi pride, odpre bla-
gajno, presteje denar in ga zloZi na kupce, mislil ga je
drugi dan odposlati. Naenkrat ga kli¢ejo v trgovino,
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kamor odide, pozabi pa zapreti blagajno. Jaz tega nisem
opazil in ko sem svoje delo kontal, od8el zopet v trgovino.
Gospod je bil od3el v mesto po nekem nujnem opravku, bil
pa je v trgovini Marko, hodil semtertja, tudi v pisarno,
na kar pa jaz nisem pazil, pogovarjal se s prvim komijem,
ki mu je na neke besede prikimal, nato se naglo edpravi,
mislil sem, da pojde pal po svoji navadi v kavarno.

Crez nekaj Casa se vrne gospod Kolenc in gre v pi-
sarno. ‘Tam so bila Ze pisma pripravljena in jim je bilo
treba le denar priloZiti. Naenkrat me pokli¢e gospod. Bil
je ves razburjen. Na mizi je imel ve¢ kuplkov bankovcev.
Ostro me vpra$a:

»Kdo je bil med tem ¢asom tu v pisarni?«

»Jaz sem bil« odvrnem mirno, »da sem spisal ta
pisma.«

»Ali ni bilo nikogar drugega ?«

»Nisem videl.«

»Glejte,« in gospod zacne predtevati bankovce enega
kuptka, »tu sem zloZil petsto goldinarjev v desetakih in
zdaj jih je le tristo. Kdo jih je vzel P«

Hudo me pogleda, kakor da bi me hotel prebosti s
svojimi ofmi.

»Peter,« refe, »jaz sem Vas imel za postenega Clo-
veka, pa sem se prevaril.«

Jaz sem se grozno prestradil, pa tudi razljutil, svest
si svojega postenja.

»Vi vendar ne mislite, da sem jaz vzel ta denar ?«

»Kdo pa drugi?« zarohni. »Le kar nazaj ga dajte, Ce
ne, pokli¢em policaja.« ¢

Zdaj sem se v resnici zalel bati, kako naj dokaZXem,
da nisem jaz pobral denarja? In tu sem se spomnil, da
sem videl Marka, ko je stopil iz pisarne. Ohrabrim se in
odgovorim :

»V tem ¢asu je bil tudi Marko v pisarni.«

A zdaj je bil Sele ogenj v strehi.

: »Vi vendar ne dolZite mojega sina, da krade, to je pa
Ze prevelika predrznost. Kar opravite se, da pojdete z
menoj k sodisfu.«

ZaCel sem se tresti od strahu.

»Pri Bogu priseZem, da se jaz nisem dotaknil VaSe
blagajne, pa me preiskajte.«

Obrnil sem Zepe pri suknji in hlafah, da je Kolenc
videl, da so prazni.

Navzgor — navzdol.

8
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»To se ve, da denarja nimate s seboj. Kje je kljul od
Vase skrinje?«

Podam mu kilju¢ in oba greva v sobo, kjer je stala
skrinja. Kolenc jo odpre in i¥¢e po mojem obladilu. Na-
enkrat potegne izpod obleke zavitek, ga odpre in lice se
mu zasveti od zadovoljnosti. Bil je tisti denar, ki sem si
ga prihranil in v papir zavitega shranjeval v svoji skrinji.

Kolenc $teje.

»Ravno dvajset desetakov, kolikor jih je izginilo iz
moje blagajne. Ali Se tajite P«

»To je moj prihranjeni denar,« vzkliknem, »in tega
si ne dam vzeti.«

»Da bi si Vi toliko prihranili, pojdite, pojdite! Nisem
Se slisal, da bi si kateri komi pri meni kak krajcar poloZil
na stran. Ta je bosa! No, veste kaj, Peter, ker sem zopet
dobil svoj denar, Vas nofem storiti nesreénega in Vas iz-
roCiti sodniji. Seveda mojo sluZbo bodete takoj zapustili.
Jutri Vam spiSem izpri¢evalo in i§¢ite si mesta kje drugod.
Pa bodite pametni in pustite v miru tuje blago in tuji
denar. Da sem se v Vas tako zmotil, to mi pa res jakeo
hudo dene.«

Kolenc odide in odnese s seboj »svoj« denar. Toda kaj
denar? Zanj mi ni bilo toliko, pa da more misliti o meni,
da sem tat, to me je spravilo skoro ob pamet. rugega
nisem imel na svetu, kot svoje dobro ime, in zdaj, ¢e se
poizve, Cesar me je obdolZil moj gospodar, in poizvedelo
se bo gotovo, osramocen sem pred vsemi podtenimi ljudmi
in nikdo mi ne bode vel zaupal.

Vse je kipelo v meni. Opravil sem se, in namesto k
velerji, sem blodil po ulicah, premisijeval in premisijeval,
kako dokazati, da nisem jaz vzel tistega denarja. Kdo pa?
In zmirom se mi je bolj utrdile v glavi, da nihée drugi,
ko Marko je to storil. Zdaj sem se za gotovo spomnil, da
sem ga videl stopiti iz pisarne. A kako to dokazati?

Priel sem do stolne cerkve, bila je 3e odprta. Do-
mislil sem se, kako me je mati pred odhodom od doma
opominjala: »Boga ne pozabi, njega zahvali, kadar ti je
dobro. K njemu se zatekaj v stiski in on ti bode po-
magal.« Stopil sem v cerkev, prav gorefe molil, in ko sem
prisel zopet na prosto, mi je bilo laZje pri srcu in moje
misli so bile bolj zbrane.

Vedel sem, kam zahaja navadno Marko po velerji,
bila je neka zakotna kréma s priimkom »Pri &rni macki.«
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Tja sem se napotil. Postal sem pri oknu druge sobe in
poslusal. Spoznal sem Markov glas in zraven krohotanje
prvega komija.

»Zdaj pa le najbolj$ega na mizol« krital je Marko in
s pestjo udaril po mizi. »Ali se boji§, Micka, da ne pla-
¢am? Tu ima$ desetak na ralun, tega danes zapijemo in
¢e ne bo dosti, tu poglej l«

Ker zagrinjalo ni zakrivalo celega okna, sem videl,
da je Marko iz notranjega Zepa suknje potegnil listnico, jo
odprl in dal natakarici desetak, v listnici pa jih je bilo Se
mnogo videti.

Zdaj sem vedel, da je vzel Marko tisti denar in pre-
misljeval sem le 3e, kako uveriti o tem gospoda Kolenca
in si re$iti svoje dobre ime. To no sem pa¢ nemirno spal
in komaj docakal dneva.

33. Peter Ogriz odkrije tatd.

Dopoldne sem S$el v pisarno, v kateri je bil Ze gospod
Kolenc in pisal zame izpri€evalo.

»Gospod,« zafnem, »zdaj vem za gotovo, kdo je vzel
tisti denar.«

Pripovedoval sem, kar sem sinoli videl, a Kolenc je
neverno majal z glavo.

»Pa poklitite sina in v lice mu to povem.«

»Naj bo, pa to Vam povem, ¢e dolZite nedolZnega,
ne bom imel nobenega usmiljenja z Vami in Vas bom 3e
danes izro¢il sodniji. Krasti in potem druge dolZiti, to je
pa Ze preostudno.«

Kolenc po$lje ulenca, da naj pride mladi gospod v
pisarno. Precej dolgo ga ni bilo, ker je priSel $ele pozno
v no¢ domov. Kon&no se prikaZe, Se ves ponocen, z za-
buhlimi, rdetimi ofmi. Ko zagleda mene zraven gospoda v
pisarni, postane nekako zmeden.

»Vieraj,« zalne gospod Kolenc, »mi je iz blagajne
izginilo dve sto goldinarjev. Dol%il sem Petra, a on trdi, da
si ti vzel ta denar.«

»Jaz P« vzklikne Marko, pa pri tem obledi. »Kdo more
kaj takega trditi? Mene vceraj popoldne ni bilo ne v trgo-
vini, ne v pisarni.«

»Bili ste v trgovini, §li v pisarno, se zopet vrnili, po-
govarjali se s prvim komijem in odsli. Pa ga bom po-
klical.«
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»Ni treba,« se zvija Marko, »mogoce, da sem priSel v
trgovino, v pisarni pa gotovo nisem bil.« :

»Peter nadalje trdi,« nadaljuje gospod Kolenc, kate-
remu se je zalelo Ze sumljivo zdeti vedenje svojega sina,
»da si ti v tisti krémi plaleval z desetaki, katerih si imel
vse polno v svoji listnici.«

Zdaj pa je Marko silno pobledel, pa se zopet ohrabril:

»Saj ni res, kje bi jih pa dobil ? Same prazne kvante.«

»Pa pokaZite svojo listnico I«

»Cemu neki?« se brani Marko.

Tu mi Sine v glavo sretna misel in pogumno, saj je
$lo za srefo vsega svojega Zivljenja, seZem Marku, ki se
tega ni nadejal, v Zep suknje, zagrabim listnico, jo potegnem
iz Zepa in oddam gospodu Kolencu. Zdaj je Marko zdivjal,
hotel je name planiti, pa jaz sem bil veliko moé&nejsi,
zgrabil sem ga za roke in potisnil na stol.

Kolenc je odprl listnico in ko je videl v njej $e mnogo
desetakov, moral je spoznati, da ga je okradel lastni sin.
Siromaku je $inila vsa kri v glavo, da sem se zadel zanj
bati, da se ne zgrudi zadet od kapi.

»Oh, oh l« mu je vrelo iz prs. Marko pa je mene in
ves svet preklinjaje zbeZal iz pisarne.

»Oh, da imam tak8nega sina!« tarnal je Kolenc. »Kaj
bo rekla uboga Zena? Zmirom ga je zagovarjala in jaz
sem se vdal. Tu imate zdaj svoj denar. Silno mi je Zal,
da sem Vam storil tako krivico. Se to Vas prosim, da o
tem nikomur ni¢ ne poveste. To bi bila moja smrt, ko bi
se izvedelo, da je moj sin tat. Tu sem Vam spisal izpri-
fevalo, a ga bodem $e izbolj$al. Morda pa ostanete pri nas?«

»Tega pal ne, gospod Kolenc, zraven VaSega prvega
komija in Marka, ki me oba ne moreta Zivega videti, bi
ne mogel izhajati. Tudi se bojim novega sumnidenja, ka-
tero bi mi morda ne bilo mogole ovreli, kakor se mi je
zdaj posreéilo.«

»lzprevidim,« pritrdi gospod Kolenc, »da tu ni ve¢ mesta
za Vas. Priporo¢il Vas bom pa na prav dober kraj. Trgovec
DeZman v Ptuju me je vpra$al, ¢e ne vem za dobrega ko-
mija. Ce Vam je prav, mu Vas priporo&im.«

»Gotovo mi je prav in prosim Vas, da mu odpiSete.
Obiskal bom le 3e svoje starie, potem pa vstopim v sluZbo.
Pred odhodom Vas moram pa vendar opozoriti, da bolj
pazite na svojega prvega komija, ki ne dela razlotka med
svojo in VaSo blagajno.«
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»Je pal kriZ,« vzdihne Kolenc, »ker je tako malo za-
nesljivih in postenih ljudi na svetu. Bom moral res dobiti
druge ljudi.« i

Popoldne sem se 3el poslovit od gospe in gospodi¢ne.
Gospa je bila vsa zmedena in razjokana videti, gotovo je
vse poizvedela od gospoda. Pri odhodu me spremlja go-
spodi¢na v sprednjo sobo. VpraSal sem jo:

»Ali ste tudi Vi v&eraj verjeli, kar se mi je o€italo 7«

»Jaz Ze ne. Precej sem mislila, da ni to nikdo drug
storil, ko ta nesrecni- Marko. Kaj bo 3e Z njim? Pa zakaj
nas zapustite P« : : :

»Sami lahko presodite, gospodi¢na, da mi po takem
hudem sumnifenju ni ve¢ tukaj ostati«

»Pa hodite z Bogom!« podala mi je roko, »in ne po-
zabite, kar ste mi obljubili, da pridete, kadar Vas klitemo.
Bojim se najhujsegal«

»Gotovo pridem, naj si bodem kjer bodi.«

Hitel sem doli po stopnicah in ko sem se ozrl, stala
je $e na mestu in mi v pozdrav migala z roko.

Drugo jutro sem se odpeljal v Celje in od tod z vo-
zom v Zalec, da obi¥em svoje roditelje.

34. Veselo potovanje Petra Ogriza.

Prav vesel sem bil, ko sem se blizal Zalcu in gledal
samo znane mi ljube kraje, romarsko cerkev. v Petroviah,
grad Novo Celje in takoj potem sem bil Ze v trgu s Siro-
kim glavnim prostorom. Vsak paé rad pride v svoj rojstni
kraj, e so ga lastna volja ali druge okolis¢ine gnale po
daljnem svetu in naj je kraj e tako neznaten proti drugim
imenitnim mestom ali slove¢im deZelam. V svoji rojstni
vasici- ali trgu se Cuti zopet domalega. Tu se spominja
nedolZnih, brezskrbnih svojih otro3kih let, ki se nikdar ve&
ne vrnejo.

Proti veferu je 3lo, jesensko solnce se je Ze nagnilo
k zatonu tam za planinami, katerih strmi vrhovi so bliS¢ali
v zlatem svitu.

Koncem trga je stala na$a hiica. Voz postoji, jaz
skolim iz njega in Ze se prikaZe pri vratih mamica. Objela
me je, a se zalela takoj jokati. :

»Kaj pa je, vendar ni kaj hudega?« vpraSam. _

»Dobro, da si priel, ofe Ze dalje &asa bolan leZi in
smo ti mislili Ze pisati, pa ni dopustil.«
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Stopim v sobo in ko zagledam oleta v postelji leZe-
lega, zelo shujSanega, se prestrad§im. Prav vesel je bil, da
sem priSel in moral sem pripovedovati, kako se mi kaj
godi. Ko sem zalel praviti o tistem hudem dnevu, ko so
me dolZili tatvine, se je mati kar tresla od strahu in Sele
oddahnila, ko je slifala, kako se je stvar vendar srefno
koncala zame.

»Ko bi ne bil ti takrat stopil v cerkev in se pripo-
rodil Bogu, ne bi ti imel toliko razsodnosti in poguma,«
dostavila je mati in pritrditi sem moral, da me je potem,
ko sem 8el iz cerkve, naenkrat popustila prejSnja obupnost
in se mi jasno pokazal pot, po katerem bom zmagal.

»Kaj pa zdaj misli§?« vprasa ofe. »Jaz bi ti pre-
pustil to naSo kramarijo, pa ti ne svetujem, da bi tukaj
ostal. Tu sta Ze dva trdna trgovca in kraj ni tak3en, da
bi se jih moglo Se vel tukaj preZiveti«

Tacas, kakor Vam je gotovo znano, v Savinjski dolini
%e niso vedeli za hmelj. Sele pozneje so ga zaleli zasa-
jati. Kakor sem slial, je tamo3nji posestnik in gostilnitar
Hausenbihler prvi delal poizkuse in ko so se dobro obnesli,
je tudi druge izpodbujal, da so ga posnemali. Ni jim bilo
v 8kodo, pat pa v veliko korist in vsako leto se Sirijo
hmeljski nasadi.

»Torej mislim,« nadaljuje ofe, »da si raj$i kje drugod
po svetu i$¢e¥ svoj kruh. To hiSico in branjarijo bo pa
prevzela Katra,« to je bila moja sestra, starej$a od mene,
ki Se zdaj vse oskrbuje.

Jaz sem bil z vsem zadovoljen, ker me ni mikalo,
pecati se s to neznatno kramarijo in bi rad videl in po-
skusil Se vel sveta.

»Kje pa zdaj misli§ vstopiti?« vprasa me ode.

»imam Ze mesto pri trgovcu DeZmanu v Ptuju.«

»A, pri DeZmanu? Dobra trgovina. Njegov brat ima
v Celju pekarijo in oba za Zeni dve sestri, saj ve§, tam iz
Sent ilja pri Velenju, pri Korodcu se pravi. To je imenitna
hifa, nekaka gras¢inica, ki je imela pred letom 1848 tudi
nekaj podloZnih kmetov. Oce je bil prav podvzeten in mu
je vse dobro izteklo, le pri cesti, ki so jo delali skozi Hudo
luknjo po Zelji nadvojvode lvana, kateremu so tudi nekak
spomenik postavili v izdolbini tik ceste, imel je Koro3ec
velike izgube. To mu je 3lo tako po glavi, da je zatel
hirati in kmalu potem umrl. Toda zapustil je svojemu sinu
in peterim h&eram e zmirom lepo premoZenje. Pri DeZmanih
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v Ptuju se bod dobro izuril v trgovstvu, da lahko potem
vstopi§ v kako veliko trgovino.« To sem rad slial.

Ker sem mislil kak teden doma ostati in so bili silno
lepi in jasni jesenski dnevi, sem pisal Cencu v Sostanj,
ali bi ne hotel napraviti z menoj izlet v zgornjo Savinjsko
dolino. Pri¢akal da ga bom v Mozirju. Na doloeni dan
sem bil Ze zgodaj po koncu in jo mahal pe§ po cesti do
LetuSa, odtod pa do Mozirja, ki tako krasno leZi med
mozirsko planino in Savinjo.

V gostilni pri Lipoldu me je Ze &akal Cenc. Tatas
je bil Mozirje vsled kuplije z lesom prav premoZen trg.
Najimenitnejge hi%e so bile Lipoldova, Maksetova ali Go-
ricarjeva in Dreotova. Iz Lipoldove hiSe je bil eden Zupnik,
ki je zlagal prav miéne pesmi, eden je zdaj visok uradnik,
svetovalec v Idriji, eden je, kakor sem ¢&ital, bil poslanec
in tu v Mariboru je mlad gospod, doktor svetega pisma.

Tudi Maksetova hisa, pisali so se Goricarji, je slovela,
od Dreotovih pa se je naselil eden v Ljubljani in kakor
Cujem, se bo obogatel z Zitno trgovino.

Pri Lipoldovih sva bila dobro sprejeta, ker je bil Cenc
Z njimi v nekem sorodstvu. Ko so po trgu poizvedeli, da
pojdeva v Solcpah, se nama je hitro pridruZilo ve¢ mladih
ljudi, med njimi Matija Gorifar, s katerim sva bila znana
Se iz Celja, ker je v tistih letih ko jaz tam obiskoval 3olo.
Lipold in Goriar sta dala zapreli lojtrske vozove, na ka-
tere smo se usedli in peljali skozi Retico do sv. Frantidka.
To je bila pa¢ vesela voZnja. Peli smo, $ale uganjali, drug
drugega draZili in v svoji brezskrbni preSirnosti nismo ve-
deli, kaj bi vse poceli.

Toda, gospod nadporocnik, Vas gotovo dolgolasi to
pripovedovanje.«

»Nikakor ne, gospod Ogriz, saj sem tudi jaz Ze hodil
_ po tistih krajih in ob&udoval njihovo lepoto. Slovenci sami
zdaj 3e ne vedo ne, kako krasna je njihova zemlja, pa
upam, da se bodo nali ljudje, ki bodo opozarjali domatine
in tujce na krasoto slovenske deZele.«¥)

‘ »Jaz se s svojo rodbino,« nadaljuje Ogriz, »vozim vsako
leto v drug kraj, pa priznati moram, da lep&ih ko nadih ni

#*) Kakih petnajst let pozneje so se res nasli rodoljubni moZje,
ki so ustanovili »Slovensko planinsko drustvoe, katero je v malo
letih ¢udno napredovalo in po vseh slovenskih gorah in planinah

zaznamovalo pota in postavilo hiSice za potnike. R
(Opazka pisatelja.)
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nikjer drugod. Postojna s svojimi Cudovitimi podzemelj-
skimi jamami, juZna Gorica s Sveto goro, Bled s svojim
kristalnim jezerom in mogoénim Triglavom, Kamnik s svo-
jim zdravili$¢em na podnoZju Savinjskih planin, TrbiZ s
svetimi Vi$arjami, Beljak ob deroli Dravi, Celovec z Vrb-
skim jezerom, da ne govorim o na8ih S$tajerskih krajih, o
zelenem Pohorju, o ljubkih Slovenskih goricah, o ljuto-
merskih vinorodnih krajih, o veselih Bizelj¢anih, povsod
sem Ze bil in smo se mudili po ve¢ dni, pa povsod smo se
dobro imeli. Tafas pa e najbolj, ko smo bili §e mladi in
se nam je ves svet kazal, rekel bi, v roZnatem svitu.

Od Sv. Frantiska smo $li pe§ v Lufe, kjer smo pre-
notili, drugo jutro pa naprej v Solcpah. Tam smo se
okreplali v krémi, potem pa stopili h gospodu Zupniku, da
smo se vpisali v spominsko knjigo. Gospod Zupnik nam
je s ponosom kazal in glasno C¢&ital pesem, katero je bil
zapisal Slom3ek v to knjigo. Popoldne smo $li v Logar-
jevo -dolino in do slapa Savinje, Rinko in druge gore smo
le od spodaj gledali in jih ob&udovali. Velerjo so nam
pripravili pri Logarjevih. Zivela je pa tam pri bratu nje-
gova sestra, silno moc¢na Zenska, od katere smo sli3ali, da
vrZe vsakega moskega, naj bo §e tako ¢vrst. Bila je res
visoke, krepke rasti in nobenemu od nas se ni zljubilo, da
bi se Z njo poskusil metati.

Ker se nismo hoteli vrniti po istem potu, napotili smo
se v Gornji grad, kjer smo si ogledali $kofov grad in ve-
likansko cerkev, menda najve¢jo na Spodnjem Stajerskem.
Iz Gornjegrada pa smo hodili- naprej mimo Nove Stifte na
Kranjsko in doli na Kamnik, odtod drugi dan na Vransko,
kjer smo se lo&ili. Jaz sem se vrnil v Zalec, drugi pa skozi
Braslovée vsak v svoj kraj.

Doma me je Ze Cakalo pismo od gospoda Kolenca, da
me trgovec Deiman v Ptuju vsaki dan pri¢akuje. Torej .
sem se poslovil takoj drugi dan od stariev, ki so me bla-
goslovili in mi Zeleli vso srefo v Zivljenju in odpeljal sem
se v Ptuj.

35. Peter Ogriz v Ptuju.

Nisem bil $e poprej v Ptuju. Ko sem se torej vozil
iz Pragerskega po ptujskem polju, sem stal ves &as pri
oknu vagona in gledal, kdaj se mi prikaZe mesto. Ptujski
grad sem videl Ze iz Pragerskega, a mesto Sele, ko smo
se pripeljali bliZe Drave. Po dolgem mostu smo preko
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Drave prisli do kolodvora. Tam sem izstopil in 3el v
mesto k svojemu novemu gospodarju. HiSa DeZmanova
stoji v ulicah blizu glavnega trga, zidana v starem slogu
s silno mo&nim zidovjem, ob tleh je trgovina, v prvem nad-
stropju obseZno in lepo gospodarjevo stanovanje. )

Predstavim se gospodu DeZmanu. Bil je majhne po-
stave, suhega Zivota, pa izredno Zivahen in njegove oli so
Svigale na vse strani, da mu ni niCeser uhajalo, kar se je
godilo v prodajalnici. Izprageval me je in povedati sem mu
moral natanko, v katerih 3olah sem bil in kje sem potem
sluZboval.

»Kak3nega ulitelja ste imeli v Celju?«

»Gospoda Selandra.«

»lzvrsten uditelj, poznam ga dobro. Torej ste se go-
tovo naudili lepo pisati in dobro radunati.«

»Za pisavo,« odvrnem, »so .me povsod hvalili.«

»In kje ste potem sluZilj?«

»Pri gospodu Samoniku v Sodtanju.«

»Koliko let?«

»Stiri in pol.«

»Ce Vas je Samonik toliko ¢asa obdrZal, je to za Vas
dobro izpri¢evalo in tam ste se lahko marsikaj nauéili za
svoj stan. Zakaj ste od3lir«

»Ker je postal eden izmed ufencev komi in sem bil
odved, pa tudi zaradi tega, ker sem Zelel priti $e v druge
kraje.«

»Taksni ste mladi ljudje, nikjer miru, a s¢asom: bo-
dete spoznali, da to vedno pohajkovanje po svetu ni¢ prida
ne donasa. Kaj pa pri gospodu Kolencu ?«

»Tam sem se izuril posebno v knjigovodstvu, ker sem
pomagal gospodu v njegovi pisarni.«

»A zakaj ste od$li?« vprada zdaj gospod DeZman in
me ostro pogleda. Bil sem v velikih zadregah. Ali naj
povem vso resnico? Toda obljubil sem bil Kolencu, da o
celi stvari mol&im, Govoriti neresnico pa mi je branila vest.
Tedaj reCem :

»QOprostite, gospod $ef, da ne povem povoda, zakaj
sem izstopil iz sluZbe, morda pozneje enkrat. Zgodilo se
je nekaj, kar mi ni dopustalo, da bi ostal 3e dalje v Ko-
lentevi trgovini. Gospod Kolenc pa Vam je gotovo pisal,
da sem mu ves &as posdteno sluZil in da ni najmanjSe pege
na moji Casti.«

»Da, da, zelo Vas hvali. Torej pal poskusimo.«
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Ta pogovor vrdil se je v njegovi pisarnici, ki je
bila zraven trgovine in imela okna na vratih, da se je zmi-
rom videlo, kaj se godi v prodajalnici. Najprej mi je zdaj
gospod naznanil izrek, katerega ¢rke so pomenjale Stevilke.
Potem sem S8el v trgovino. Tu je bila velika zaloga blaga,
vsakojake robe za modke in Zenske obleke od najcenejse
radnje do najfinej§ega in najdraZjega sukna, Zameta in svile.
Vse deske okoli zida do vrha polne in lepo urejene po
kakovosti blaga.

Opoldne, ko smo §li h kosilu v jedilnico, me je gospa
radovedno gledala. Bila je drobne postave, a zdrava vi-
deti, pridna gospodinja, pri§la je celo pomagat v trgovino,
¢e je bila sila. Pri mizi so Ze sedeli gospodarjevi otroci,
sin, kakih petnajst let star, in dve héerki, ena starej3a,
druga mlajSa. Sin, Emerih mu je bilo ime, je bil dve leti
v Gradcu v $olah in se nedavno vrnil. Ole je seveda Zelel,
da bi se sin tudi poprijel trgovine, da bi po oletovi smrti
prevzel trgovino. Pa sin ni imel za to nobenega veselja.

Sin je bil zmirom v zgornjih sobah, ¢&ital, pisal, naj-
vef pa se kratkolasil z godbo. Znal je igrati na glaso-
virju, na goslih in na flavti. Starej8a h¢i, Bino so jo kli-
cali, ker je bila kritena za Jakobino, je bila ravno tako
strastna ljubiteljica godbe. Ze dopoldne smo sliali godbine
zvoke, popoldne in zveler pa brez prenehanja. Gospod
DeZman bi bil najraj8i videl, da bi se otroci s ¢im drugim
bavili, pa moral se je ‘vdati. Sina tudi zaradi tega ni silil
v trgovino, ker je bil rahlega zdravja in so se zdravniki
izrekli, da bi mu utegnilo zelo $kodovati napeto in glasno
govorjenje in prah v trgovini.

Po zimi, ko sem bil Ze bolj udomaéden v hi$i, povabili
so me vlasih v salon, kjer je stal glasovir, kakrinega Se
nisem videl, pravili so mi, da je bil kupljen za dvanajst
sto goldinarjev. In tu sta igrala, Bina na glasovirju, Eme-
rih na goslih, vse iz not, pa tako ¢udne komade, da mi je
kar brnelo po uSesih. Rekli so mi, da si je izmislil to
godbo neki Wagner na Nem3kem. Pozneje in Se zdaj sli-
8im dosti govoriti o tem glasbeniku, pa jaz se na godbo
ne spoznam in meni le to ugaja, kar ima take popevke, da
bi jih tudi jaz lahko pel.

Ko sta prenehala igrati, vprasala me je gospodilna:

»No, Peter, kako Vam dopade ?«

»Kaka posko¢nica bi bila lepsa.«

Smejala se je in smejal se je tudi Emerih.
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»Vi pal ne veste, kaj je prava godba.« In Emerih
mi je zalel razlagati, da je nastopila ¢isto nova doba za
godbo, katere mojster je Wagner. Kar so poprej ustvarjali
godbeniki, to vse ni ni¢ in naj se skrije pred tem oznanje-
valcem najnovejSe godbene umetnosti.

»Vi, Peter,« kontal je Emerih, »imate predebela usesa,
da ne razumete vzviSene harmonije te godbe.«

Jaz sem odmajal:

»Ne predebela, le pretanka uSesa imam, ker me bole
od te kolobocije glasov.«

»lgrajva torej temu starokopitneZu kak Strausov val-
tek,« smeji se Bina. Igrala sta in to je bila tako vesela
poskoénica, da bi kar zraven plesati in peti zadlel.

V tej trgovini pod vodstvom in nadzorstvom gospoda
DeZmana sem postal pravi trgovec in e sem kaj dosegel,
moram se zahvaliti njemu. Svoje blagajni§ke knjige je
imel v takem redu, vodil jih je sam, da je vedel vsak tre-
notek, kako stoji njegova trgovina. Ob novem letu pa smo
bili vsi preobloZeni z delom, da smo vso zalogo blaga in-
ventirali. Ker sem v tem oziru %e iz Sotanja sem bil
precej spreten, me je DeZman sfasom tudi v pisarnico vzel,
da sem pisal kaka pisma ali spisoval raune.

DeZmanovi so imeli tudi vinograd v Halozah. Ko je
zorelo grozdje, se je tudi rodbina tja preselila, le gospod
je ostal v mestu. Ob trgatvi so nas pa vse povabili v
nedeljo popoldne. Peljali smo se do pod gore, tam pa med
vinogradi po strmi poti navzgor do DeZmanovega hrama,
zidana hisa z dvema sobama po eni strani, z leseno sti-
skalnico v drugi polovici. Odtod smo imeli lep razgled
preko ptujskega polja po visokem zelenem Pohorju, kjer
stoji na vrhu cerkev sv. Arha, na pol zakrita od gozda.

Cas trgatve je pa¢ najveselejdi v krajin, kjer trta rodi.
Ko smo se bliZali vrhu, so pokali moZnarji in potem 3e
ves popoldan, miza pa je bila obloZena s kruhom, mesom,
pecivom, halo8ko vino pa nas je ogrevalo in nam razvezalo
jezike. Talas sem sklenil, da si tudi jaz, e si kdaj to-
liko opomorem, kupim vinograd, in to sem tudi storil.

DeZmanovi so Ziveli med seboj v najlep$i slogi, da
sem malokje videl take rodbinske vzajemnesti. Nikoli ni-
sem zapazil med njimi najmanjega prepira, storili so vsi
drug drugemu vse na ljubo. V na3i dobi, ko vidimo in
sli§imo toliko o teh prepirih v rodbinah, ¢&loveku dobro
dene, ako najde kje kak lep mir v higi. V teh dveh letih,
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kar sem bil v tej hisi, se torej nisem izuril samo v trgov-
stvu, imel sem tudi zgled, kako se vesti v rodbini, da se
ohrani ljubi mir.

Se bi bil ostal tam in prav rad, pa prislo je pismo
iz Maribora in moral sem odtod, ¢eprav nerad.

Toda predno o sebi nadaljujem, naj Vam povem, kako
se je nadalje godilo pri DeZmanovih in kaj sem sploh opa-
zoval v na$ih mestih in trgih.

36. Kaj je Peter Ogriz opazoval v na8ih mestih in trgih.

Pri  DeZmanovih se je premoZenje od leta do leta
mnoZilo, zato stari gospod ni silil sina, da bi vodil on na-
prej trgovino, ker je vedel, da se bo sin lahko preZivel z
obrestmi naloZenega kapitala, tem bolj, ker sin ni bil po-
traten in je prav skromno Zivel. Ko je ofe DeZman po
kratki bolezni umrl, bila je to najvelja Zalost, katero je
rodbina doZivela. Zdaj se jim ni ve¢ zlubilo ostati v Ptuju,
trgovino so prodali in se preselili v Gradec. Tam se je
mlaj$a hé&i omoZila, Bina pa je odklonila vse snubace, ka-
terih se je vel oglasilo in tudi Emerih je ostal samec.
Obema je bila godba edino veselje in sta bila tako vajena
drug na drugega, da se jima je zdela vsaka lolitev ne-
mogoca.

Kadar pridem v Gradec po svojih opravkih; obis¢em
vselej DeZmanove. Imajo svojo lastno hifo. V sobi stoji
tisti dragi glasovir, na steni vise gosli, v odprti omari pa
so celi kupi glasbenih del. Ko pridem, se zmirom S$alita z
menoj, ali se mi Ze dopade nova godba. Oba se starata z
menoj vred, gospa pa, dasi Crez sedemdeset, je Cvrsta, da
se jej leta prav ni¢ ne poznajo. Nemara bo preZivela svoje
otroke, ker se mi zdita oba bolehna in vsako leto bolj

shujSana.
Torej tudi pri DeZmanu, kakor pri Samoniku ni hotel
sin prevzeti trgovine po oletu. Ali ni to €udno in jaz se

bojim, da bo pri meni ravno tako. Moj sin ne kaZe prav
nobenega veselja do trgovine in velkrat mi pravi, da bi po
konlani realki najraji Sel na kako vi§jo kmetijsko ali vi-
narsko 3olo. Kaj naj storim P«

»Siliti ga pa¢ ne, gospod Ogriz, do poklica, ako nima
veselja do njega. Jaz vidim to pri nas, kako nezadoveljni
so nekateri mojih tovariSev, da jih je dal ole v vojaski
Solski zavod, navadno le zaradi tega, da mu ni treba
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skrbeti za nadaljno vzgojo. In to se vidi tudi pri drugih
poklicih. Sicer pa, saj sami vidite, kako malo je ljudi, ki
so zadovoljni s svojim stanom in koliko je takih, ki si
domigljujejo, da bi veliko bolje izhajali, ko bi si bili izbrali
drugi stan. To je pal obla Cloveska slabost.«

»Pa $e nekaj opazujem v vseh nagih trgih in mestih«
nadaljuje Ogriz, »da se prebivalstvo silno naglo izpre-
minja.. Ce ne v prvem rodu, navadno pa v drugem pre-
ide hiSa, trgovina, obrt na drugega lastnika. Takih hi§, da
bi bil Ze tretji rod iste rodbine na isti hisi, ne vem, e jih
je v celem Mariboru deset. V Celju, Ptuju in sploh v vseh
mestih in trgih tudi ni drugafe. Sam Bog ve, kam izgi-
nejo te stare rodbine. V teh petindvajsetih letih, kar sem
tukaj, sem Ze videl toliko izprememb v trgovinah, gostil-
nah, kavarnah, obrtih, da se kar ¢udim. In kdo se na novo
naseljuje? Najvef so ljudje iz deZele, iz kmetov, sloven-
skega rodu. Ko bi se ti ljudje zavedali svoje narodnosti,
bi bila Ze davno mesta in trgi, kar Vi Zelite, a tesar ne
bodete docakali, slovenski.«

»Morda pa 3e dolakam,« smehlja se Bregar, »le ne
v Mariboru, pa v drugih mestih in trgih. Sicer se pa to
povsod kaZe, da prebivalstvo v mestih vsled neprestanega
hudega boja za vsakdanji kruh pred ¢asom oslabuje in da
je treba zmirom pritoka sveZih ljudi iz deZele. Pri naboru
vojakov vidimo najbolje razlofek med mestnim in kmetskim
prebivalstvom, prvo slabotno, le malokateri popolnoma
sposoben za vojasko sluZbo, fantje iz kmetov navadno
krepki in zdravi in oni so jedro na3e armade. Zal pa, da
tudi na kmetih, tam kjer se je vgnezdila ta vraZja Zgana
pijaca, se mlademu zarodu poznajo nasledki nezmernega
Zganjepitja njihovih roditeljev. Tu se pal lahko rece: »Oce-
tovi grehi se ma3¥&ujejo nad otroci.«

»Na kmetih,« poprime Ogriz zopet za besedo, »ni take
izpremembe v posestvih. Tam se podedujejo navadno po-
sestva od ‘roda do roda v isti rodbini. Nedavno sem go-
voril z gospodom katehetom realke, ki je iz kmetske hise
doma in pravil mi je, da sedi njegova rodbina Ze vel sto
let na isti kmetiji, o Cemur se je prepri¢al iz tamo3njib
krstnih knjig. Vendar se je tudi na kmetih zelo izpremenilo
po tistem 1848. letu. Tlaka in desetina sta bili odpravljeni,
a kmetje so morali plaéatl za odvezo velike zneske in
sploh morajo vse svoje dolZnosti odslej poravnati z goto-
vim denarjem. Postali so svebodni gospodarji na svoji
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zemlji, ne vef pod gradfinskim varstvom, katero jim ni
dopustalo prodajati zemljis€a, tudi dolgov niso mogli tatas
delati. V obleki in hrani so bili bolj preprosti. To se je
vse izpremenilo. Potrebe so rastle in s fasom tudi dol-
govi, posebno po preobilnih dotah in dav&linah, katere je
prevzel mladi posestnik. Konec je bil tu pa tam polom,
posestva so se prodala in kdo jih kupuje, vsaj tu v Slo-
venskih goricah, kjer vse to opazujem? Spekulanti, ki
razkosajo potem posestvo na kose in jih prodajajo sosedom
ali ljudem, ki si postavijo na takem kosu svojo kofo. Da,
na velje ali manjSe kose, kakor prodajamo mi blago na
vatle. To mi ne dopade.

Dobro bi bilo, ljudstvo poduditi, pa tudi takih denar-
nih zavedov bi bilo treba, ki bi reSili kmete iz oderuskih
krempljev.«

Kar je Zelel tafas Ogriz, se je malo let pozneje zgo-
dilo. Slovenski rodoljubni moZje so po vseh krajih usta-
navljali hranilnice in posojilnice, v katerih se je nabiral
prihranjeni denar in pomagali kmetom, kadar so prisli v
denarne zadrege. Tako je bil marsikateri re§en, da je ostal
Se nadalje posestnik na svojem, od ocetov podedovanem
domu. Leta 1903. je zveza slovenskih posojilnic izkazala
7e 114 posojilnic na Stajerskem, Kranjskem, Koroskem in
Primorskem in v teh je bilo vloZenih petdeset milijonov
kron prihranjenih denarjev in od teh izposojenih triin&tiri-
deset milijonov kron v velini kmetskim posestnikom. Zra-
ven celjske zveze pa je v Ljubljani zveza kranjskih poso-
jilnic in gospodarskih zadrug, katerih je ve¢ ko sto, ki ima
tudi vloZenih in izposojenih mnogo milijonov kron. Kdor
je torej v denarni zadregi in seveda zaupanja vreden, najde
vsak Cas zaslombo pri domacih slovenskih denarnih zavodih.

Tudi opazka gospoda Ogriza o na$ih mestih in trgih
na Stajerskem je prav umestna. Prebivalstvo mest in trgov
se mocno izpreminja, hife, trgovine, obrtnije gredo iz rok v
roko in ljudstvo iz deZele, ki je pri nas slovensko, tis¢i v
mesta. Da bi se vsi ti zavedali svoje slovenske narod-
nosti, ostali tudi potem, ko so postali purgarji, to, kar so
po svojem rodu, Slovenci, in ko bi se drZali kon¢no zvesto
in neomahljivo naSega gesla »Svoji k svojim«, izginil bi s
tasom tisti nam Slovencem nasprotni duh, kateri o$koduje
in zadrZuje skupni napredek na gospodarskem polju.

Toda ¢&ujmo zdaj, kaj je Ogriza spravilo iz Ptuja
zopet v Maribor in kako to pripoveduje.
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37. Peter Ogriz se vrne v Maribor.

»Dobil sem pismo iz Maribora in ko ga odprem, precej
spoznam, da to ni Kolenfeva pisava. Citam :

»Ljubi Peter | Naznaniti Vam moram, da Ze dalje ¢asa
boleham in opravljam teZko trgovinske posle. Vrhu tega
nimam nobenega zanesljivega in toliko izvajenega komija,
da bi mi pomagal v pisarni. Ponudila se je Ana, da
rada, kolikor zna, namesto mene pise. In tudi to pismo jej
narekavam. Povabim Vas, da zopet pri meni vstopite, s
tem mi storite veliko uslugo. Cim prej pridete, tem bolj
Vas bomo veseli. Vsi Vas sréno pozdravljamo.

Kolenc.«

Prav v vogalu pisma pa sem videl drobno napisano :
»Spominjajte se svoje obljube.«

Te besede so bile zame odlotilne. Gotovo morajo biti
velike homatije v trgovini, da mene na pomo¢ kli¢ejo. Go-
vorim z gospodom DeZmanom in zdaj mu odkrito vse
povem. Tudi sem ga prosil, da bi me pustil iz sluZbe &m
preje mogoce.

Gospod DeZman me pazno poslu$a in premi$ljuje :

»0 tistem nesreénem mladenifu sem Ze slial in prav
pomilujem Kolenca. Pa tudi njegova trgovina ni v posled-
njem casu na najboljSem glasu. Jaz bi Vam odsvetoval,
ker si boste nakopali na glavo delo, kateremu boste teZko
kos. No, e ste dali svojo besedo, jo morate drZati in jaz
Vam ne branim oditi, ¢etudi bi Vas $e dalje tukaj rad
videl.«

»Ali bi se smel, gospod Zef, obrniti do Vas za kak
svet, kadar mi ga bo treba in vem, da mi ga bode zelo
treba.«

»Zakaj ne? Vselej Vam bom rad svetoval po svoji
najbolj$i vednosti.«

Poslovil sem se od gospe in od mladih in se odpe-
ljal v Maribor.

NaSel sem Kolenca v pisarnici, kjer je tudi Ana se-
dela in pisala. V tem Casu je bil Kolenc res shujsal. Oba
sta bila vesela, ko sta me zagledala. Ana je vstala:

»Zdaj pa Ze lahko odidem in Vam prostor naredim.«

Kolenc se mi pritoZuje, da se sam ne spozna vel pri
svoji trgovini. Blaga se veliko proda in odda kramarjem,
a ti ostanejo na dolgu in potem tudi on ne more plg(‘.qts,
kar je dolZen na blagu in silno ga vznemirja, da dobi ¢im
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dalje ve¢ opominjajo¢ih pisem in da mu celo Ze s toZbami
pretijo. »Zdaj Ze res ne vem, pri ¢em da sem. Bova mo-
rala pregledati rafune in knjige.«

»Pred vsem,« odgovorim odlo¢no, »moramo inventirati,
da vemo, koliko imate vsega blaga. Potem je Sele mo-
gole sestaviti bilanco, iz katere se bo videlo, koliko imate
in koliko ste dolZni. In da Vam odkrito povem, jaz vsto-
pim le pod tem pogojem zopet v VaSo trgovino, e se tako
postopa, kakor sem rekel.«

Kolencu to ni bilo po volji, ¢e§, da med letom inven-
tirati, bi se vsem &udno zdelo.

»Cudno ali ne, zakaj se pa ni to zgodilo ob novem
letu. Premislite si torej stvar, jaz ne grem poprej po svoj
kovéeg dokler se stvar ne reSi po mojem nasvetu.«

Sel sem v zgornje nadstropje, kjer sem na3el gospo
in gospodi¢no. Vpra$am, kaj je z Markom.

»Spravili smo ga v Gradec v neko trgovino,« pravila
je Ana. »Tu je Ze take pocenjal, da nam je res sramoto
delal.«

»Ni bila taka sila, ne« zagovarjala ga je gospa, pri-
gel je pa¢ v slabo druZbo in v Gradcu se neki dobro
obnada.«

»Da bi se le,« ugovarja Ana. »Cemu nas pa zmirom
nadleguje, da bi mu posiljali denar, saj ima tam vendar
svojo plafo. Oce je Ze prav nevoljen in pravi, da mora
biti temu enkrat konec.«

Gospa je vzdihovala in moldala, jaz pa sem se zalel
z Ano meniti o trgovini in kaj da sem zahteval. Ona mi
je pritrdila in dostavila:

»Odkar hodim v pisarnico, Sele vidim, kako teZko je
trgovino dobro voditi in kake natannosti je treba. Oce je
vajen na prejénje dobre ¢ase, ko ni bilo $e toliko teh trgov-
cev. Zdaj pa je ves drugi fas.«

»Dobro sodite, gospodi¢na, in tudi Vi bodete morali
pomagati, da spravimo voz, ki stoji Ze ob propadu, na
varni tir.«

»Kako naj jaz pomagam P«

»0 tem $e govorimo.«

Od3el sem in zopet poiskal Kolenca.

»Naj pal bo,x je vzdihoval, »fe ni drugace, pa vodite
Vi vse to delo.«

V trgovini so bili trije komiji in dva ucenca, tisti stari
komi je bil vendar Ze odpravljen. Lotili smo se torej vsi
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dela. Iz predalov smo jemali vse te zavitke sukna in drugega
blaga, zapisavali, kateri Se niso bili naceti, druge pa preme-
rili. Ves teden smo imeli opraviti.

Potem sem segel po radune in blagajniske knjige,
zapisoval, kdo dolguje nam in komu mi. Kon¢no sem
sestavil glavni raéun. In kaj se je pokazalo? Silno sem
se prestra8il: Iz konlnega raluna je bilo razvidno, da je
bila trgovina Kolenc za vet¢ tisol goldinarjev vel dolZna,
kakor je imela imovine. Gospod Kolenc tega ni hotel ni-
kakor verjeti, ker je zmirom mislil, da je, e ne bogat, vsaj
premoZen in da ima veliko ve¢ za izterjati pri dolZnikih,
kakor sam pladati dolgov.

Kaj zdaj poleti, da ne pride do poloma? Prva toZba
in vsa trgovina propade. Peljal sem se v Ptuj h gospodu
DeZmanu po svét.

»Hujse je,« dejal je, »kakor sem mislil. Moj nasvet
je, da vpeljete strogo nadzorstvo pri prejemanju denarja v
trgovini. Tu se mora pred vsem paziti, da se kaj ne od-
makne, kar se rado dogaja. Nadalje preglejte vse cene,
ki so na blagu zapisane in jih primerjajte s tem, kar vas
stanejo. Gotovo so cene prenizko nastavljene in ker se Se
zmirom nekaj odpu3fa, se zgodi, da se prodaja blago v
izgubo. Hudo je z upniki, ki prete %e s toZbami. Takim
posiljajte vsak teden kak znesek, Cetudi pohleven, s tem
jih umirite. Sicer pa mi naznanite najbolj nadleZne, morda
sem jaz Z njimi v zvezi in jih potolaZim, da se jim ni
treba bati izgube.«

Take dobre nasvete mi je dajal gospod DeZman, za
katere sem mu bil zelo hvaleZen.

Mislil sem Ze oditi, ko me poklite gospod DeZman
8e enkrat nazaj:

»Se na nekaj bi Vas opozoril. Vi se bodete trudili,
da spravite zopet na pravi tir zadolZeno trgovino. K temu
bo treba napeti vse dulevne sile, in ko bo zopet vse ure-
jeno, kaj se utegne zgoditi? Da Vam relejo: »Zdaj te ni
vel treba,« ali kako tako. Vi boste potratili torej svoje
moéi za tujo stvar, ko bi zaleli v tem ¢asu na svojo roko
Ze lahko lastno kuptijo. Jaz bi se spustil na VaSem mestu
v to sitno delo le, da-Vas vzame Kolenc za kompanjona
ali sodruga v trgovini. Torej si tudi to dobro premislite,
predno se lotite teXavnega dela.«

Zahvaljujo¢ se za pametne nasvete, sem se poslovil
in odpeljal nazaj v Maribor.

9

Navzgor — navzdol.
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38. Peter Ogriz v velikih skrbeh.

Od vsega, kar mi je pravil gospod DeZman, $lo mi
je najbolj po glavi, da bi se trudil in trudil in kon&no ostal
to, kar sem, sluZabnik. Bil sem v teh letih, da bi se lahko
sam lofil trgovine in s fasom, o tem sem bil preprian, bi
se Ze preril. Tako bo pa minil &as, potekla bodo najboljsa
leta in nikdar ne postanem samostalen. Premisljeval sem
vse to po potu in sklenil, da govorim brez ovinkov s Ko-
lencom.

In pri tem sem se domislil na Ano. Meni je dopadla,
ne samo po njeni vnanjosti, bila je ¢edno dekle, tudi po
vsem svojem vedenju in svoji razumnosti. Dokler je ve-
ljala za bogato, bi se ne bil drznil nanjo misliti, a zdaj,
Ce danes umrje ole ali e mora zapreti trgovino, stoji na
svetu brez vseh sredstev, prava sirota. Jaz pa bi se Z njo
zdruZen 8e z veljim veseljem poprijel dela. Vendar je
treba poizvedeti, kaj ona misli.

Drugi dan sem pazil, kadar odlde gospa na trg in je
ostala Ana sama doma ter sem jo obiskal.

»Kako je z naSo trgovino?« bilo je njeno prvo vpra-
Sanje. »Ste li Ze sestavili raune? Sem prav radovedna.«

»Sestavil, toda ne upam se Vam jih pokazati, bi se
prevel prestrasili«

»0 le pokaZite jih, saj slutim najhuj$e. Ole je Ze vse
te dni ves razburjen ne more ne jesti-in ne spati kakor
mama pravi, prav smili se mi.«

»Res, gospoditna, hudo se kaZe, pa $e ne smemo
obupati in z boZjo pomocjo spravimo polasi zopet vse v
red. Po tej bilanci,« "imel sem jo s seboj, »je: Zal vel
dolgov, kot imetka.«

»Moj Bog,« vzklikne Ana vsa prestraSena, »tedaj smo
izgubljeni.  Ubogi ofe! Uboga mama l« in solze jej rose
oli, da se mi je prav usmilila.

»Nikar ne obupajmo,« jo tolaZim. »Gotovo:se e bo dalo
pomagati.«

»Vi nas ne zapustite I« Ana me prosece pogleda.

»Rad ostanem in upam, da spravim vse zopet v red,
toda le pod enim pogojem —« . . -

»In ta je?« vprasa Ana.

»Da me sprejme Va§ ofe za kompanjona. To ne
zahtevam samo zaradi tega, da zagotovim sebi samostal-
nost, ampak tudi zaradi Vas in Va$e prihodnjosti. Recimo,
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da se nam posreli zopet trgovino spraviti v dober tir in
bi ofe umrl, potem bi jo imel pravico prevzeti Vag brat.
Kaj bi bilo za tem, si lahko mislimo.«

»Oh ta nesreéni Marko, koliko smo Z njim Ze prestali l«
je odgovorila Ana. :

»No, vidite, e sem pa jaz kompanjon, potem bi, pro-
sim, da me mirno poslufate, stopil pred Vase stariSe in jih
prosil za Va%o roko.«

Ano je oblila rdelica, jaz- pa sem jo prijel za roko in
ni mi jo odtegnila. -

»Ne silim, da mi Ze danes odgovorite, pa neko drugo
stvar imam, za katero se morate odloditi, ker le Z njo si
upam doseti povoljen uspeh. Glavna napaka v na$i trgo-
vini je, da sprejema vsak komi denar. To hofem odpra-
viti, ako sem gotov VaSe pomoci.«

Ana se je umirila.

»Prav rada pomagam, le povejte kako.«

»Jaz bom odredil, da ne bo smel sprejemati noben
komi denarja, ampak se s stranko le pogoditi za ceno,
potem pa jej dati listek, na katerega napiSe znesek. Vi pa
bi bili blagajnitarka, imeli v trgovini svojo mizico kje blizo
vrat. Vsak kupec Vam izroéi listek in pla&a, kolikor je
zapisano na listku. Vsak veler pa preStejemo skupljeni
denar in ga denemo v blagajno.«

»Tako opravilo bi mi pa dopadlo,« zasmeji se Ana.

»Ce bo le Va§im starifem v&el.«

»Zakaj ne? To je moja skrb.«

»Torej] ostaneva zaveznika, dokler naju ne bo vezala
tesnej$a vez, ako Bog da.«

Od3el sem in se nisem zdaj bal nobenih zaprek. Ko-
lenc je bil ves prepaden, odkar je vedel, kako slabo stoji Z
njim. Ko sem mu torej povedal svoje misli, se mu je zdelo
sicer ¢udno, da bi me vzel za kompanjona, pa po dogo-
voru z Ano je pritrdil, ker mu je tudi DeZman to nasve-
toval. Napravila sva torej pogodbo, po kateri je bilo do-
logeno, da preide Kolenteva polovica po njegovi smrti na

h&erko Ano, sinu Marku pa se da primerna od$kodnina,
kolikor bo mogofe po stanju premoZenja.

Predno pa je bila sklenjena ta pogodba, povedal sem
Kolencu svoje misli, da nastavimo posebno blagajnitarko,
ki bo pobirala ves skupljeni denar. Moj predlog mu je
ugajal, a koga nastaviti. Povedal sem mu, da je gospo-
di¢na Ana pripravljena, prevzeti to opravilo.
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»Moja héi? Kaj pa mislite? To se pal ne more zgo-
diti. Kaj bo rekla gospa ?«

»Pa pojdiva vpradat.«

Sla sva in kar sempritakoval, zadela sva na hudi
- odpor pri gospej.

»Kaj bodo rekli ljudje, ¢e bodo videli na%o héer v
trgovini? Ana, si Cula, ti vendar ne bo¥ prevzela takega
dela P«

»Prav rada ga prevzamem, e pomagam s tem v trgo-
vini,« odgovorila je Ana mirno, a odlo¢no. »Ljudem pa, vsaj
pametnim, bo to $e dopadlo, ne pa, da bi se nad tem izpod-
tikali. Torej le pripravite mizico z ro¢no blagajno, da shra-
njujem v njej denar. Prav veseli me, da bom imela vsaj
kako delo in tudi kratkofasno bo, videti zmirom ljudi, kako
dohajajo in odhajajo.«

Gospa se je vdala, e prav ne rada in ni mogla raz-
umeti, da v tako imenitni trgovini, ki dobi lahko plafane
ljudi, bi morala pomagati lastna h¢i. Ona ni vedela, ker
jej nismo hoteli tega povedati, na kako slabih nogah stoji
ta trgovina.

Prihodnji ponedeljek je bilo Ze vse urejeno. Vsak
komi je dobil drobno knjiZico z listki, na katere je zapi-
soval znesek, ki ga ima pladati kupec za kupljeno blago,
Ana pa je sedela ali stala pri mizici in pobirala denar. To
se ve, da je nismo drZali ves dan v trgovini, le tiste ure,
ko je bilo najvel opravka. Potem je lahko od&la in sem
jaz prevzel njen posel.

Ker je bil zmirom eden od nas v trgovini, so se tudi
komiji in ufenci bolj potrudili, da so kupcem prijazno po-
stregli in jih tako zvabili, da so radi zopet prihajali, po-
sebno, ker so dobili poS$teno blago po primerni ceni. Ko
smo v soboto zveler sklenili ratune in sedteli denar, kar
smo ga skupili celi teden, pokazalo se je, da ga je bilo
precej ve¢, kakor prej$nje tedne. Jaz sem med tem, kadar
ni bilo kupcev, pregledoval vse na blagu napisane cene,
jih primerjal z raduni tovarn in tu in tam nasel, da so cene
ali previsoke ali prenizke. Zapisoval jih je bil prejsnji prvi
komi, pri ¢emur se ni trudil, da bi izralunil natanko pro-
dajalne cene in tudi ni premislil, da se pri novem blagu,
ki ravno dojde, mora zahtevati nekoliko vecji dobitek, ker
se mord pozneje, kar ga ostane, bolj po ceni prodajati, ker
ostanki izgubijo vedno na ceni.
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39. Peter Ogriz ima opraviti z Zidi.

V trgovini je bilo torej zdaj vse dobro urejeno, ko bi
ne bilo toliko teh starih ralunov neplaéanih. Od vseh strani
so nas pritiskali, najhuj$e par Zidov, ki so imeli v Brnu
tovarne za sukno, in katerim smo dolgovali vel tisoé na
blagu. Eden, Abraham po imenu, izrocil nas je %e nekemu
advokatu na Dunaju in ta pretil nam je s toZbo. Poslali
smo po sobotah po sto goldinarjev, a s tem ni bil zado-
voljen in zahteval je, da podpiSemo za ostali dolg menico.
Temu sem se branil. Menica, veste, je nevarna stvar.«

»Vem, gospod Ogriz, dasi sam nisem 8e nikoli pod-
pisal menice in jo tudi ne bodem. Pa imel sem tovariSe,
ki so bili tako nesre¢ni, da so jih podpisali. Prigli so s tem
Zidom v kremplje in se jih niso mogli vel rediti. Poznam
vel takih, ki so postali vsled tega nesreni in nekateri so
si v svoji obupnosti segli sami po Zivljenju.«

»Bral sem o tem v &asnikih,« pravi Ogriz, »posebno
na Galiskem se dogajajo take stvari.«

»Da, da, na Gali§kem,« pritrdi Bregar, »tam so se Zidi
7e tako zaplodili, da je vsak peti ¢lovek Zid. In ker se fti
ljudje le od barantije Zive, saj niso za nobeno drugo delo,
jim nobena pot in nobeno sredstvo ni dovolj neposteno, da
bi se ga v svoji pohlepnosti po denarju bali ali sramovali.
Poljaki se imajo le Zidom zahvaliti, da so tako grozno pro-
padli. Njihovi plemenita8i, njihove najZlahtnejSe rodbine
so tako zadolZeni pri Zidih, da je le od teh odvisno, ali
jih Se puste na njihovih gradovih. Pa tudi na Ogrskem
ni dosti bolje, tudi tam preidejo gradfine v njihove roke in
stare plemenitaske rodbine na kant. Kjer se vgnezdi Zid,
tam za kristjana nobena trava vel ne raste.«

»Res, res, gospod nadporo&nik. Zato smo pac¢ mi Se sreCni,
da ne silijo $¢ v naSe kraje. Pred letom 1848. se sploh
niso smeli na Stajerskem naseliti, tako se mi je pravilo.
Stajerski stanovi so plafali bojda svojemu vladarju veliko
tisol zlatov, da je prepovedal Zidom se na Stajerskem na-
seliti ali tu trgovati.«

»To predpravico je res imela Stajerska in $koda, da
so jo leta 1848. meni ni¢ tebi ni¢ odpravili. Jaz Vam pra-
vim, gospod Ogriz, da so Zidi najhujSa $iba boZja za vse
narode, kateri jim dovoljujejo enake pravice s svojimi
ljudmi. Sploh za &lovestvo kaj koristnega 3e ni storil no-
beden #id. Oni skrbe le zase in odirajo brez usmiljenja
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druge narode. Nabirajo si ogromna bogastva, mi moramo
delati, oni pa Zanjejo.«

»Vse res,« meni Ogriz, »udim se pa le, da v nem8kih
¢asnikih, vsaj v tistih, katere jaz citam, nikoli ni besede
proti Zidom. Da, za mracnjaka in Bog $e ve za kaj pro-
gladajo vsakega, kdor si upa le besedo ziniti proti ravno-
pravnosti Zidov.« :

»Temu ni ¢uda, gospod Ogriz, saj so skoro vsi ti ¢as-
niki v njihovih rokah, &asnikarji so od njih pladani, torej
njihovi suZnji in morajo plesati, kakor jim godejo Zidi.«

»Najhuj8e je pri nas v trgovini. S fasom bo, kakor
kaZe, presla vsa v Zidovske roke. Oni kupujejo tovarne ali
si zidajo nove, ustanavljajo velikanske denarne zavode in
nas trgovce pritiskajo, kjer le morejo. Pa se tudi ¢lovek
ubrani teZko teh Zidovskih agentov, ki Vam vsiljujejo tako
dolgo svoje blago, da se jim konéno res usedete. Nekatere
trgovine imajo Ze zdaj skoro popolnoma v svojih rokah.
Usnjarji, kakor mi toZijo, ne morejo dobiti ne koZ ne pro-
dati usnja na debelo, da ne bi $lo skozi Zidovske roke.
Vinska kup&ija na Ogrskem, in menda Ze tudi na Hrvat-
skem, je vsa Zidovska in skoro od tam ne bo dobiti pristne
kaplje, ker Zidi vse vino ponarejajo. S to brozgo, ki jo
dajo lahko poceni, o$kodujejo naSe vinogradnike Ze prav
oblutno. Tu bi se moralo pal strogo postopati proti takim
sleparjem.«

»Na primer tako, gospod Ogriz, ko med vojsko leta
1859. Neki vinski trgovec je prevzel oddajo vina za vo-
jastvo. Vojaki so ga dobivali, a kdor ga je pil, mu je
slabo prihajalo. Preiskali so vino, spoznali, da je ponare-
jeno in vsega, bilo ga je vel sto polovnjakov, izlili v reko.«

»Vi govorite o vojski leta 1859. Ali se ni godila
takrat tudi z voli neka goljufija?«

»Godila se je. Zagrebski Zid, ki $e Zivi in je prav
bogat, ki je prevzel oskrbovanje armade z mesom, je pri-
gnal na tisole volov do tabori$¢ vojakov. Po dnevi so jih
gnali v tabor in jih predteli, po nodi so jih pa po vel sto
odgnali na nasprotnem kraju in drugi dan ravno tiste vole
postavili zopet v tabor, torej so jih dobili po dvakrat pla-
¢ane. Po vojski se je pal poizvedelo o tem sleparstvuy,
pri katerem pa je tistemu Zidu pomagal tudi neki gospod
kr§¢anske vere. Preiskovali so stvar in nekatere kazno-
vali, general pa, ki so ga dolZili, da je zatisnil pri tem svoje
oti, se_je sam ustrelil. Cudim se pa res, da se $e zmirom
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gode sleparstva in zlotini, ko vendar kon&no prej ali slej
pride skoro vse na dan.«

»Nadaljujem. Tisti fabrikant Abraham iz Brna pripe-
ljal se je sam v Maribor, silil je svojo menico, a jaz se
nisem dal pregovoriti Kar smo imeli ravno v blagajni,
dali smo mu na raun, a morali smo naroéiti takoj nekaj
blaga, dasi nam ga ni bilo treba in smo ga tako odpravili.
Ko smo ga (rez leto dni izplacali, nismo od njega vel je-
mali blaga. Saj smo ga imeli sploh preved v zalogi in
morali smo ga, da se ga iznebimo, dajati kramarjem po
deZeli po nizki ceni.

To mi je bilo leto polno velikih skrbi. Viasih, kadar
so pritiskali upniki, si nisem vedel pomagati in bi bil naj-
rajSi pustil vse, pa 3:1 po svetu. Toda smilila se mi je
Ana in tudi njeni stari$i, kateri bi pri§li po propadu trgo-
vine prav na berasko palico in stari gospod morda Se v
preiskavo, kakor se to godi, kadar pride kak trgovec na
kant. In kadar sem gledal Ano, kako opravlja ona vestno
svoj posel pri blagajni, sem se zopet ohrabril. Parkrat sem
se peljal h gospodu DeZmanu v Ptuj in on je pisal tistim
npnikom, ki so bili najbolj nadleZni in jih potolaZil.«

40. Peter Ogriz in kroja¢ Maticek.

»Tu Vam moram povedati neki dogodek, na katerega
se $e sedaj rad spominjam.

Neke nedelje popoldne sem $el iz mesta, da bi priSel
na sveZi zrak in se malo oddahnil od napora in skrbi, ka-
terih sem imel ves teden polno glavo. Bilo je spomladi in
vsa narava se je vzbudila k novemu Zivljenju. Sel sem
po veliki cesti proti Leitersbergu. Srefevali so me kmetski
ljudje v Cednih nedeljskih oblekah in vsi so se veselo me-
nili med seboj. Ta ali oni poznal me je Ze tudi iz trgo-
vine, pozdravil me je, nagovoril sem ga, par besed in zopet
sva $la vsak svojo pot naprej. Z zavistjo sem gledal na
ljudi, ki tako brezskrbno — vsaj meni se je zdelo, da jih
prav nobene skrbi ne mutijo — hodijo po svetu. Gotovo
ne mislijo ne na to, kaj je bilo, ne na to, kaj bo jutri. Moja
glava pa je bila polna nafrtov in racunov in $e v sanjah
se mi je blodlo samih Stevilk.

Krenil sem jo na pedpot in obstal na vzvisenem kraju
ter se ozrl nazaj po mestu, ki je s svojimi nebrojnimi rde-
¢imi strehami leZalo pod menoj. Drava se je srebrasto
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svetila, onstran na bregu zopet hife in hiSe in v ozadju
zeleno Pohorje s svojimi &rnimi gozdi. Stal sem dalje &asa
in obfudoval ves ta lepi kraj, v katerem bi ljudje pa¢ lahko
sre¢no Ziveli, ko bi ne bilo toliko te nesloge in prepira med
njimi.

Obrnil sem se in tu vidim ne dale¢ od mene sedeti
pod jablano &loveka s knjigo v roki. Bil je videti drobne
postave $e prav mlad. Zanimal me je in stopil sem k
njemu.

»Kaj pa bere$?« ga vpradam. Pogledal me je in nje-
gove oci so bile tako jasne in razumne, da sem kar &util
nekako zaupanje do njega.

»Evangelije fitam,« mirno odgovori.

»0Odkod jih pa imag?«

»Na$ gospod Zupnik mi jih je podaril, ko sem se od
njega poslovil in 8el po svetu.«

»Kaj i8¢e§ po svetu?«

Nasmehnil se je:

»Pametne in srefne ljudi.«

Ta odgovor me je res presenetil. Saj je to bil fant,
ne Crez dvajset let star in da bi imel take fudne misli.

»Si jih Ze dosti nasel P«

»Dosedaj Se ne, hodim $e premalo fasa. Morda pa ste
Vi eden tistih, ki so sreéni.«

Odmajal sem z glavo.

»To se Vam na licu pozna. Pa kaj Vas tako silno
skrbi P«

»Kaj bi ti pravil, ti tega ne razumes. Vi na deZeli ne
veste, kaksSne skrbi nas davijo v mestih.«

»Meni se zdi, da prav po nepotrebnem. Saj vendar
¢lovek ne potrebuje Bog ve koliko, da se preZivi.«

»Ti seveda ne potrebujes veliko, menda misli§, kakor
Bog ptice pod nebom Zivi, tako bo tudi tebex

»In me tudi bo, pa ne kakor ptice brez dela, jaz si
zasluZim svoj kruh z delom svojih rok. Naudil sem se
krojadtva, hodim po hiah in imam zmirom dovolj opravka.
Skrbi pa¢ ne poznam.«

»Torej si sreen.«

»Bil bi, ko ne bi videl zmirom in povsod toliko ljudi
nezadovoljnih, godrnjajo¢ih nad seboj in nad vsem.«

»Kako se piSe§ in odkod si?« ga vpraSam v svoji
radovednosti, ker me je vedno bolj zanimal.

»Krstili so me za Mati¢ka, doma pa sem onkraj Pohorja.«
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Tu seZe nadporo¢nik Bregar Ogrizu v besedo : :

»Matifek ? Poznam ga, poznam. Oglasil se je velkrat
pri mojih stariS§ih. Pravi modrijan na kmetih, pri tem
skromen, pa poln gorefe ljubezni do potrtih in nesre¢nih
ljudi.«

»Res, takSnega sem spoznal,« nadaljuje Ogriz. »Njegova
preprosta govorica me je umirila in rekel bi, razprsila tiste
oblake skrbi, ki so mi polnile glavo. Usedel sem se zra-
ven njega:

»KakSen evangelij pa Citas?«

»Ta-le« Podal mi je odprto knjigo.

»Nisem vajen C&itati slovensko.«

»Pa znate slovensko.«

»Znam, saj sem doma v Savinjski dolini in kako bi
se mogel celo tu v Mariboru preZiveti, ko bi ne znal slo-
venski.«

Mati¢ek vzame zopet knjigo in bere sv. MatevZa peto
poglavje:

»Ko pa Jezus vidi ljudstvo, stopi na goro; in ko se
je usedel, stopijo k njemu njegovi ufenci. Pa odpre svoja
usta ter jih je udil, govore¢: Blagor ubogim v duhu —« in
Matiek je bral, a ko je priSel do odstavka: »Blagor mir-
nim,« ponehal je, me pogledal s svojimi ¢udnimi, jasnimi
ofmi in dejal je: »Zakaj ste nemirni? Bog je nad nami
in kdor njemu zaupa, ne bo zapu$fen.« Potem Se vprasa:

»Ali hodite v cerkev P«

»Navadno vsako nedeljo.«

»Torej poslusajte, kadar se na priZnici bere evangelij 7«

»Poslu§am, pa si ne zapomnim.«

»Ker imate vse svoje misli pri svojih posvetnih delih
in potem ni ¢uda, da se tako malo ravnate po besedah sve-
tega pisma, katere paC sliSite, a takoj pozabite. Ko bi si
liudje samo te dve zapovedi svetega pisma zapomnili:
»Ljubi svojega bliZnjega, kakor sebe« in: »Kakor holete,
da bi ljudje vam storili, ravno tako storite tudi vi njim,«
zavladala bi ljubezen in Z njo mir in srefa na zemlji. Vi
pa, ki toliko govorite o skrbeh, zapomnite si, kar pravi
Jezus : Pridite k meni vsi, kateri se trudite in ste obte-
Zeni in jaz vas bom okreptal.«

Mati¢ek je spravil knjigo v svojo torbico in oba sva
vstala. On je Sel naprej proti pesniSki dolini, jaz pa nazaj
v mesto in ni mi bilo ve¢ tako tesno in skrbi polno pri
srcu. Kadar se pa bere v cerkvi peto poglavje sv. Matevia,
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se vselej spomnim, da sem ga sliSal v dobi, ko se mi je
hudo godilo in da me je takrat res utolaZil.

Odslej sem se trudil s podvojeno silo v trgovini in
trud se je izplatal. Ko smo z novim letom zopet vse
blago inventirali in primerjali stroske z dohodki, doznali
smo na svoje veselje, da smo dobro napredovali in da se
nam ni treba bati, da propademo. In zdaj se mi je zdel
pravi ¢as, da sem stopil pred Anine roditelje in jim razodel
svojo in tudi Anino Zeljo, da se poroiva. Roditeljem je
bilo to po volji. Po veliki nodi sva se vzela, od tega je
sedaj Ze vel ko dvajset let in ni nama bilo nikoli Zal, ne
meni, ne njej, da sva se zvezala za celo Zivljenje.«

41. Peter Ogriz in gospod Bric.

Neko nedeljo leta 1873. pride Ogriz smehljajo¢ se na
vrt, kjer ga je Cakal Ze nadporolnik Bregar.

»Cujte, kak$na ast me je veraj doletela. Obiskal
me je imeniten gospod, nad poslanec Bric.«

»Bric? Kaj pa je iskal pri Vas?«

»Le Cujte! Pripeljal se je pred naSo trgovino s tisto
elegantno kotijo in s tistimi iskrimi konjili, spredaj pa je
sedel koéijaZ v uniformi. Jaz sem se kar cudil, kaj ga
privede do mene. Gospa je sicer kupovala veckrat pri
meni kako fino blago, svilnato ali Zametno, Cetudi si je,
kakor sem slial, narofevala svojo obleko iz Pariza, pa
Brica ni bilo $e nikoli k meni. Pozdravim ga in vprasam,
s &im naj mu postreZem. On, da bi rad govoril z menoj.
Greva v pisarnico, kjer mu ponudim sedeZ. Tu mi zacne
praviti, da se on kot poslanec silno trudi, da bi pridobil
tudi svojim volilcem kake koristi in sedaj se ponuja taka
priloZnost, treba se je je samo poprijeti. Posreilo se mu
je pridobiti neki rudnik, kateri tistim, ki ga bodo obdelo-
vali, obeta nenavadno velike dobicke.

Iz tiste rude se dobiva cink, kateri se bo za dobro
ceno oddal cinkarni v Celju. Rabil se bo namrel za nove
topove, katere je neki general iznaSel.«

»General Uhacius, to je res.«

»Da se pa ta rudnik spravi v red, je treba veljega
kapitala, kakih sto tiso¢ goldinarjev, potem bo pa nesel
dvajset procentov in e ved. Da bi bili tudi drugi deleZni
takih lepih dobitkov, zato je sklenil povabiti nekatere ime-
nitneje mes&ane, da vstopijo v drustvo za obdelovanje
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tega rudnika, ki ima neizérpne zaklade cinkove rude. Ko-
lika da je njegova vrednost, to kaZe ta-le cenilni zapisnik.

Potegnil je iz Zepa zavitek pisem in poloZil pred me
zapisnik, v katerem sta se dva ve§taka izrekla, da je vre-
den rudnik svojih S$tiristotisoé goldinarjev.

»Stiristotiso& P« smeji se Bregar, »da, ko bi bilo ka-
menje zlato. Zdaj Zivimo res v dobi najdrznejsih slepar-
stev, pa na vseh straneh Ze poka in skoraj bomo doZiveli
strasen polom.«

»Tudi meni se zdi ve¢ ko &udno, kaj vse zdaj na
dunajski borzi potenjajo, in ta strastna igra se je kakor kuga
raz8irjala po vsej deZeli. Se celo tu v Mariboru sligim, da
se jih je dalo ve¢ zapeljati, da poS$iljajo svoj denar na du-
najsko borzo, kjer imajo Zidje vse v rokah. Mene so Ze
velkrat nagovarjali, naj se tudi lotim tega igranja, toda jaz
poznam Zide in se jih bojim, kakor vrag kriZa.«

»Ta Bric,« omenja Bregar, »je Ze ves v Zidovskih
krempljih. ObZalujem le njegovo gospo. Pravijo, da Ze
dalje asa boleha, prav lahko iz same Zalosti, da si je na-
vezala takega zapravljivca in razuzdanca.«

»Vi ga menda le preostro sodite, gospod nadporo¢nik.«

»Nikakor ne, jaz ga poznam, saj sva sluZila skupaj
ve¢ let. On nima v sebi niti pojma casti in taki ljudje
kon¢no sramotno poginejo. No, kako dalje ?«

»Bric je torej govoril in to se mu mora priznati, da
govoriti zna in mi dokazoval, da mi le iz posebnega spo-
$tovanja do mene privo$ti pristop v to druStvo. Zaznamo-
val me je z devet tiso¢ goldinarji. Pokazal mi tudi imena
vseh drugih, ki bodo pristopili. Jaz sem se izgovarjal, da
se spoznam edino le pri svoji trgovini. Sicer pa sem dejal,
da si bom stvar premislil. S tem sem upal, da se ga iznebim.

A zdaj potegne Bric iz listnice dve menici in me na-
govarja, da bi mu na ti dve menici posodil nekaj tisotakov,
vsaka se ji glasila na deset tiso¢ goldinarjev in na obe sta
bila zraven njega podpisana tisti stotnik, ki je tudi posla-
nec in njegova gospa.«

»Torej zdaj Ze z menicami slepari, bo kmalu konec.
In Vi, gospod Ogriz ?«

»Obelal mi je po vel tisol goldinarjev dobitka, ker
je ravno sedaj v zadregi in zaradi velikih stroskov, ki jih
ima pri rudniku. Jaz sem se izgovarjal, da sem izdal vso
svoji gotovino za blago, ki sem ga nakupil. Prav nevoljen
je odSel. Zdaj se zdi tudi meni vsa stvar jako sumljiva.«
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»Kakor sem Vam rekel,« dostavi Bregar, »bo kmalu
konec.«

Kar je Bregar tafas trdil, se je res zgodilo, pa 3Sele
dve leti pozneje. Tako dolgo znal se je Bric 3e vzdrZati
na povrdju, dokler se kon¢no ni zru$ila njegova ladja in
potopila. b

Ko je o tem poizvedel Ogriz, dejal je:

»Zopet sem se prepri¢al, kako resnien je izrek
tistega slavnega Amerikanca Franklina :

»Kdor Vam pravi, da morete obogateti po drugem potu,
kakor po delu in vartnosti, je laZnivec.«

Saj on sam, Peter Ogriz, se je le po delu iz ni¢ do-
kopal do lepega premoZenja.

42. Kaj pa z Markom?

vpra8al je Bregar gospoda Ogriza.

»Kakor sem Vam Ze pravil, je tafas, ko sem se vrnil
jaz iz Ptuja, Marko bil Ze v Gradcu, kamor so mu poSi-
ljali denarne podpore. S &asom sem S$ele poizvedel, zakaj
je zapustil Maribor in 8el v Gradec. Tista Micika, ki je
bila natakarica v krémi »pri &rni macki«, kamor je vsak ve-
cer zahajal Marko, dobila je sluZbo v neki gostilni v Gradcu.
Marku je bilo dolgfas po njej in je'izginil nekega dne iz
Maribora. Iz Gradca je pisal, da je vstopil tam v znano
Zelezno trgovino, kjer bo s fasom Ze toliko zasluZil, da se
bo preZivel. Ko je pisal zopet po denar, sem mu jaz od-
govoril in priloZil ratun, iz katerega je razvidel, kako slabo
stoji s trgovino, da naj odslej le sam zase skrbi.

Nekaj mesecev potem smo sliSali na svoje veliko za-
Cudenje pri svetem opravilu v franc¢i§kanski cerkvi oklic:
Zenin Marko Kolenc iz Maribora, nevesta Micika in tako
dalje tudi iz Maribora. Kako da se je stvar tako zasukala,
sem pozneje poizvedel.

Micika je bila prebrisano dekle in ker je mislila, da
je Marko sin bogatih starilev, ga je drZala in ne vel iz-
pustila. Vplivala pa je na njega prav dobro. Ona ga je
prisilila, da si je moral poiskati sluZbo in ga imela pod stro-
gim nadzorstvom. Ker si je bila prihranila nekaj denarja,
vzela je trgovino v najem in zalela -z branjarijo. Tudi
kuhala je in dajala hrano usluZbencem tovarn ter si pri-
dobila Cedalje vel gostov. Kon&no se je omoZila z Markom.
On je moral pomagati odslej v branjariji, nositi strankam
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drva in premog, hoditi po blago v mesto in storiti pa¢ vse,
kar mu je ona ukazovala.

Ko sem imel opraviti v Gradcu, sem ju obiskal in
spoznal v Miciki pametno in pridno Zensko. Pravila mi je,
da bi imela priliko prevzeti trgovino s $pecerijskim blagom
in jedili a da imata za to premalo gotovine. Jaz sem si
ogledal tisto trgovino, ki je bila na dobrem kraju in ker
je bil Marko sedaj ves drugafen, da smo se smeli zanesti
nanj, pritrdil sem Miciki o njeni nameri in obljubil, da
bomo pomagali, kar nam bo mogoce, kadar bosta prevzela
trgovino. To smo tudi storili.

Marko ni bil sicer izufen v Specerijski stroki, le v
manufakturni, pa izveZbal se je hitro tudi v tej trgovini in
dobro se jima je obnesla. Imela sta v trgovini zraven na-
vadnega Specerijskega blaga tudi delikatese, to je fina je-
dila, ribe vseh vrst, svinjetino, klobase, salame, razne sire,
vino in pivo v boteljkah, likerje in kar je takega, kar si
gospodje v mestih radi privod¢ijo. Zadi za trgovino pa je
bila sobica, kamor so zahajali gostje na male juZine. Tudi
jaz sem se vselej tam oglasil, kadar sem priSel v Gradec.

Du3a vse te trgovine pa je bila le zmirom gospa in
dokazala je resni¢nost izreka, da Zena tri ogle pri hiSi
podpira.«

»Ali 8e Zivita?« vpraSa Bregar.

»Marko je Ze pred leti umrl. Otrok nista imela in
vdova se je zopet omoZila. Ima Se sedaj tisto trgovino v
Gradcu in se jej dobro godi.«

*
* %

S tem je kontal svoje pripovedovanje gospod Peter
Ogriz. Na stare dni se je rad spominjal truda in dela
mlajsih let in se je rad pohvalil, da je premagal vse te-
Zave, seveda, dostavil je vselej, le s pomoéjo boZjo.

43. Matic¢ek na poslednjem potovanju.

Leta 1897. jeseni sem se vozil iz Konjic v Celje. Ko se
blizamo soteski pred Frankolovem, zagledam na cesti mo-
Ziceljna, ki se je potasi in teZavno na peSpotu ob glavni
cesti, oprt na palico, pomikal naprej. Ko pridemo bliZe,
spoznam Mati¢ka. UkaZem kotijaZu, da ustavi in stopim

iz voza.



142

»Lej ga no, Matitek, ali si res ti?«

Maticek pogleda in usta se mu raztegnejo na smehljaj:

»Skoro bi Vas ne bil spoznal, gospod doktor, posta-
rali ‘ste se.«

»No, ti se tudi nisi pomladil.«

In res, poznala so se mu leta. Glava mu je visela
naprej in zlezla med pleca, Celo in lice je bilo zgrbanleno,
le oko je %e zmirom gledalo tako jasno in milo, kakor v
mladih letih.

Kodijazu velim, naj postane pri bliZnji krémi, jaz pa
se pridruzim Mati¢ku in hodila sva podasi po pradni cesti.

»Zdaj mi pa povej, Matifek, dolgo se nisva Ze videla,
kod si hodil, kje si bil ves ta fas.«

»Prehodil sem na$ slovenski svet. Na Stajerskem ga
ni Zupnidfa, kjer bi se vsaj enkrat ne bil oglasil. Pa tudi
po Kranjskem, Koro$kem in po Primorju sem potoval, videl
sem dosti sveta in dosti ljudi.«

»Pravijo, da i§¢e$ pametnih in sre¢nih ljudi. Koliko in
kje si jih nagel?« :

Maticek se je nasmehnil.

'»Ne morem odgovoriti, ker ne vem, kdo je po Vasih
mislih pameten in srefen. Morda je ravno ta &lovek, ka-
teri se meni zdi pameten, v Va$ih ofeh nespameten ali
sme$en in kogar jaz za srefnega imam, zdi se Vam morda
pomilovanja vreden reveZ.«

»No, le povej, kdo je po tvojih mislih pameten in
sreenr« ,

Mati¢ek premisljuje.

»Hodil sem nedavno zopet enkrat po svojem Iljubem
Pohorju in tu sem zagledal na neki hisi, Vi, gospod doktor,
jo gotovo poznate, nad vrati napis:

»BlaZen, kdor -misli in dela poSteno,
Boga in narod svoj ljubi iskrenol«

Vidite, kdor se ravna po tem izreku, je pameten in
ker bo zmirom imel mirno vest in bo zmirom zadovoljen
sam s seboj, je sreen.«

»In si nael dosti takih ljudi?«

»Nagel sem jih, naSel, najvel pod kmetsko streho, le
da ti ljudje $e sami niso poznali svoje srefe in so mislili,
da so drugi, posebno mestna gospoda, sreénejSi.«

»Povej mi %e, ali so Slovenci v teh petdesetih letih,
kar jih opazuje$, kaj napredovali? In v fem 2«
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»Ce pomislim, kako je bilo taas, ko sem s to torbico
v roki stopil med svet in kako je zdaj, bi skoraj ne verjel,
da se more v kratkem casu vse tako silno izpremeniti.
Tacas so bile Sole le po mestih in trgih, zdaj so v vsaki
Zupniji,. v nekateri sta tudi po dve in 3e vel. Tatas je
znalo malo ljudi brati, $e manj pa pisati, kdor tega zdaj
ne zna, si je sam kriv. Tlaka in desetina sta bili odprav-
ljeni leta 1848, kmetje so morali res placati velike odkup-
nine, ki so pa Ze zdavno izplatane in pozabljene. Po hifah
tatas niste na$li ne knjig, ne ¢asnikov, a zdaj je malo hig,
v katerih nimajo vsaj knjig druZbe sv. Mohorja, v mnogih
leZi tudi kak slovenski fasnik na mizi. No, vmes so pat
tudi slabi ¢asniki, namenjeni ljudstvo odvratati od njegovih
svetinj, Boga in naroda, pa to zopet ljudje s &asom sami
spoznavajo in jih mefejo med smet. Slovenski uleni go-
spodje so bili taas prava bela vrana, zdaj so v vsakem
trgu in mestu slovenski doktorji, zdravniki, notarji, profe-
sorji, ucitelji, zraven trgovci in obrtniki, teh bi pa¢ bilo
lahko 3e vec, in v prvi vrsti nasi duhovni pastirji, ki so
vsi navduSeni za svoj narod. Tudi za revne se skrbi, v
javnih bolniSnicah in hiralnicah se brezpla¢no oskrbe. Torej
pa¢ povsod napredek.«

‘Ugovarjal sem Mati¢ku, da kmetski stan propada, vsaj
tako ¢itamo vsaki dan v nekaterih Casnikih.«

»Kmetski stan,« odvrne Maticek, »ima res svoje teZave
in kjer je slab, kamenit svet, kakor po Krasu, teZko je se
preZiveti. Kjer so pa rodovitni kraji, tam kmet razmerno
dobro izhaja, seveda, &e je delaven, trezen, Stedljiv in se
ravna po naukih, ki jih ¢ita v mnogih pouénih knjigah in
po Casnikih. Sicer pa poglejte ob nedeljah in praznikih
ljudstvo, kadar prihaja k boZji sluZbi, kako edno so oble-
Ceni, Zenstvo v jopicah in krilih, kakor so jih v&asih le v
mestih nosile, da se ne more govoriti o rev&¢ini. In ode-
ruhi, ki so izsesavali tacas uboge kmete, so morali opu-
stiti svoje umazano delo, ker so zdaj povsod hranilnice in
posojilnice, kamor se kmet v potrebi lahko zateka.«

»Kaj pa narodnost in vera?« vpraSam nadalje.

»Kako je bilo z narodnostjo pred petdesetimi leti, to
sami dobro veste, gospod doktor. Za svojo slovensko na-
rodnost se nikdo ni brigal, a zdaj z veseljem opazujem,
kako je Cedalje ve moZ ki se zavedajo svojih narodnih
pravic, kako se zbirajo za svoj slovenski rod in svojo slo-
vensko domovino navdu$eni mladeni¢i v mladeni8kih zvezah
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in tudi dekleta v dekli8kih drustvih. Zdi se mi, da tudi
versko prepri¢anje pri velini ljudstva ne propada, ampak
se okrepluje, ker ljudje vidijo, kam vodi brezverstvo in
bogotajstvo nesrelneZe, ki se dajo oslepiti od krivih pre-
rokov in mislijo, da je s tem Zivljenjem vse konfano.«

Tako ie govoril Matiek. Pri$la sva do kréme. Mislil
sem ugovarjati, da ni vse tako belo, kakor on vidi, a emu
bi ga motil v njegovem prepri¢anju in mu oteZil srce. Pova-
bil sem ga k mizi, pa pouZil je le ko$tek kruha in izpil
pol kupice vina. Ko sem se odpravljal, sem mu ponudil,
naj se usede v voz in z menoj vozi do Celja, a on je od-
klonil.

»Ped sem hodil vse svoje Zivljenje, pe$ tudi storim to
svojo poslednjo pot.«

»Poslednjo ?« vpra§am ga zafuden. »Kam pa si na-
menjen P«

»V Gorico.«

»In pe§? Tako dale¢?«

»Pef.«

»Kaj pa i§¢e§ v Gorici P«

»Mirni svoj kot. Upam, da ga najdem pri oletih fran-
¢idkanih na Kostanjevici. Tam sem bil Ze velkrat in po-
magal krojalu. Upam, da me ne bodo odpravili In tam
se bodem pripravljal na pot v vetnost in prosil Boga, da
mi da sreéno poslednjo uro.«

»Torej z Bogom, Matifek, e se ve¢ ne vidiva na tem
svetu.«

»Bog tudi z Vamil« ®

Odpeljal sem se in ko sem se ozrl nazaj, videl sem
Matitka, kako je naslonjen na svojo palico korakal pocasi
po pradni cesti.

Pozneje ga nisem vel srefal. Ali je priSel do Gorice
in nasel tam zaZeljeni mirni kot, mi ni znano. To pa vem,
kjerkoli ga je dosla smrt, on se je ni prestra8il. Saj mu
je bilo vse Zivljenje kaZipot geslo:

», .. misli in delaj posteno,
Boga in narod svoj ljubi iskreno.«
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